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6.2 Warranty conditions

This trampoline is suitable for domestic use Information about which trampolines are suitable for public use
(such as use on campsites, inholiday parks. at restaurants, etc) can be found at wwe bergtoys. com.

1. Introduction

Thank you for choosing BERG as your trampoline purchase of choice. We are confident you will get many
years of beneficial use and jumping pleasure. Trampoline usage encourages active and healthy play It has a
positwe impact on stress, physical condition and blood circulation. Trampoline jumping is for the young and
young at heart! This manual provides tips about assembly, safe use and jumping instructions for many years
of trouble-free use. Jumping on a trampoline is not dangerous as long as you follow the safety instructi ons.
BERG wishes you a fun and active jumping experiencel

Attention! This manuals is suitable for several types of trampolines. When reading the manual,
pay attention to which information applies to your trampoline.
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2.Warnings

Ceraral wamings:
+  The maximum user weight i=:

@330 | @380 |@430
100kg | 110kg [ 120kg

+ Mot suitable for children under 36 months. Fall hazard,

+ Mot suitable for children under 36 months. Choking hazard, =mall parts.

+ The trampoline should be assembled in accordance with the assembly instructi ons. Review the
assembled trampoline prior to first use.

The BERG trampaline is for outdoor use only.

Feadinstructions thoroughly and keep for future reference

Cnly one user. Collision hazard. Use by multiple persons can cause serious injury.

Jump without shoes

Oo not use the jump mat when it is wet

Empty pockets and hands before jumping.

Always jumpinthe middle of the jump mat.

Oo not eat while jumping.

Oo not exit by a jump.

Limit the time of continuous usage [make regular stops).

Oo not use in strong wind conditions and secure the trmmpoline.

Mo somersaults. Landing onthe head or neck can cause serious injuny, even when landing in the middle
of the jump mat.

Adult supervision required,

M=age of BERG trampoline while under the influence of alcohol or drugs is prohibited,

The padding can become veny hot in direct sunlight, be careful.

Keep fire and other heat sources away from the trampoline.

Objects and other obstacles that can interfere with jumping should be prohibited from the jumping area.
Objects, animals or persons are prohibited underneath the BERG trampoline.

Always jumpinthe middle of the mat. f&void jumping onmat edge and trampoline padding.
Movements that cause considerable friction (such as a "sliding” action) on the printing onthe jumping
mat or the padding are not recommended. Heawvy friction when =liding over the printing on the jumping
mat or the padding could result in the ink rubbing off onto skinor clothing. it may be difficult to remove
the ink from clothing. The ink meets the stringent chemical requirements imposed on toy products,
therefore contact with the skin or ingestion of thiz ink has no harmful effects on human health,

+ + ®= 2 &2 2+ * 2+ = 2+ = =
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Regular warmings:

+ The BERG trempoline i= not recommended for use by children under & years of age.

+  This trampoline is not intended to be dug into the ground and used as anin-ground configuration.

+ Installing the BERG trampoline on concrete, asphalt or any other hard surface or in proximity of other
playground installations (pools, swings, slide sets or any other play structures) is prohibited.

+  See Chapter 9 for additional warnings about the safety net.

InGround warnings:

+ When used with a safety net the BERG trampolines is not recommended for use by childrenunder &
years of age.

+ When used without a safety net the BERG trampoline i= not recommended for use by children under 14
years of age.

+ A hole must be dug inthe ground to install the trampoline. IF you are uncertain about the groundwork,
contact 2 professional.

+ Objects, animals and people are not allowed under the BERG Trampoline. If you remove the protective
edge. check that nothing is lying undemeath the trampoline before reattaching it

+ In=talling the BERG trampoline on concrete, asphalt or any other hard surface or in proximity of other
playground installations (pools, swings, slide sets or any other play structures) is prohibited.

+ Ifthetrampoline is used with a safety net, see Chapter & for additional wamings about =afety nets,

13
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AatGrawnd warnings:

+ When used with a safety net the BERG trampolines is not recommended for use by childrenunder &
years of age.

+ When used without a safety net the BERG trampoline is not recommended for use by children under 14
years of age.

+ A hole must be dug inthe ground to install the trampoline. If you are uncertain about the groundwork,
contact a professional.

+ Objects, animals and people are not allowed under the BERG Trampoline. If you remove the protective
edge. check that nothing is lying underneath the trampoline before reattaching it.

+ Ifthetrampoline is used with 2 =afety net, see Chapter O for additional wamings about =afety net=.

Safety Met warnings:

+ Ensure entrance of safety net is completely dosed prior to BERG trampoline usage.

+  Jumping over the safety net is prohibited.

+  LCrawling between trampoline padding and underside of safety net is prohibited,

+ The safety net is intended to make trampolining safer, do not deliberately jump into the safety net or
hang onto the net or dimb up it

+ Ensure clothing of user does not contain any hooks, loops, drawstrings or other loose parts that could

potentially latch onto the safety net.

Attaching non-BERG compliant accessory or sparepart to the BERG safety net is prohibited.

Climbing onthe poles of the safety net is prohibited,

Safety net entrace is the only entrance or exit point of the BERC trampaline.

Keep fire away from the safety net.

The net should be replaced every 5 year(s) (or earlier when loss of functionality).

We recommend dismantling the safety net prior to severe windy or gusty weather conditions.

- = 0+ ¥ * ¥

3. Information

+ BERG product to be used as definedin manual. Usage that deviates from manual instruction may
potentially lead to serious injury or damage of product Read all instructions prior to trampoline usage.
To ensure safe and enjoyable usage of the BERL trampoline, warnings, instructions for care and
maintenance are included.

+ Ensure a minimum cearance of at least 2 meters fromtrees, fences and any other surrounding
ob=tacles.

+ Itis required to have a minimum overhead clearance of 7 meters measured from the ground.

+  For safety reasons, unless BERG-approved, modifications or changes tothe trampoline are prohibited.

4. Jumping instructions

4.1 Jumping instructions

+ Whenusing a2 BERG Trampoline, it i= es=ential that the comrect posture is assumed. The correct posture
and balance are obtained by tightening the right muscles, making it possible to practize trampolining
safely.

+ Good posture ensures =afe usage of the BERG trampoline. When jumping, the body is exposed to shocks
that require correct ab=orption. By tensing your muscles, you obtain better control ower your balance and
this results inmore the jumping resilience In contrast a more relaxed posture leads to loss of energy
and jumping resilience. Begin with the basic jumps and jumping positions and only increase complexity
when mastered.

+ Tocometoa stop position when jumping, bend and flex knees when your feet touch the mat, Learn this
=kill before attempting others.

+ Leam fundamental bounces and body positions thoroughly before trying more advanced skills. A variety
of jumping techniques can be caried out solo or in =eries and'or combinations between bounces.

+  fwyoid bouncing too high. First obtain jumping control with proper landing position in middle of mat. From
a =afety perspective, control is more important than height.

+ To ensure and maintain control while jJumping. ensure jumping posture is straight, head i= inupright
position and eyes are focused on the jump mat
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+ Checkthe condition of the springs (broken or excessive stretching) and the attachment of the springs
to the frame and jumping mat. The springs and the suspension system are subject to wear and tear;
replace wom parts in time.

4.2 Basic jumps
Basic bounca

Upright position, head held in upright position. Eyes focused on

the jump mat. While jumping upwards, swing arms forward and f';??‘m . - F
in Circular motion and point your toes downwards. Keep feet ‘::_.q'*‘f i
positioned together, toes pointed downwards when retuming back %’{: ?‘
to the Jump mat When landing on the Jump mat keep your feet PENEL o
' r——
approximately 40 cm apart.
WD —
-t;‘_:r*"_ﬁ.“ 2}
Hands and knees baunce i *_1 {_._-_}ujr_‘;ll
v |
Commence with basic bounce. Keep eyes focused on jump mat. I s i
Sying arms forward and in circular motion. Land on hands and ”—1; jb:j'-ﬂf;;' . y “\\
knees. Push off with hands and return to upright position. = i
N 3
Seat drap %}’JT aﬁh._f_':;'l;
Commence with basic bounce. Keep eyes focused on jump mat. rt‘“h F‘;}k 1 \
Land in sitting position. Place hands next to hips on jump mat ]} R H “\
when in sitting position. Push off with hands and returnto upright —— ERCAe 7 G
position. T -
h\'?i}.\ - JE:-;E.
; i S Lo ‘;-]r
Stomach jumps L L =4
*_*%I:‘:I...- .J. r fl}l
Commence with basic bounce and land onyour stomach. Keep i Pl h ’*’@Q\_
head straight. Keep arms extended forwarded on the jump mat. e e f P TR e
Fush off with hands and return to upright position. -‘f‘?%.;’;'} )
i) i
Back drop Ayt “ e,
I'\—??{“:: "{’\n e K]
Commence with basic bounce and land onyour back. Keep chin o \,3'4:;—;,} ) kY
g ="--+'_|_'—,_l:"r_-: P ™

pres=ed against your chest during landing. Kick forward and up
with legs when retuming to a standing position.

5. Assembly and maintenance instructions

5.1 Installationand dismantling

Genaral instafation and dismantiing:

+ Do not install the trampoline during windy weather, but wait until the wind has abated.

+  We recommend wearing work gloves when installing the product=.

+ Ensure that the BERC Trampoline is installed onlevel ground. Wse a spint level to check this.

+  The trampoline may have fixings with self-locking nuts. These self-locking nuts are for single use only
and must be replaced when dismantling and rein=talling the tmmpoline

+  5Seepage 3 and onwards for instructions on how to ins@&ll the product.

+ Install acces=sories according to the installation manual /guide.

«  Should the trampoline require movement to another current location (short distance), disas=emble the

anchors [if any] first prior to relocation. I is recommended the trampoline be lifted via the top rails by at

least 4 adults.
+  Should the trampoline be removed and placed in analternative area not close to original location,

dizsasemble and place inoriginal packaging Fe-assemble in accordance to the as=embly and installation

instructions.
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InGround instalfation and dismantfing:

*

Location: Find a suitable place for the installation of the trampaoline ensuring there are no surrounding
obstacles. Veri fy soil condition and characteristics of designated location to determine installation
suitahbility

While digging the hole, =oil should be firm to avoid collapsing due to erosion. If necessary strengthen the
sides of the hole or make them smooth to prevent this.

If the ground is too hard to dig, it would be better to choose ancther location, or contact a groundwork
professional.

Verify if a high ground-water level does not contribute to a collection of water inthe hole In addition,
verify there is adequate drainage to dispose rain water,

Inaddition, verify there is adequate drainage to dispose rain water,

AatGrawnd instalfation and dismamtfing:

*

Location: Find a suitable place for the installation of the trampaoline ensuring there are no surrounding
obstacles. Veri fy soil condition and characteristics of designated location to determine installation
suitahbility

While digging the hole, =oil should be firm to avoid collapsing due to erosion. If necessary strengthen the
sides of the hole or make them smooth to prevent this.

If the ground is too hard to dig, it would be better to choose ancther location, or contact a groundwork
professional.

Verify if a high ground-water level does not contribute to a collection of water inthe hole In addition,
verify there is adequate drainage to dispose rain water,

Inaddition, verify there is adequate drainage to dispose rain water,

5.2 Maimtenance instructions

Ceneral malmtenance instrictions:

-

Inzpect the BER G Trampoline before each use according to the installation instructions and replace
defective, worn or mizsing part=. lgnoring thesze instructions and failing to canmy out maintenance could
lead to dangerous situations and unnecessany risks for the user. To order original BERG Trampoline parts
and acceszories, please refer toyour dealer or visit v bergtoys.com.

Check the condition of the frame parts (broken welds, bent frame or sharp and protruding parts) and
replace them if necessary

Check the condition of the springs (broken or excessive stretching) and the attachment of the =prings
to the freme and jumping mat. The springs and the suspension system are subject to wear and tear:
replace wom parts in time.

Check that the bolt connections are tight and retighten them if neceszarny Check that the connections
[pressure pins) are secure and check that they do not come loose when trampolining.

Check the condition of the jumping mat ([damage, wrong tension, loose stitching or sagging of the mat).
The jumping mat will wear out through use and exposure to sunlight (Y radiation). Replace the jumping
mat in time when the condition of the mat starts to deteriorate.

Check the condition of the protective edge and its attachment to the frame. Replace a defective
protective edge.

Fertilizers [liquid fertiliser or fertilizer granules, etc) must not be used within a 2-metre radius of 2 BERG
Trampoline. The u=e of such products can be harmful to the trampoline materials.

The jumping mat and protective edge are easily deaned witha cloth and some cold or lukewarm water,
Do not use solvents, detergent, soap powder or hot water under any circumstances.

Repairs must be carried out by a professional. Please consult your BERG dealer.

Regular malntenance instructions:

L]

Strong winds and gust= can displace the trampaline. We recommend anchorng the trampoline with
stakes or sandbags, or removing the jumping mat prior to windy weather,

In some countries, the weight of the snow inwinter and the very low temperatures can damage the
trampoline. BERG recommends storing the jumping mat and the safety net indoors inwinter,

Enszure a =ecure and =afe environment when the trampoline i= not in use. Protect it against unauthorized
uze. When a trampoline ladder is used, remove when left unattended. This to ensure no access for
children without supervision.
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If the trampoline is not used for short periods of tme and to avoid jump mat debris caused by fallen
leawes and twigs, BERG recommends usage of a BERG Weather Cover. When the trampoline is not used
for a longer period of time (eg. during the winter) BERG recommends storing the trampoline, especially
the protective padding, ina dry area to support product longewity.

InGround maintanance instructions:

*

After a rainy period and prior to usage, inspect the trampoline hole Ensure there is adequate drainage
to dispose of minwater.

As per the diggram in the installation manual, use the included tape measure (located inthe packaging)
to measure and determine the conect diameter, depth and shape of the dug hole. Ensure the hole will
be dug according to specifications and that the walls are shaped not too steep. Deviation from hole
gpecifications can result in unwanted wall collapse and trampoline instability.

The legs of the trampoline support the trampoline frame. Ensure the position of the legs are equal in
height and rest firmly on the ground. Anchor the legs with the supplied stakes.

In=pect the hole under the trampoline regularly (at least 1x per year) and take corective actionif
necessany. As indicated in the installation instructions, check the hole for the rght depth, the right shape,
the stability of the frame, and whether the trampoline is still level with the ground. Check the hole for
hidden objects and remove them if necessary

In =ome countries, the weight of the snow inwinter and the very lowy temperatures can damage the
trampoline. BERG recommends clearing snow from the trampoline on a regular basis.

When the trampoline is not used over short periods, it can be covered withia BERG Cover, whichwill keep
the trampoline free from leaves and twigs. When the trampoline is not used over longer petiods [B.g
during winter),

FlatGraund malintenance instructions:

*

After arainy period and prior to usage, inspect the trampoline hole Ensure there is adequate drainage
to dispose of minwater.

As per the diggram in the installation manual, use the included tape measure (located inthe packaging)
to measure and determine the correct diameter, depth and shape of the dug hole.

In=pect the hole under the trampoline regularly (at l=ast 1x per year] and take corrective actionif
necessany. As indicated in the installation instructions, check the hole for the rght depth, the right shape,
the stability of the frame, and whether the trampoline is still level with the ground. Check the hole for
hidden objects and remove them if necessary.

17
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6. Warranty

6.1 Warranty period

BERG trampolines are of excelent quality To provide you with years of carefree funonour trampolines,
BERG offers you a functionality warranty. & functionality warranty is a warranty regarding its functional use.
Please consult the table belowy for the term of this warranty (years).

Frame 10
Frame (after product registration) 13 10+3)
Fadding (Elite] 5
Paddiné (Champion) 2

Jump mat 2

Springs 5

Safety Met 2

With exception to the 1 year warmanty of the BERG weather cover basic, the BERG =afety nets and
accessories are subject to a warranty period of 2 years. Parts that are susceptible towear andtear [eg.
glastics], the influences of weather (eg. rust and discolouration) and the foam on the BERG =afety net tubes
are excluded from warranty.

6.2 Warranty conditions
The owner of the product can only claim waranty by presenting the original receipt of purchase. The
warranty applies only to material and manufacturing defects related to the BERG product and related parts.

The warranty becomes nul and void if:

The product i= used impropedy and / or negligenthy

The product i= not assembled and maintained in accordance with the instruction manual.

Technical repairs made tothe product are not carried out in a professional manner.,

Replacement parts do not correspond to the technical specificati ons of the product in question or are

ins@lled incomectly.

Oamage caused by the influences of weather suchas rust, UV rays or normal wear and tear.

Improper burial of the BERG Trampoline.

The product is used for rental purposes or made available for usage by a 3 party.

Ouring the warranty period, all material and construction as=essed faults will be repaired or replaced by

BERG. Repairs handled at no cost is applicable prowvided the product is still within its warranty period as

stated inarticle 10.1.

« BERG warranty can only be honored if the original proof of purchase is rendered to the BERG authorized
dealer. Should the owner have re-located or the BERG dealer i= no longer operational, BERG can
recommend an alternative BERG dealership.

+ Ifthewarranty caim is not honored, all costs incurred must be paid by the owner.

« Thi= warranty is not transferable to third parties.

- = = =
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PRODUCT REGISTRATION

Would you like free supplementary guarantee?*

Don't forget to register your product online immediately!
Go to www.bergtoys.com/uk/registration.

This preduct registration entitles you to 3 years extended
warranty on the frame of your go-kart or trampoline.
This extended warranty is n addition te the standard

walranty on the frame that you receive.

*For the conditions, please visit www.bergtoys.com/uk/registration

www. bergtoys.comytk/registration

19
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2. Waarschuwingen
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4 Spring instructies

471  Spring instructies
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5 Montage- en onderhoudsinstructies
51  Montage en demontage
52 Onderhoudsinstructies
6 Garantie
61  Garantie termijn
6.2 Garantieregding

Deze trampoline is geschikt voor huishoudelijk gebruik. Informatie over welke trampolines geschikt Zjnwvoor
publiek gebruik (zoals bifwoorbesld gebruik op een camping, vakantiepark, bij een restaurant, etc) kunt u
vinden op de website www bergtoy=s.com.

1. Introductie

Bedankt voor het kiezen van een BERG trampoline. Wij Zjn ervan overtuigd dat u vele jaren nuttig gebruik

en springplezier zal hebben. Trampoline springen is leuk en gezond. Het werkt stressverlagend, verbetert

de conditie en de bloeds omloop. Trampoline springen is voor jong en oud. Voor jarenlang probleemloos
gebruik vindt u in deze handleiding tips voor montage, veiligheid, onderhoud en springinstructies. Trampoline
springen is niet gevaarlijk zolang deze tips en instructies worden opgewvolgd. BERG wenst u heel veel
=pringplezied

Let op! Deze handleiding is geschikt voor meerdere soorten trampolines. Let bij het doorlezen van
de handleiding goed op welke informatie van toepassing is op uw trampoline.
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2. Waarschuwingen

Aloemeana waarschunwimzen:
+ Het maximale gebruikersgewicht is:

@330 | @380 |@430
100kg | 110kg [ 120kg

+ [Miet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Valgevaar.

+  Miet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Verstikking=gevaar, kleine onderdelen.

+ De trampaline moet volgens de montage-instructies in elkaar gezet worden door een volwassene en vodr
het eerste gebruik gecontroleerd worden.

+ De BERG trampoline is alleen bestemd woor buitengebruik.

+ Lees de gebruiksaanwilzing. en bewaar deze voor de toskomst

+ Eéngebruiker tegelijk. Rizico op botsen. Gebruik door meerdere personen tegelijkertijd kan emstig letzel

veroorzaken.

Spring zonder schoenen.

Miet gebruikenindien de mat nat is.

WVoor het springen handen en zakken leegmaken.

Spring afttijd in het midden van het springdoek.

Miet etentijdens het springen.

‘Vierlaat de trampoline niet met een sprong.

Miet langdurig gebruiken, beperk de tijd (stop regelmatig).

Miet gebruiken bij sterke wind en zet de trampoline vast.

Geensalto's. Een landing op het hoofd of nek, kan zelfs in het midden van het springdoek, [eiden tot

ernstig letzel.

Toezicht door volwassene versist.

Gebruik de BERG trampoline nooit wanneer u onder invloed van alcohol of drugs bent.

Oe beschemrand kan onder imvloed wvan de zon erg warm worden, [et hierop.

Houd vuur en andere hittebronnen uit de buurt van de trampoline.

Houd voorwerpen en obstakels die inaanraking kunnen komen met de gebruiker vit de buurt van

trampoline.

+  Objecten, dieren en personen gjn verboden onder de BERG trampoline.,

+  Spring niet op de rand van het springdoek en niet op de afdekrand van het frame. Spring alleen in het
midden van het springdoek.

+  Bewegingen met flinke wrijving (zoals bijvoorbeeld het maken wan "sliding="] over de prints op het
springdoek of de beschermrand worden afgeraden. Bij sterke wrijving over de prints op het springdoek
of de beschermrand is het mogelijk dat de print-inkt, kleur afgeeft. Het kan lastig zijn de inkt it
kleding te verwijderen. De inkt voldoet aan de strenge chemische eisen die gesteld worden aan
speelgoedproducten, waardoor huidcontact of het binnenkrijgen van deze inkt geen schadelijke gevolgen
heett voor de gezondheid.

* + ¥ = 0+ = = 2+ ¥
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Regular waarschuawingsemn:

+ [e BERG trampoline wordt niet aanbevolen voor gebruik door kinderen jonger dan 6 jaar.

+ Dezetrampoline is niet bedoeld om te worden ingegravenin de grond.,

+ Plaats de BERG trampoline niet boven beton, asfalt of een andere harde ondergrond of in de buurt van
andere installaties (bijw. kinderbaden, schommels, glijbanen, klimrekken,).

InGround waarschuwingerm:

+ Wanneer de BERG trampoline wordt gebruikt in combinatie met een veiligheidsnet danwordt het gebruik
door kinderen onder de & jaar afgeraden.

+  Wanneer de BERG trampaline wordt gebruikt zonder veilighei denet dan wordt het gebruik door kinderen
onder de 14 jaar afgeraden.

+ Moor de montage van de trampoline moet een gat gegraven worden. Als u niet zeker bent over het
grondwerk, neem contact op met een professional.

+  Objecten, dieren en personen gjn verboden onder de BERG trampoline. Mocht u de beschermrand los
maken, controleer dan bij het herbevestigen van de beschermrand of er niets onder de trampoline ligt

+ Plaats de BERG trampoline niet boven beton, asfalt of een andere harde ondergrond of in de buurt van
andere installaties (bijw. kinderbaden, schommels, glijbanen, klimrekken,).

21
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FlatGrawnd waarschuwingar:

*

Wanneer de BERG trampoline wordt gebruikt in combinatie met een veiligheidsnet danwordt het gebruik
door kinderen onder de & jaar afgeraden.

Wanneer de BERG trampoline wordt gebruikt zonder veilighai dsnet dan wordt het gebruik door kinderen
onder de 14 jaar afgeraden.

Woor de montage van de trampoline moet een gat gegraven worden. Als u niet zeker bent over het
grondwerk, neem contact op met een professional.

Ubjecten, dieren en personen zijn verboden onder de BERG trampoline. Mocht u de beschermrand los
maken, controleer dan bij het herbevestigen van de beschermrand of er niets onder de trampoline ligt

Veiligheidsnet waarschuwingemn:

- + o =

- * 2+ 2+ ¥

Controleer voor het springen of de ingang volledig geslotenis.

Spring niet ower de bowenste rand van het safety net heen

Kruip niet tussen de onderste rand van het safety net en de beschermrand door.

Het =afety net is bedoeld om het springen veiliger te maken, spring niet opzettelijkin het net en ganiat
in het safety net hangen of erin klimmen.

Zorg dat de kleding van de gebruiker geen haken, lussen, trekkoorden of iets wat kan blijven haken in het
zafety net heett.

Bevestig niets aan het =safety net wat niet een door BERG goedgekeurd accessaire of onderdeel van het
safety net is.

Gebruik de palen wan het safety net niet om in te klimmen.

Gebruik alleen de ingang van het safety net om op de trampoline te komen of ervanaf te gaan.

Houdt wuur weg van het safety net.

Het net moet iedere 5 jaar vervangen worden (of eerder bijvedies van functi onaliteit).

Wij radenu aan om bij sterke wind en windvlagen het =afety net voorafgaand aan deze omstandigheden
te demonteren.

Informatie

Gebruik het BERG product alleen zoals beschreven inde handleiding. Afwijkend gebruik kan resulteren
inernst ge vernwondingen bij de gebruiker en beschadigingen aanr chten aan het product. Lees alle
instructies voor het gebruik van de trmmpoline. Om veilig en prettig gebruik te makenvan de BERG
trampoline zijn waarschuwingen, instructies voor onderhoud en gebruik van de trampoline in deze
handle ding beschreven.

Er moet een wrije ruimte van minimaal 2 meter rondom de trampoline zijn, vHij van bomen, hekwerken en
ander ob=takels.

Zorg voor minimaal 7 meter vrije hoogte gemetenvanaf de grond.

Om wveiligheidsredenen zijn wijzigingen of veranderingen aan de trmampaoline niet toegestaan. Alleen
veranderingen die #jn afgestemd met, of overeenkomstig aanwijzingen van, BERG Adjntosgestaan.

Spring instructies

Spring instructies
Bij gebruik van de BERG trampoline is het een vereiste om een juiste houding aan te nemen. De juiste
houding en balans worden verkregen door het aanspannen van de juiste spieren en maakt het mogelijk
om veilig trampoline te kunnen springen.
Tijdens het =pringen wordt het lichaam blootgesteld aan =chokken die op een correcte manier moeten
worden opgevangen. Wanneer u uw spierenaanspant krijgt u betere controle over uw evenwicht en de
spring- en veerkracht van het lichaam neemt toe. Een meer ontspannen houding leidt tot verlies aan
energie en de spring- enveerkracht van het lichaam neemt af. Begin met de basi= sprongen en probeer
geeningewikkelde sprongen voordat u de basissprongen beheerst Om te stoppen met springen dient u
Uw knieén inte trekken wannesr uw voeten met het springdoek incontact komen,
Stoppen met springen bereikt u door we kniegn te buigen wanneer uw woeten in contact komen met het
springdoek van de trampoline. Leer dezevaardigheid voordat u andere vaardigheden gaat oefenen.
Samengestelde trampoline oefeningen kunnen vitgevoerd worden door het combineren van
verschillende, enkelvoudige sprongen of met basisprongen hier tus=zen.
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Spring niet te hoog. Controle over het springen is belangrijker dan hoog springen. Blijf laag springen tot
de sprong onder controle is en er herhaaldelijk in het midden van het springdosek kanworden geland.
Sta rechtop en houd het hoofd recht. Houd de ogen op het springdoek gericht. Hiermee behoudt u
controle over de sprong.

4.2 Enkele basissprongen

Basissprong

Sta rechtop en houd het hoofd recht. Houd de ogen op het

springdoek gericht Zwaai de armenvooruit enomhoog ineen
cirkelvormige bevwegi ng. Houd de voeten bij elkaar enricht de
tenen tijdens het springen naar beneden. Houd de woeten bij het ot
landen ongeveer 40 cm it elkaar.

Hand en kniasprong -
iy —.
Ry L)
Start met de basizsprong. Houd de ogen op het springdoesk i_-f‘i'_%?\ ) e
gericht. Zwaai de armen vooruit en omhoog in een cirkelvarmige “’g_&l' I H Rrds
beweging. Land op handen en knieén. Duw af met de handen en r—{ n e -
kom in rechte houding overeind. ) ~.'*;I"'if"v 4 '\'4%‘
- e e =i
Ztsprong -f,a\.,ﬁ,:;; =
.. :‘:"? e
Start met de basissprong. Houd de ogen op het springdosk #'l’ G:ET',J'
gericht. Land in sthouding. Plaats de handen naast de heupen op 'A?h Bl ~
het springdoek. Duw af met de handen en kom in rechte houding ']!; _I;_f_\*:.i '7{-:-1\
overeind. —— e
, T "‘_‘.-
Butksprong «,% - “'"ET ,E'
Start met de basissprong en kom neer op de buik. Houd het hoofd h‘-?%ﬂ___‘ 'l 1 {
recht. Houd de armen voor het hoofd op het springdosk. Duw af iyt s h 1%
met de armen om recht terug te komen. = sl e T
T y
Rugsprong f—i i ; m?} i
Start met de basissprong en kom neer op de rug. Houd tijdens het _?i "Q\ e ﬁ’
neerkomen de kin tegen de borst geklemd. 51a de benen vooruit en o _‘“ L .L“‘“:i I n\
omhoog wanneer U recht owereind kot B T =2

5.Montage en onderhoudsinstructies

5.1 Montage & demontage

Aloemene momtage & demontage:

L]

-
L]
-

Monteer de trampoline niet bij harde wind, wacht tot deze is gaanliggen.

Bij de montage van de producten radenwij het dragen van werkhandschoenen aan.

Zorg ervoor dat de BERG trampoline waterpas staat. Gebruik hiervoor een waterpas.

Oe trampoline kan bevestigingen met zelfborgende moeren bevatten. Deze zelfborgende moeren jn
uitsluitend voor éenmalig gebruik. Bif demontage en opnieuw monteren, moeten deze zelfborgende
moeren worden vervangen.

Zie pagina 4 en verder voor instructies voor de montage van het product.

Monteer accessoires volgens de bijgeleverde montage-instructies.

Als de trampoline verplaatst moet worden, wegens onderhoud van de huidige locatie of om andere
redenen, verwijder de ankers (indien aanvwezig) en verplaats de trampoline naar de nieuwee locatie. Til de
trampoline met minimaal 4 volwassen aan de bovenste rails vanhet frame.

2%
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Als de trampoline verplaatst moet worden owver een grotere afstand, demonteer de trampoline, leg de
delen in de originele verpakking en monteer de trampoline op de nieuwe locatie valgens de assemblage
en installatie instructies.

InGround momage & demontage:

-

Locatie: Zoek een geschikte plek voor de montage van de trampoline. Controleer de yrije ruimte, de
conditie en eigenschappen van de bodem en bepaal 20 de locatie.

Oe grond moet stevig zjn omte voorkomen dat het te graven gat zl instorten als gevolg van =nel
eroderenvan de bodem. Indien nodig, versterk de zijkanten van het gat of maak ze glad om dit te
yoorkomen.

Als grond te hardis om te graven, dan kan er beter een andere locatie gekozenworden, of neem contact
op met een professional op het gebied van grondwerk.

Verifieer of een hoog grondwaterpeil het gat niet vol laat lopen met water.

Controleer of ervoldoende afwaterng of drainage is om regenwater af te voeren. Inhet gegraven gat
mag geen water blipven staan.

AatGrawnd montage & demaonmtage:

-

Locatie: Zoek een geschikte plek voor de montage van de trampoline. Controleer de yrije ruimte, de
conditie en eigenschappen van de bodem en bepaal 20 de locatie.

Oe grond moet stevig zjn omte voorkomen dat het te graven gat zl instorten als gevolg van =nel
eroderenvan de bodem. Indien nodig, versterk de zijkanten van het gat of maak ze glad om dit te
yoorkomen.

Als grond te hardis om te graven, dan kan er beter een andere locatie gekozenworden, of neem contact
op met een professional op het gebied van grondwerk.

Verifieer of een hoog grondwaterpeil het gat niet vol laat lopen met water.

Controleer of ervoldoende afwaterng of drainage is om regenwater af te voeren. Inhet gegraven gat
mag geen water blipven staan.

5.2 Onderhoudsinstructies

Aloemeane ondarfroudsintructies:

L]

Inzpectesr de BERG trampoline voor elk gebruik aan de hand van de montagehandleiding en vervang
defecte, versleten of ontbrekende onderdelen. Het negeren van deze instructies enhet nalatenvan
onderhoud kan leiden tot gevaarl jke situaties en onnodige risico’s woor de gebruiker. Vioor het bestellen
van criginele BERG trampoline onderdelen en accessoires verwijzen we U naar uw dealer of kijk op v,
bergtoys.com.

Controleer de conditie wvan de frame delen [gebroken las=en, gebogen frame of scherpe en vitstekende
delen) en vervang deze indien nodig.

Controleer de conditie wvan de veren (gebroken of overmatige uitrekking) en de bevestiging van de veren
aan het frame en springdoek. Oe veren en de ophanging vanveren #djn onderhevi g aan =litage. vervang
tijdig versleten onderdelen.

Controleer of de boutwerbindingen vast zitten en zet deze eventueel opnieuw vast. Controleer de borging
vanwerbindingen [drukpinnen) en controleer of deze niet losraken tjdens het springen.

Controleer de conditie wvan het springdoek (beschadigingen. onjuiste =panning. loslatende stikzdls of
doorzakken van het springdosk). Het springdoek slijt door gebruik en door blootstelling aan zonlicht (LY
straling). Vervang het springdoek tijdig wanneer de conditie verslechterd.

Controleer de conditie van de beschetrmrand en de bevestiging van de beschermrand op het frame.
Vervang een defecte beschermrand.

Het gebruik van meststoffen (kunstmest, mestkorrels, etc) is niet toegestaanin een straal van 2 meter
rond de BERG trampoline. Het gebruik van dergelijke producten kan schaddijk zjn voor de materalen
van de tmmpoline.

U kunt het springdoek en de afdekrand van het frame reinigen met een doek en koud of handwarm
water, Gebruik in geen geval oplosmiddelen, afwasmiddel, zeeppoeder of heet water,

Reparaties moeten professioned worden vitgeyoerd. Neem hiervoor conta ot op met uw BERG dealer.
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Regular onderhoud sintructies:

*

Sterke wind enwindviagen kunnen de trampoline verplaat=en. Wij radenu 2an de trampoline te
verankeren met ankers of mndzkken of het springdoek voorafgaand aan deze omstandigheden te
demonteren.

Tijdens de winter kanin sommige landen het gewicht van de sneeuw en de zeer lage temperatuur de
trampoline beschadigen. BERG raadt u aan om het springdoek en het safety net in deze periode binnen
op te bergen.

Stel uw trampoline veilig wanneer deze niet in gebruik is. Bescherm de trampoline tegen onbevoegd
gebruik. Bij gebruik van een trmmpoline-ladder, dient deze door de eigenaar verwijderd te worden
wanneer de trampoline verlaten wordt. Hiermee voorkomt u toegang van kinderen zonder toezcht
Wanneer de trampoline voor korte periodes niet gebruikt wordt kan deze afgedekt worden met een
BERG afdekhoes die de trampoline vrij houdt van bijvoorbeeld bladeren en takjes. Wanneer de tmmpoline
voor een langere periode niet gebruikt wordt (bijvoorbeeld tijdens de winter] raden wij aan de trampoline
en zeker de beschermrand op een droge plek op te bergen voor een langere levensduur van het product

InGround ondarboudsintructias:

*

Inzpectesr het gat onder de trampoline na een periode van regen. Zorg voor goede drainage voor de
afvoer van water.

Lebruik het meegeleverde meetlint om de afmeting van het te graven gat te bepalen, diameter, diepte
en vorm. Raadpleeg hiervoor de gevisualiseerde afbeelding in de montage-instructies. Zorg ervoor dat
het gat gegraven wordt volgens de specificaties en dat de wanden niet te steil djn. Afwijkingenin de
vorm van de voorschriften kan leiden tot het ongewild instorten van de wanden en instabiliteit van de
trampoline.

Oe potenwvan de trampoline ondersteunen het trampoline frame Controleer of de poten op gelijke
hoogte en stevig op de grond staan. Veranker de poten met de meegeleverde ankers.

Inspectesr het gat onder de trampoline regelmatig. (minimaal 1% per jaar) en neem cotrigerende
maatregelenindien nodig. Zoals aangegeven in de montage-instructies, controleer het gat op de juiste
diepte, de juiste vorm, de =abiliteit van het frame en of de trampoline nog waterpas staat. Controleer
het gat op objecten en verwijder deze indien nodig.

Tijdens de winter kanin sommige landen het gewicht van de sneeuw en de zeer lage temperatuur de
trampoline beschadigen. BERG raadt u aan om uw trampoline regelmat g sneeuwyrij te maken.
Wanneer de trampoline voor korte periodes niet gebruikt wordt kan deze afgedekt worden met een BERG
afdekhoes die de trampoline vrij houdt van bijvoorbeeld bladeren en takjes. Wanneer de trampoline voor
een langere periode niet gebruikt wordt (bijvoorbeeld tijdens de winter) raden wij 2aan de beschermrand
op een droge plek op te bergen voor een langere levensduur van het product

FlatGraund onderhoudsimtructes:

*

Inspectesr het gat onder de trampoline na een periode van regen. Zorg voor goede drainage voor de
afwoer van water,

Lebruik het meegeleverde meetlint om de afmeting van het te graven gat te bepalen, diameter, diepte
en vorm. Raadpleeg hiervoor de gevisualizeerde afbeelding in de montage-instructies.

In=pectesr het gat onder de trampoline regelmatig. (minimaal Tx per jaar) en neem cotrigerende
maatregelenindien nodig. Zoals aangegeven in de montage-instructies, controleer het gat op de juiste
diepte, de juiste vorm, de =abiliteit van het frame en of de trampoline nog waterpas staat. Controleer
het gat op objecten en verwijder deze indien nodig.

25



ML

"

BERG

26

g

6. Garantie

6.1 Garantie termijn

BERG Trampolines zijn van vitstekende kwaliteit Om u jarenlang onbezorgd speelplezier te bieden op onze
trampolines biedt BERG functie garantie Functie garantie is de garantie op het functionele gebruik van de
trampoline. Voor de duur van deze garantie zie onderstaande tabd [jaren).

Frame 10
Frame (na product registratie) 13 10+3)
Beschermrand (Elite) 5
Beschermmand (Champion) 2
Springdoek 2

Weren 5

Safety Met 2

Op de =afety netten en accessoires geldt een garantietermijnvan 2 jaar met vitzondering van de
afdekhoes basic, daar geldt een garantie termijn van 1 jaar. Slitagegevoeli ge onderdalen (bifw. elastieken),
weersinvloeden als roest enverkleuring en het schuim op de palen van de safety netten zijn uitgeslotenvan
garantie.

6.2 Garantie regeling

Oe eigenaar van het product kan slecht= aanspraak maken op de garantie door de originele aankoopnota
gan te bieden. Oe garantie geldt alleen voor materiaal- en constructiefouten met betrekking tot dit product
en diens onderdelen.

De garantie vervalt wanmneer:

it product onjuist en'of onzorgvuldig gebruikt is.

+ Dit product niet conform de handleiding gemonteerd en onderhouden is.

+ Technische reparaties aan dit product niet op vakkundige wijze verdcht zjn.

+ Maderhand gemonteerde onderdelen gebruikt zijn die niet owereen komen met de technische
specificati es van het betreffende product. of onjuist gemontesrd zijn.

+ GLebrekenontstaan als gevolg van klimatologische invloeden, zoals roest of nomale verwering door o.a.
|N-straling.

+ Incorrect ingravenvan de BERG Trampoline

+  Het product wordt gebruikt woor verhuur of op andere wijze aan meerdere ongespecificeerde personen
ter beschikking =taat.

+ GCedurende de garantieperiode zullen alle door BERG vastgestelde materiaal- of constructiefouten ter
keuze van BERG worden gerepareerd, dan wel worden vervangen. Reparatie, op kostenvan BERG, is
glleen mogelijk wanneer de garantieperiode vermeldin 101 nog van toepassing is.

+ De dgenaar van dit product kan slechts aanspraak maken op de garantie door het overleggenvan de
originele aankoopbon. Indien de eigenaar is verhuisd of de dealer niet meer beschikbaar is, zal BERG
desgevraagd opgaaf doen van de dichsthijzdjnde BERG dealer.

+ Indien de garantieaamvraag afgewezen wordt, zijn alle gemaakte kosten voor rekening van de eigenaar.

+ Deze garantie iz niet overdraagbaar aan derden.



PRODUCT REGISTRATION

Wil je extra gratis garantie?*

Vergeet je product dan niet na aankoop direct online te
registreren via www.bergtoys.com/nl/registration.

Met deze productregistratie ontvang je 3 jaar extra garantie
op het frame van je skelter of trampoline. Deze extra
garantie kemt bovenop de standaard garantie op het

frame die je krijgt.

*Bekijk de voorwaarden op wawav.bergtoys.com/nl/registration

www.bergtoys.com/nl/registration

AF



DE

28

BERG

Index

1. Einleitung

2. Achtung

3. Informationen

4 Sprung-Amweisungen

471 Sprung-fAnweisungen
42 Basis Spriinge
5 Montage und Wartung
51  Montage und Demontage
52 Wartungz=anleitungen
6 Garantie
61 Garantiezeit
6.2 Garantiebestimmungen

Diezes Trampolinist fir den Hausgebrauch geeignet Informationen dber Trampoline fiir die Mutaung in
tiffentlichen Bereichen iwie etwa Campingplatz, Ferienpark, Restaurant usye ) finden 5ie auf der Website
winnibergtoys.com.

1.Einleitung

Wir hoffen, dass auch Sie viel Spalkk mit lhrem Trampolin haben und bedanken uns fiir den Kauf des BERG
Trampolins. Trampolinspringen macht Spak und ist gesund. Es ist nicht nur &ine angenehme Beschaftigung
sondem verringert auch Stress, verbessert die Kondition und die Blutzrkulation. Trampolinspringenist
geeignet fiir Jung und Alt. Um thr Trampolin jahrelang problemios benutzen zu kinnen, finden Sie in dieser
Gebrauch=anleitung Tipps zur Monta ge, Sicherheit, Wartung und Sprunginstruktionen. Trampolinspringen ist
nicht gefahdich, solange diese Tipps und Anmweisungen befolgt werden. BERG wiinscht lhnenviel Spal beim

Springen!

Achtung! Dieses Handbuch beschreibt verschiedene Trampolintypen. Achten Sie beim Lesen
darauf, welche Informationen sich auf lhr Trampolin beziehen.
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2. Achtung

Afgameine Warnfimaeise; Achtumz:
+ Das maxmale Benutzergewicht betragt:

@330 | @380 |@430
100kg | 110kg [ 120kg

Micht Fir Kinder unter 36 Monaten geeignet. Absturzgefahr,

»  Micht fir Kinder unter 36 hdonaten geeignet. Erstickungsgefahr. Kleine Teile.
Das Trampalin muss durch eine erwachsene Person entsprechend den Aufbauanleitungen zusammengebaut
und anschiiefiend vor der ersten Nutzung Oberprift werden.
Das BERG Trampolin ist nur fiir den Cebrauch im Frefen bestimimt.

»  Debrauchsanleitung lesen und filr eventuelles Machschlagen aufbewahren.
Mur ein Benutzer, Kdlisonsgefahr, Vervendung durch mehrere Personen kann schwere Veretzungen
werursachen.
Ohne Schuhe springen.

»  Micht benutzen, wenn die Sprungmatte nass it
Vor dem Springen Taschen und Hande leeren.

» Immerin die Mitte der Sprungmatte springen
Wahrend des Springens nicht essen.

»  Das Trampolin nicht mit einem Sprung verlassen.
Die Daver der ununterbrochenen Benuteung begrenzen (regelmafige Pausen einlegen).

»  BeiStarkwindbedingungen das Trampolin sichem und nicht benutzen,
Keine Satos schlagen. Bel einer Landung auf dem Kopf oder Genick kinnen, auch wenn die Landung in der
hitte der Sprungmatte erfolgt, LAhmungen oder schwere Yerletzungen auftreten.
Beaufsichtigung durch einen Erwachsenen erfordedich,

»  Benutzen Sie das BERG-Trampdin nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder
Medikamenten stehen.

»  Vorsicht, der Schurarand kann bei Sonneneinstrablung sehr heifs werden!
Halten Sie Feuer und andere Hitzequellen vom Trampolin fern.

»  Halten Sie Gegenstande und Hindemisse Fern, die den Benutzer behindem kénnten. Sorgen Sie rund um das
Trampolin FOr einen Freien Bereich,

» Esdirfen keine Personen oder Objekte unter dem BERG Trampolin sein.
Springen Sie immer in der Mitte der Matte, Springen Sie nicht auf den Rand der Matte oder auf den
Schutzrand.
Von Bewegungen mit starker Reibung (beispielsweise Slidings") Ober die Drudlenotive auf dem Sprungruch
oder dem Schutzrand wird abgeraten. Bei starker Reibung Ober die Druckmotive auf dem Sprungtuch oder
dem Schutzrand kann die Druckfarbe abfarben. Es kann schwierig sein, die Druckfarbe aus der Kleidung
zu entfernen. Die Druckfarbe erfill die strengen chemischen Anforderungen, die an Spielgerate gestelic
werden, wodurch sichergestellc ist, dass der Komntakt mit der Haut oder das Verschlucken der Tinte keine
gesundheitlichen Schiden hervorrufien.

Viarnhimyeaise 21 Regular-Trampolinen; Achtung:

+ Das BERG-Trampolin wird nicht fir Kinder unter & Jahren empfohlen.

+ Diezes Trampolinist nicht daa bestimmt, in den Boden eingegraben zu werden.

+ 5Stellen Sie das BERG Trampolin nicht auf Beton, Asphalt, anderen harten Oberflachen oder in der Mdhe
von anderen Insalationen (2B Flanschbecken, Schaukeln, Rutschen, Klettergeriiste usw) auf.

Viarnhimeealse a1 InGrovnd-Trampolinen: Achtung

+ Ein BERG-Trampaolin, das mit einem Sicherheitsnetz ausgestattet i=t, =ollte nicht von Kindem unter &
Jahren benutzt werden.

+ Ein BERG-Trampaolin, das nicht mit einem Sicherheitenetz ausgestattet ist, sollte nicht von Kindem unter
14 Jahren benutet werden.

+ Fir die Montage des Trampolins muss ein Loch gegraben werden. Wenn Sie sich hinsichtlich der
Erdarbeiten nicht sicher sind, wenden Sie sich bitte an einen Fachmann.

+  Unter dem BERG-Trampolin dirfen sich keine Objekte, Tiere oder Personen befinden. Wenn Sie den
Schutzrand abgenommen haben, sollten Sie bei seiner Wiederbefestigung darauf achten, dass sichnichts
unter dem Trampolin befindet

29
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Stellen Sie das BERG Trampolin nicht auf Beton, Asphalt, anderen harten Oberfldchen oder in der MEhe
von anderen Installationen [z B. Planschbecken, Schaukeln, Rutschen, Klettergeriste usw) auf.

Viarmhimaealse a1 Flattraund- Trampotinen, Achtung:

*

Ein BERG-Trampolin, das mit einem Sicherheitsnetz ausgestattet ist, sollte nicht von Kindem unter &
Jahren benutzt werden.

Ein BERG-Trampolin, das nicht mit einem Sicherheitsnetz ausgestattet ist sollte nicht von Kindern unter
14 J]ahren benutet werden.

Fir die Montage des Trampolins muss ein Loch gegraben werden. Wenn Sie sich hinsichtlich der
Erdarbeiten nicht sicher sind, wenden Sie sich bitte an einen Fachmann.

Unter dem BERG-Trampolin diirfen sich keine Objekte. Tiere oder Personen befinden. Wenn Sie den
Schutzrand abgenommen haben, sollten Sie bei =einer Wiederbefestigung darauf achten, dass sich nichts
unter dem Trampolin befindet

Viarmhimeealise zum Sicherheitsnetz Achtung:

*

*
-
*

Vor dem Springen immer die Metzéffnung schliefen.

Micht dber den oberen Rand des Sicherheitsnetzes springen.

Micht unter dem unteren Rand des Sicherheitsnetzes hindurchkriechen.

Das Sicherheitsnetz soll das Springen sicherer machen. Micht absichtichindas Metz springen und sich
weder in das Sicherheitsnetz hdngen noch darin klettem.

Stellen Sie sicher, dass sich an der Kleidung des Benutzers keine Haken, Schleifen, Kordeln oder andere
Cegenstdnde befinden, die am Sicherheitsnetz hdngenbleiben kinnen.

Befestigen Sie keine anderen Gegenstdnde am Sicherheitsnetz als die von BERG hierfiir vorgesehenen
Zubehdrteile oder Komponenten.

Klettern Sie nicht an den Fohren des Sicherheitsnetzes hoch.

Betreten und verlassen Sie das Trampolin ausschlieflich durch die Zugangssffnung des
Sicherheitsnetzes.

Sicherheitsnetzes von Feuer femhalten.

DOas Metz sollte alle 5 |ahre ersetzt werden. (oder frither, wenn es nicht mehr funkt oniert).

Wir empfehlen lhnen, das Sicherheitznetz bei vorausge=agtem starkem Wind und WindbSen vorher zu
demontieren.

Informationen

WVerwenden Sie lhr Produkt von BERG aussdhliellich gemal: den nachfolgenden Amvveisungen. Eine unbefugte
Mutzung knnte schwere Verletzungen fiir den Verwender undfoder Schdden am Produkt hervorufen. Bitte
lesen Sievor der Mutzung des Trampoline sdmitliche Anyweisungen. Enthatten sind Wamhimnweise, Amweisungen
fiir die Pflege, die Wartung und die Mutaung dieses Trampolins, damit Sie es sicher und mit viel Spigfreude
wenarenden kdnnen.

Ein Freirmum von mindestens 2 Metern um das Trampolinist cbligatorisch.

Uber dem Trampolin muss ein Freiraum von 7 Metem vorhanden sein; gemessen ab dem Boden, auf
dem das Trampolin steht.

Die Duchfiihrung von Anderungen am Trammpolin st nicht gestattet da sich daraus ein Sicherheitsrisiko ergeben
kamn. Ex diirfen nur Anderungen vorgenomimenweerden, de mit BERG abgestimimt oder von BERG empfohien
wiurden

Sprung-Anweisungen

Sprung-Amweisungen
Bei Benutzung des BERG-Trampolins ist es unbedingt erforderlich, die richtige Haltung einzunehmen. Die
richtige Haltung und das Gleichgewicht werden durch Anspannen der richtigen Muskeln errei cht. Dadurch
ist sicheres Trampolinspringen maglich.
Eine gute Korperhaltung ermiéglicht eine sichere Nutzung des Trampolins. Beim Springenwird der
Korper Stdlfien ausgesetzt, die richtig abgefedert werden mi=sen. Durch eine Anspannung lhrer Muskeln
erhalten Sie eine bessere Kontrolle lber Ihr Gleichgewicht und die Sprung- und Rickfederstarke des
Korpers erhiht sich. Eine ent=panntere Korperhaltung fiihrt zu einem Verlu=t won Energie und die Sprung-
und Riickfederstirke verringett sich. Beginnen Sie mit den elementaren Springen und Sprungpositi onen
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und probieren Sie weiter gehende Techniken nicht aus, bevor Sie diese beherrschen. Das Springen
beenden Sie, indem Sie die Knie beugen, sobald lhre Fiile die Matte beriihren.

+ Beenden Sie Springe, indem Sie die Knie beugen, wenn die FiEe mit der Trampolinmatte in Beriihrung
kommen. Lemen Sie diese Technik, bevor Sie andere ausprobieren.

+ Erlernen Sie die grundlegenden Springe und Korperpositionen sorgfaltig, bevor Sie fortgeschrittensre
Techniken ausprobieren. Kreieren Sie el gene Ubungsreihen, indem Sie verschiedene einfache Spriinge,
mit oder ohne dem einfachen Basissprung dazwi=chen, kombinieren.

+ 5Springen Sie nicht zu hoch. Bleiben Sie in niedriger HShe, bis Sie die Springe kontrollieren und
wiederholtes Landen in der Mitte des Trampolins schaffen. Kontrolle ist wichtiger als Hihe.

+ Halten Sie den Kopf aufrecht und die Augen auf die Sprungmatte gerichtet Das hilft bei der Kontrolle
der Springe.

+  Uberpriifen Sie den Zustand der Fedem (Bruch oder iibermikige Dehnung) und die Bafestipung der
Federn am Rahmen und Sprungtuch. Fedem und Federaufhangung =indverschleifanfillig Verschlissene
Teile sollten rechtzeitig ersetzt werden.

4.2 Basis Spriinge
Basisspning

Stehen Sie aufrecht und halten Sie den Kopf gerade. Halten
Siedie Augen auf das Springtuch gerichtet. Schwingen Sie die

Arme in einer Krei sbewegung nach vorne und cben. Halten Sie T
die Fiilke beirinander und richten Sie die Zehenspitzen wihrend L5
des Springens nach unten. Halten Sie die Fllke bei der Landung i
ungefahr 40 Zentimeter weit aussinander. e Y
Hand- und Kniesprung ;;«st_‘:.'l‘h =
Beginnen Sie mit dem Basissprung. Richten Sie lhren Blick auf AN , \__}_,_ .
das Sprungtuch. Schwingen Sie die Arme in einer Kreisbewegung % el H ¥l
nach vorne und oben. Landen 5ie af Handen und Knien. Stol: Sie "l’l\ o =
sich mit den Handen ab und richten Sie sich in aufrechter Haltung G ;5?}_.:;1“ _ . t»%ﬂ
wieder auf. —— e TR
Sitzsprung ﬁ' = 21
Beginnen Sie mit dem Basissprung. Richten Sie lhren Blick auf das p;"’ *'»":":,—;Ji
Sprungtuch. Landen Sie sitzend. Setzen Sie die Hande neben lhre '3{_ ) i~
Hiiften auf das Sprungtuch. Stolen Sie sich mit den Héanden ab J‘E E_ﬂ::.i ';T'-:-1k
und richten Sie =ich in aufrechter Haltung wieder auf i Rt R 2
Bauchsprung ot Eﬁ .
Beginnen Sie mit dem Basissprung und landen Sie auf dem Bauch. ':f-,.:i:_“} ﬁj;r
Halten Sie den Kopf gerade. Halten 5ie die Arme vor den Kopfauf Ty F 1 {‘
dem Sprungtuch. Stofen Sie sich mit dem Handen ab, um sichiin i . I';"__ h "a
aufrechter Haltung wieder aufzurichten. P T O MaLU--N T
Thi )
Rilckensprung e e
Beginnen Sie mit dem Basissprung und landen Sie af dem Ricken. Zﬁél X ) *7);!'
Oriicken Siewdhrend der Landung das Kinn gegen die Brust ! e ':5\ e ﬁ‘
Schwingen Sie die Beine vorwdrts und hoch, wenn Siesichin o \(5:4'—:«,\4 Y
aufrechter Haltung wieder aufrichten. o s

i1
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5.Montage und Wartung

5.1 Montage und Demontage

Alfgameainar Momtage und Demomtage:

-

Oas Trampolin solite nicht bei starkem Wind aufgebaut werden. Warten Sie bitte, bis sich der Wind
gelegt hat.

Bei der Montage der Produkte ist das Tragen von Arbeitshand=chuhen empfehlenswert.

Sorgen Sie dafiir, dass das BERG-Trampolin waa gerecht steht. Benutzen Sie dabei eine Wasserwaage.
Das Trampolin kann Befestigungen mit selbstsichernden Muttern enthalten. Diese Muttern sind
auss=chlieflich fir die einmalige Verwendung gedacht Bei der Demontage und erneuten Montage
missen die selbstsichemden Muttem ersetzt werden.

Ab Seite 3 sind Anvveisungen fiir die Montage des Produkts 2u finden.

In=tallieren Sie Zubehdr gemdlk den mitgelieferten Montageanweisungen.

Wenn das Trampolinwegen Wartungsbedarf des aktuslen Sandorts oder aus anderen Griinden bewegt
werden muss, entfernen Sie die Anker (falls vorhanden) und bewegen Sie das Trampolin, Heben Sie das
Trampolin mit mindestens 4 Erwachsenen am oberen Rahmen an und gehen Sie zur newen Position
Wird da= Trampolin iber einen grikeren Abstand umpgesetet, demontieren Sie es und legen Sie die Teile
indie Orginal-Yerpackung. Montieren Sie das Trampolin am neuen Standort laut den Anwvei sungen in
der Gebrauch=anleitung.

Mortage und Demontage eines Ingraund-Trampalins:

L]

Standort: Finden Sie einen geeigneten Standort fiir das Trampaolin. Kontrollieren Sie, ob der Bereich um
das Trampolin frei von stirenden Gegenstanden ist und prifen Sie die Bodenbeschaffenheit Bestimmen
Sie nach diesen Vorgaben den Standort.

Oer Boden muss fest sein, um zu verhindern, dass die ausgehobene Kuhle durch schnelles Erodieren des
Bodens an den Seiten einsinkt Wenn ndtig, verstdrken Sie die Seiten der Kuhle, um das Einsinken zu
verhindern.

Wenn der Boden zum Craben zu hart ist, kann besser ein anderer S@&ndort gewdhit werden, oder Sie
wenden sich an einen Fachmann fiir Erdarbeiten.

Uberpriifen Sie, ob sich durch einen hohen Crundwasserspiegel die Crube mit Wasser fiillen kiénnte,
Kontrollieren Sie auch, ob es geniigend Abfluss- oder Drainagemiglichkeiten gibt, um Regenwasszer
abauleiten. In der ausgehobenen Grube darf kel nWasser stehen bleiben.

Mortage und Demontage eines Alatgraund- Trampelins:

L]

Standort: Finden Sie einen geeigneten Standort fiir da= Trampaolin. Kontrollieren Sie, ob der Bereich um
das Trampolin frei von stirenden Gegenstdnden ist und prifen Sie die Bodenbeschaffenheit Bestimmen
Sie nach diesen Vorgaben den Standort.

Oer Boden muss fest sein, um zu verhindern, dass die ausgehobene Kuhle durch schnelles Erodieren des
Bodens an den Seiten einsinkt Wenn ndtig, verstdrken Sie die Seiten der Kuhle, um das Einsinken zu
verhindern.

Wenn der Boden zum Craben zu hart ist, kann besser ein anderer S@&ndort gewdhit werden, oder Sie
wenden sich an einen Fachmann fiir Erdarbeiten

Uberpriifen Sie, ob sich durch einen hohen Crundwasserspiegel die Crube mit Wasser fiillen kiénnte,
Kontrollieren Sie auch, ob es genigend Abfluss- oder Orainagemdglichkeiten gibt, um Regenwasser
abauleiten. In der ausgehobenen Grube darf kel nWasser stehen bleiben.

5.2 Wartungsanleitungen

Alfgameaine Wartungsanfeitungan:

*

Das BERG-Trampolin sollte vor jeder Benutzung anhand der Montageanleitung lberpriift wenden; dabei
sind defekte, verschliszene oder fehlende Teile 1 ersetzen. Wenn diese Anveeizungen nicht befolgt
werden und die Wartung vemachldssigt wird, kann dies zu gefahrlichen Situationen und unnidtigen
Risiken fiir den Benutzer fihren. Fiir die Bestellung von Criginalersatzteilen und -zubehdr fiir Trmpoline
von BERG verweisen wir Sie an lhren Handler oder auf die Website wwawebergtoys.com.

Uberpriifen Sie den Zustand der Rahmenteile [gebrochene SchweiEndhte, gebogener Rahmen oder
scharfe und hervorstehende Teile) und ersetzen Sie sie, wenn notig.

Uberpriifen Sie den Zustand der Fedem (Bruch oder (ibermdfige Dehnung) und die Befestigung der
Federn am Rahmen und Sprungtuch. Federn und Federaufhdngung sind verschleiffanfdllig Verschlissene
Teile scollten rechtzeitig ersetzt werden.

Priifen Sie, ob die Bolzenverbindungen fest sitzen: eventuell miissen sie emeut angezogen werden.
Uberpriifen Sie die Sicherung won Verbindungen (Druckzapfen) und achten Sie darauf, dass sie =ich beim
Springen nicht [Gsen kinnen.

Uberpriifen Sie den Zustand des Sprungtuchs (Beschddigungen. falsche Spannung, sich aufldzende
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Miahte oder Durchhdngen). Das Sprungtuch ist durch intensive Mutzung und direktes Sonnenlicht (LV-
Strahlung) anfallig fiir Verschlei R Ersetzen Sie das Sprungtuch rechtzeitig, wenn sich der Zustand
verschiechtert,

Wberpriifen Sie den Zustand des Schutzrands und die Befestipung des Schutzrands am Rahmen. Ein
defekter Schutarand ist zu ersetzen.

In einem Umkreis von 2wei Meternum das BERG-Trampolin ist die Verwendung von Dingemitteln
(Kunstdinger, Dingepellets uswe ) nicht edaubt. Die Verwendung derartiger Produkte kann schd dlich fiir
die Trampaolinmaterialien =ein.

Oas= Sprungtuch und der Schutzrand des Rahmens kdnnen sinfach mit einem in kaltes oder lauwarmes
Wasser getauchten Tuch abgewischt werden. Losungsmittel, Splilmittel, Seifenpulver oder heilies Wasszer
diirfen auf keinen Fall verwendet werden!

Reparaturen dirfen nur von Fachleuten ausgefiihrt werden. Wenden Sie sich hierzu bitte an lhren BERG
Handler.

Viartungsanteitungan fir Regular-Trampoline:

-

Starker Wind und Windbden kinnen das Trampolin verschieben. Wir empfehlen lhnen eine Verankerung
des Trampolins mit Ankern oder Sandsdcken oder die Demontage des Sprungtuchs vor diesen
Wetterbedingungen.

Im Winter kann in einigen Landem das Trampolin durch das Cewicht von Schnee und sehr niedrige
Temperaturen beschddigt werden. BERG rdt lhnen, in diesem Leitraum Sprungtuch und Sicherheitznetz
im Innenberei ch aufzubewahren.

Sichem Sie das Trampolin ordnungsgemali, wenn es nicht in Gebrauch ist. Schiitzen Sie das Trampolin
vor einer unbefugten Mutzung. Wenn eine Trampolinleiter verwendet wird, hat die Aufsicht=persondie
Leiter beim Veras=en des Bereichs zu entfemen, um einen unbeaufsichtigten Zugang von Kindem unter
& Jahren zu verhindem.

Wenn das Trampolin kurzzeitig nicht benutzt wird, kann es mit einer BERG-Abdeckhiille vor Bldttem,
Zyweei gen u. dgl. geschiitzt werden. Wird das Trampolin fiir l@ngere Zeit nicht benutzt (z. B im Wintet],
empfehlen wir zur Veddngerung der Lebensdauer des Produkts, das Trampolin und insbesondere den
Schutzrand an einem trockenen Ort 20 lagern.

Wartung=anleitungen fiir InGround-Trampoline:

-

Mach einer langeren Regenperiode sollte die Crube ebenfalls kontrolliert werden. Stellen Sie eine gute
Orainage fiir den Regemnvwasserabfluss sicher,

Verwenden Sie das [im Paket) mitgelieferte Malkband, um die Grike der auszuhebenden Grube, also
Ourchmeszet, Tiefe und Form, zu bestimmen. Ziehen Sie hierzu auch die Abbildung in der Aufbavanleitung
zu Rate. Machen Sie die Grube nicht zu tief. den Durchmesser 20 grol: oder die Seitenwdnde zu steil. Dies
kann zum Einstirzen der Grube filhren oder die Stabilitdt des Trampolins beeinflussen.

Oie Fuli-Sockel des Trampolins unterstitzen den TrampalinfRahmen. Sorgen Sie dafiir, dass alle
Trampolin-Fiike auf glai cher Hohe plataert werden und fest auf dem Boden stehen. Verankern sie die
Trampolin-Fiike mit den mitgelieferten Metall-Heringen.

Iberpriifen Sie regelmalig (mindestens einmal jahdich] das Loch unter dem Trampalin und ergreifen
Sie gegebenenfalls korrigierende MaEnahmen. Wie in den Monta geanweizungen beschrieben, sollte
geprift werden, ob das Loch die richtige Tiefe und Form hat, ob die Rahmenstabilitdt in Ordnung ist und
ob das Trampaolin nochwaagerecht steht. Uberpriifen Sie das Loch auf Objekte und entfernen Sie sie
gegebenenfalls.

Im Winter kann in einigen Landem das Trampolin durch das Gewicht von Schnee und sehr niedrige
Temperaturen beschadigt werden. BERG rat lhnen, das Trampolin regelmdlig schneefrei zu machen.
Wenn das Trampolin eine kurze Zeit nicht benutzt wird, kann es mit einem BERG-5chutzbenng abgedeckt
werden, der das Trampolin bei spielsyweize von BlEttern und Zweigen frai hdlt. Wenn das Trampolin eine
langere Zeit nicht benutat wird (beispielsweise im Winter), sollte der Schutarand an einem trockenen Ort
aufbewahit werden, damit die Lebensdauer des Produkts verldngert wird,

Viartungsanteitungan fir FlatGraund-Trampalina:

-

Mach einer langeren Regenperiode sollte die Crube ebenfalls kontrolliert werden. Stellen Sie eine gute
Orainage fiir den Regemwasserabfluss sicher,

Verwenden Sie das [im Paket) mitgelieferte Malband, um die Grike der auszuhebenden Grube, also
Ourchmeszet, Tiefe und Form, zu bestimmen. Ziehen Sie hierzu auch die Abbildung in der Aufbavanleitung
Zu Rate.

Uberpriifen Sie regdmakig (mindestens einmal jahdich) das Loch unter dem Trampolin und ergreifen
Sie gegebenenfalls korrigierende MaEnahmen. Wie in den Montageanweizungen beschrieben, sollte
gepritt werden, ob das Loch die richtige Tiefe und Form hat, ob die Rahmenstabilitat in Ordnung ist und
ob das Trampolin nochwaagerecht steht. Uberpriifen Sie das Loch auf Objekte und entfernen Sie sie

gegebenenfalls,

LX)
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6. Garantie

6.1 Garantiezeit

BERG Trampoline sind hochwertige Gerdte. BERG bietet lhnen eine Funktionsgarantie fiir jahrelangen,
sorglosen Spielspals. Eine Funktionsgarantie ist eine Garantie auf die Funktionale Mutzung des Trampolins.
Bitte entnehmen Sie der nachfolgenden Tabelle die Laufzeit dieser Garantie [Jahren].

Rahmen 10
Rahmen (nach Produktregi=trierung) 13 10+3)
Schutzrand (Elite) 5
Schutzrand [Champion) 2
Sprungtuch 2

Federn 5

Safety Met 2

Lot Sicherheits=netze und Zubehdr wird eine Garantie von 2 Jahren gewdhrt, mit Ausnahme der

Abdeckhiille Basic, fir die eine Garantie wvon 1 Jahr gilt. Verschleilteile (zB. Gummizige), die Folgen von
Witterungseinflissen (2B, Rost und Verfadrbung) und der Schaumstoff um die Rohre der Sicherheitsnetze sind
von der Carantie ausgeschliossen.

6.2 Garantiebestimmungen

Oer Eigentiimer des Produkts kann eine Garantie nur durch Vorlage der Originalrechnung liber den Kauf
bei BER G oder dem Handler, bei dem das Produkt gekautt weurde, geltend machen. Die Garantie gilt
ausschlieflich fiir Material- und Konstruktionsfehler bei diesem Produkt oder Teilen hiervon.

Die Garantie erlischt, weann:

das Produkt falsch, nachldssig oder unsachgemalt verwendet wurde.

das Produkt nicht in Ubereinstimmung mit der Anleitung montiert und gewartet wird.

technische Reparaturen an dem Produkt nicht fachgerecht ausgefiihrt werden,

nachtrdglich montierte Teile nicht den technischen Spezifikationen des betreffenden Produkts

ent=prechen oder deren Montage nicht ordnungsgemils erfolgte.

+ wenn Schaden durch Witterungseinflisse wie Rost, UV-Strahlen oder normaler Verschieil auftreten.

+  Trampoline von BERG unzsachgemal: abgesenkt werden.

+ das Produkt zu Vermietungszwecken verwendet oder auf irgendeine andere Weise mehreren nicht ndher
bezeichneten Personen zur Verfligung gestellt wird.

+ Wihrend der Garantiezeit werden samtliche von BERG anerkannten Material- und Konstruktionsfehler
nach dem Ermessenvon BERG im Anschluss an eine Prifung der Sachverhalte durch BERG repariert
oder ersetzt. Eine kostenfreie Reparatur erfolgt unter der Voraussetzung, dass die in Ziffer 10,7 genannte
Garantiezeit noch [duft.

+ Der Eigentiimer dieses Produkts kann Anspriiche im Fahmen dieser Garantie nur dann geltend machen,
wenn er das Produkt einem BERG-Handler zur Priifung zur Verfligung stellt. Cleichesitis muss dem
Héndler die Originalkaufrechnung ausgehdndigt werden. Wenn der Eigentimer umgezogen oder der
Handler nicht mehr verfiighar it teilt BERG dem Eigentiimer auf Anfrage den ndchst gelegenen BERG-
Handler mit.

+ Woenn ein Carantieanspruch abgelehnt wird, miiszen alle angefallenen Kosten vom Ei gentlimer bezahlt
werden.

+ Diese Carantieist nicht GBERGCragbar an Oritte.

* + o =



PRODUCT REGISTRATION

Maochtest du eine kostenlose Zusatzgarantie?*

Vergiss dann nicht, dein Produkt gleich nach dem Kauf unter
www.bergtoys.com/de/registration online zu registrieren!

Mit dieser Produktregistrierung erhdltst du 3 zuséatzliche Jahre
Garantie auf den Rahmen deines Pedal-Gokarts oder Trampolins.
Diese Garantie wird zusatzlich zu der Standardgarantie auf
den Rahmen gewdéhrt, die du erhaltst

*Die Bedingungen findest du auf www.bergtoys, comideregistration

www.bergtoys. com/de/registration
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Ce trampoline convient pour un usage familial. Vous pouvez trouver les informations decrivant les
trampolines appropriés a unusage public [comme par exemple un camping, un parc de vacances, un
restaurant, etc) sur le site Web wnwee bergtoys.com.

1. Introduction

Mous espérons que vous tirerez beaucoup de plaisir de votre trampoline et vous remercions chaleureusement
pour I'achat de trampoline BERG. La pratique du trampoline est une source de plaisir et une activité =aine.

En plus d&tre une occupation agréable, le trampoline contribue également & reduire le stress, a amdiorer la
condition physigue et la circulation sanguine. Le trampoline est pour tous les dges. Ce manuel vous donne
des indications sur I'assemblage, des instructions sur |2 sécurité et le saut afin de vous garantir une sécurité
totale. Sauter sur un trampoline est non dangereux si vous suivez scrupuleusement nos instructions. BERG
vous souhaite beaucoup de plaisir lorsque vous sautez!

Attention ! Ce manuel st adapté a plusieurs types de trampolines. Enlisant le manuel, veillez a
identifier les informations qui s'appliquent spécifiqguement a votre trampoline.
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2. Attention

Avartissameants gensraux

-

Le poids maximal de I'utilisateur est de .
G330 | @380 | 3430
100kg | 1Mke | 120kg

Me convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Risgue de chute,

Ne comvient pas aux enfants de moins de 36 mois. Danger detoufferment, petits éléments.

Le trampoline doit &re monté par un adulte conformément 3 12 notice de montage, et vérifié avant la
premi ére utilisation.

Le Trampoline BERG est desting a une utilization extéd eure.

Lire les instructions. Gardezdes pour référence ultén eure.

I =eul utilisateur & 1a fois. Risque de collision. WKili=ation par plusieurs personnes peut causer des
bleszures graves.

Sauter =ans chaussures.

Me pas utiliser le tapis lorsqu'il est mouillé.

Vider les poches et les mains avant de =auter.

Toujours =auter au milieu du tapis.

Me pas manger en sautant.

MNe pas sortir en sautant

Limiter la duree d'utilisation continue (faire des pauses réguligres).

Me pas utiliser en condition de vent fort et arrimer l= trampoline.

Fas de =auts perilleux. 5 wvous retombez sur l2 tEte ou |2 nuque, il y a risgque de graves blessures, méme
=i yous atterrissez au centre de A toile.

La surveillance d'un adulte est néces=aire.

Mutilisez pas le trampoline BERG =i vous avez consomme de |alcool ou des drogues.

Le coussin peut devenir trés chaud quand il est exposé au soleil, faites-y attention.

M'exposez pas le trampoline au feu ou & toutes autres sources de chaleur,

Maintenez éloignés les objets et obstacles qui pourraient géner ['utilisateur. Faites en sorte que Iespace
situé autour du trampoline =it vide

Aucune personne ou aucun objet ne doit &tre présent sous |2 trampoline quand quelquun l'utilise.
Sautez toujours au centre de 2 toile de saut. Evitez de sauter sur le bord de |2 toile et 12 bordure de
protection.

Les mouvements de glissades brusgues (comme des « slidings »] frottant sur les impressions du tapis
de saut ou du capitonnage sont déconseillés. Il est possible que I'=ncre déteigne en cas de frottement
appuye sur les impressions du tapis de saut ou du capitonnage. | peut savérer difficile de nettoyer l'encre
des vBtements, Lencre répond aux exigences chimiques strictes imposées aux jouets, donc le contact
avec la peau ou l'ingestion de cette encre nont aucun effet nocif sur la santé.

Avertissements Regufar

-

L]

-

Le trampoline BERG ne devrait pas &tre utilizé par les enfants Sgés de moins de b an=.

Ce trampoline nest pas destinée 3 &tre enfouie/entené dans le =sol.

Les BERG trampoline ne doivent pas Etreinstallés sur du béton, ni de I'asphalte ou toute autre surface
dure. Mi a proximité dautres installations conflictuelles (par exemple, piscine, balangoires, toboggans,
murs d'escalade.. ).

Asartissamants InGraund

L]

[Milisé avec unfilet de protection, le trampoline BERG nest pas recommandé aux enfants de moins de 6
ans.

Utilisé sans filet de protection, le trampoline BERG nizst pas recommandé aux enfants de moins de 14
ans.

Untrou doit &tre creuse avant le montage du trampoline. Si vous nétes pas siir de powvoir effectuer le
terrassement, veuillez contacter un professionnel.

Aucun objet, animal ou personne ne doit =e trouver sous |e trampoline BERG. Si vous détachez e coussin
de protection, assurez-vous avant de le remettre enplace quiil ny a rien sous le trampoline

i¥
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Les BERG trampoline ne doivent pas &re installés sur du béton, ni de I'asphalte ou toute autre surface
dure. Mi a proximite dautres installations conflictuelles (par exemple, piscing, balangoires, toboggans,
murs d'escalade.. ).

Avarttssaments FlatGround

-

Lkilisé avec unfilet de protection, le trampoline BERG nest pas recommandé aux enfants de moins de 6
ans.

Litilisé =ans filet de protecton, le trampoline BERG niest pas recommiandé aux enfants de moins de 14
ans.

Un trou doit &re creusé avant e montage du trampoline. 5i vous nétes pas sir de powvoir effectuer le
terrassement, veuillez contacter un professionnel.

Aucun objet, animal ou personne ne doit se trouver sous le trampoline BERG. S5i vous détachez le coussin
de protection, assurez-wous avant de le remettre enplace quiil niy a rien sous le trampoline

Avertissameants concemant la filet de sécurite :

*

*

-

*

Toujours fermer louverture du filet avant de sauter.

Me pas sauter au-dessus du bord supédeur du filet de sécurite

Me passe pas sous [ partie inférieure du filet de sécurité.

Le filet de protection sert a augmenter la sécurité pendant les sauts, &itez de sauter intentionnellement
dans le filet devous suspendre au filet de protection ou de grimper 2 lintérieur.

Assurez-vous que les vétements de l'utilisateur naient aucuns crochets, boucles, cordons ou gquils ne
puissent pas saccrocher au filet de sécurité,

M'attachez au filet de sécurité que les accessoires gui sont approuves par BERG ou qui font partie du filet
de securite.

MNutilisez pas les poteaux du filet pour faire de l'escalade.

LKilisez seulement louverture dentrée du filet de sécurit® pour monter sur ou pour descendre du
trampoline.

Tenir e filet de sécurité loin du feu.

Il et recommandé de remplacer le filet tous les 5 ans. (ou plus tot si perte de foncti onnalités).

Mous vous conseillons en cas de vent fort et de rafales de vent de démonter |e filet de protection avant
de telles conditions météorologiques.

Information

| Kilizez uniguement votre produit BERG comme indigué ci-dessous. Les utilisations non autorizsées
peuvent provoguer de graves blessures de l'utilisateur etéou endommager le produit. Lisez toutes les
instructions avant d'utilizer le trampoline. Les mises en garde et les instructions relatives a l'entretien, a
la maintenance et a l'utilisation du trampoline visent une utilisation en toute sécurite et agréable de cet
Equipement

Tout autour du trampoline prévoyez un espace libre de 2 métres minimum, sans arbres, cldtures ni
autres ohstadles.

Au-dessus du trampeline, 'espace libre doit Etre de 7 meétres minimum, comptés a partir du sol.

Il west pas autorisé dapporter des modifications ou des changements au trampoline. Cela peut vous
mettre en danger. Seules les modifications qui sont approuvées par, ou conformes aux indications de
BERG. =ont autorizées.

Instructions de saut

Instructions de saut
Lor= de l'utili=ation du trampoline BERLG, il est impératif d'adopter une posture adequate. La posture
comecte et '2quilibre sont obtenus en contractant les muscles appropriés, ce qui permet de sauter en
toute securité sur le trampoline.
Une bonne position permet une utilisation =ire du trampoline. Pendant les sauts, e corps est expose a
des chocs qui doivent Etre amorti= comectement. En tendant vos muscles, vous parvenez a un meilleur
equilibre et wous augmentez la force de saut et de rebond de votre corps. 5i [ position est plus reldchée,
ily aura une perte deénergie et |a force de saut et de rebond diminuera. Commencez par des sauts et des
positions de base et ne faites pas de mouvements plus difficiles avant de bien maitrizer les fondements.
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Interrompez le saut en pliant les genoux dés que vos pieds touchent 1a toile de saut

+ Interrompez le saut en pliant les genowx dés que vos pieds touchent |a toile de saut Apprenez cette

technique de base avant de vous perfectionner.

+  Apprenez bien les sauts et positions de base avant dessayer des mouvements plus difficiles. Pour
c'exercer, il est poszible de réaliser différentes séries et combinaisons de mouvements de base, avec ou

sdns sauts.

+  Ewitez de sauter trop haut. Faites de petits sauts jusqua ce que vous ayez une bonne maitrise et que
vous atterissiez au centre du trampoline. La maitrise est plus importante que la hauteur.
+ Tenez |a tBte bien droite et dirigez les yeux vers le pefimeétre du trampaline. Wous apprendrez ainsi a

maitriser |es sauts.

+  Vérifiez |'Btat des ressorts (ressorts cassés ou excessivement détendus) ainsi que leur fixation au cadre
et au tapis de saut Les ressorts et leur suspension sont sujets a ['usure, remplacez les pigces usées en

temps voulu.

4.2 Sauts de base
Saut de base

Tenez-vous debout et gardez 2 téte droite. Cardez les yeux
orentes sur le tapis de =aut Balancez les bras en avant et en haut
dans un mouwvement cirvulaire. Gardez les pieds cite a cite et
orentez les orteils vers le bas au cours du saut. Gardes les pieds
lors de I'attemissage a environ 40 centimetres I'un de 'autre.

Sauwt sur mains et genoux

Oemarrez par le saut de base. Gardez les yeux orientés sur le tapis
de =aut. Balancez les bras enavant et en haut dans un mouvement
circulaire. Retombez sur les mains et les genoux. Repoussez avec
les mains et retombez debout en posture droite.

Saut sur siege

Demarrez par le saut de base. Cardez les yeux orientes sur le tapis
de =saut. Retombez en position assize. Placez les mains a cdte

des hanches sur le tapis de saut. Bepous=ez avec les mains et
retombez debout en posture droite.

Laut vantral

Demarrez par le saut de base et retombez sur le ventre. Gardez
la téte droite. Gardez les bras devant Ia téte sur le tapis de =aut
Fepoussez avec les bras pour reventir droit.

Saut dorsal
Demarrez par le saut de base et retombez =ur le dos. Gardez le

menton serré contre |2 poitrine lors de wotre decente. Lancez les
jambes= en avant et en haut lorsgque vous revenez debout.
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5.Instructions de montage et d’entretien

5.1 Montage et démontage

Mﬂrrtage et démontage géndral .

-

L]

-

Me montez pas le trampoline par vent fort, attendez que |e vent soit retombe.

Mous conseillons de porter des gants de travail lors du montage des produits.

Veillez & ce que le trampoline BERG =oit de niveau. UMilisez pour ce faire unniveau a bulle.

Le trampoline peut comporter des fixations avec écrous autobloguants. Ces écrous autobloguants sont
exclusivement a usage unique. En cas de demontage et de remontage., ils doivent étre remplaces.

Woir les pages 3 et suivantes pour les instructions de montage du produit.

In=tallez les accessoires selon les instructions dinstallation cijointes.

5i letrampoline doit Etre déplace, enraizon de I'entretien de lemplacement actuel ou dautres misons,
demonter les ancres (le cas échéant) et déplacer le trampoline. Soulevez e trampaline avec d'au moins 4
adultes, en soulevant le trampoline dans les rails haut et déplacer vers e nouvel emplacement.

Le trampoline doit &re enleve et placé dans un endroit alternatif, pas a proximité de 'emplacement.

Il doit Etre demonté et place dans I'emballage dorigine. Ré-assembler conformément aux instructions
d'assemblage et dinstallation.

hMortage et démontage InGraund

-

Zone geographique : Trouver un endroit approprié pour linstallation du trampoline en sassurant qu'il
Ny a pas dbobstacles enwironnants. Vérifier I'stat du sol et les caractéristiques du lieu désigné pour
déterminer la pertinence de lnstallation.

Le sol doit ére ferme pour que le trou ne seffondre pas & cause de I'&rosion rapide du sol. Renforcez si
nécessaire les parois du trou ou lissez-les pour &viter son effondrement.

5i le =ol est trop dur pour creuser, il peut Etre preférable de choisir un autre emplacement ou de
contacter un professionnel du tenassement.

Le trou creusé ne doit pas contenir Ieau. Verfier si unniveau de nappe haute ne contribue pas a une
collection d'eau dans |e trow.

Verifiez enoutre, il y a undrainage adéquat pour &liminer I'sau de pluie.

Mortage et démontage Flattraund :

-

Zone geographique : Trouver un endroit approprié pour linstallation du trampoline en sassurant qu'il
Ny a pas dbobstacles enwironnants. Vérifier I'stat du sol et les caractéristiques du lieu désigné pour
déterminer la pertinence de lnstallation.

Le sol doit ére ferme pour que le trou ne seffondre pas & cause de I'&rosion rapide du sol. Renforcez si
nécessaire les parois du trou ou lissez-les pour &viter son effondrement.

5i le =ol est trop dur pour creuser, il peut Etre preférable de choisir un autre emplacement ou de
contacter un professionnel du tenassement.

Le trou creusé ne doit pas contenir Ieau. Verfier si unniveau de nappe haute ne contribue pas a une
collection d'eau dans |e trow.

Verifiez enoutre, il y a undrainage adéquat pour &liminer I'sau de pluie.

5.2 Instructions dentretien

Instructions dentretien gendralas :

*

Avant chaque utilisation, inspectez le trampoline BERG enwvous référant a 13 notice de montage &
remplacez les pieces défectueuses, usées ou manquantes. Le non-respect de ces instructions et |'absence
de maintenance peuvent entrainer des situations dangereuses et des risques inutiles pour I'utilisateur.
Four commander des pieces et des accessoires dorigine pour le trampoline BERG, consultez votre
revendeur ou rendez-vous sur wane bergtoys. com.

Verifiez I'etat des pidces du cadre (soudures cassées, cadre plié ou pices tranchantes et enzaillie) et
remplacez-les au besain

Verifiez I'tat des ressorts (ressorts cassés ou excessivement détendus) ainsi gue leur fixation au cadre
et au tapis de saut Les ressorts et |eur suspension sont sujets a ['usure, remplacez les piéces usées en
temps voulu.

Verifiez que les assemblages boulonnés sont semés et recserrez-les éventuellement. Vérifiez le serrage
des assemblages [poussoirs & ressort] et assurez-vous quils ne se détachent pas pendant les sauts.
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Verifiez |Btat du tapis de saut (détérioration, tension inappropriée, coutures décousues ou affaissement
du tapis de saut]. Le tapis de saut suse du fait de son utilisation et de l'exposition auwx Ayons du =oleil
(rayonnement V). Remplacez le tapis de saut a temps. lorsque son état se détériore.

Contrdlez I'8tat du coussin de protection et la fixation du coussin au cadre. Remplacez un coussin de
protection défectueux,

L'utilization dengrais (engrais artificiel, engrais en granulés, etc.) nest pas auton sée dans un rayon de

2 metres autour du trampeline BERG. Lutilization de produits de ce genre peut nuire aux matériaux du
trampaline.

Pour nettoyer |e tapis de saut et le coussin de protection du cadre, utilisez un chiffon et de I'=au froide ou
tiede. Mutilisez en aucun cas des solvants, des détergents, de la poudre de savon ou de l'sau trés chaude.
Toutes les réparations doivent &tre effectuées professionnalement. Adressez-vous a votre revendeur BERG.

Instructions dentretien Regular :

*

Unwvent fort et des rafales de vent peuvent déplacer le trampoline. Mous vous conseillons de fixer le
trampoline au moyven d'un kit dancrage au sol ou de |e lester avec des sacs de sable ou encore de
démonter le tapis de saut avant de telles conditions météorologi ques.

Dans certains pays. le poids de la neige et les trés basses températures en hiver peuvent endommager le
trampoline. BERG vous conseille de ranger le tapis de saut et e filet de protection a lintérieur pendant la
=aison hivernale.

Rangez bien |e trampoline guand vous ne I'utilisez pas. Protégez-le contre toute utilisation non autorisée.
5i présente, enlevez |'echelle quand le trampoline nlest pas utilisé afin d%viter que des enfants ne
montent dessus.

Quand le trampoline nest pas utilisé pendant une courte période, on peut le recouwrir si nécessaire

awec une housse de protection BERG, e protégeant par exemple des feuilles et des brindilles. Quand

le trampoline nest pas utili=é pendant une longue période (par exemple pendant |'hiver), nous vous
recommandons de ranger le trampaline et en tout cas a bordure de protection dans un endroit sec pour
prolonger |a durée devie du produit.

instrictions dentretien inGravnd :

-

*

Irepecter le trou sous le trampoline aprés une pédode de pluie. Prendre soin de bon drainage &vacuer I'=au.
Selon le schéma de la notice dinstallation, utili=ez le ruban a mesurer inclus (situé dans lemballage) pour
mesurer et determiner le comrecte diametre, 12 profondeur et |3 forme du trou creuse. Assurez-vous que
le trou sera creuse selon les spécifications et que les murs sont en forme et pas trop raide. Déviation des
particularités de I'orifice peut entrainer instabilité effondrement et de trampoline non désirés,

Les pieds du trampoline supportent 'amature du trampoline. Assurezvous que les pieds sont au méme
niveau, et fermement sur le sol Ancrer les pieds avec les ancres inclus.

Inzpectez réguliérement le trou =ous e trampoline [au moins T x par an) et prensz des mesures
cotrectrices si nécessaire. Comme indiqué dans les instructions de montage, vérifiez 1a profondeur et la
forme appropriées du trou, la stabilité du cadre et assurez-vous que le trampoline est encore de niveau.
Verifiez quil ny a pas diobjets dans le trou, Gtez-les au besoin.

Dans certains pays. le poids de la neige et les trés basses températures en hiver peuvent endommager le
trampoline. BERG vous conseille denlever réguliérement 12 neige de votre trampoline.

Lor=que le trampoline nest pas utilisé sur de courtes périodes. il peut Etre recouvert d'une housze de
protection BERG qui |e protégera, par exemple, des feuilles et des branches. Lorsque e trampoline nest
pas utilisé sur une période prolongée (par exemple en hiver), nous conseillons de ranger le coussin de
protection dans un endroit sec, afin de prolonger la durée de vie du produit.

instructions dantration FlatGraund

*

*

Irepecter le trou sous le tmmpoline aprés une pénode de pluie. Prendre soin de bon drainage evacuer I'=au.
Selon le schéma de [a notice dinstallation, utili=ez le ruban a mesurer inclus (situé dans l'emballage) pour
mesurer et déterminer le comrecte diametre, |2 profondeur et la forme du trou creuseé.

In=pectez regulierement le trou sous e trampoline [au moins T x par an) et prenez des mesures
comectrices si nécessaire. Comme indiqué dans les instructions de montage, werifiez la profondeur et la
forme appropriges du trou, 1a stabilité du cadre et assurez-vous que le trampoline est encore de nivean.
Verifiez quil nfy a pas diobjets dans le trou, dtez-les au besoin,
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6. Garantie

6.1 Période de garantie

Les trampolines BERG sont de équipements de qualiteé supérieure. BERG vous offre Garantie fonctionelle
pour wous assurer une utilisation agréable et sans problémes pendant de longues années. Une garantie
fonctionnelle est une garantie portant sur l'utilisation fonctionnelle du trampoline. Veuillez consulter |e
tableau ci-dessous pour prendre connaissances des conditi ons (ans).

Cadre 10
Cadre (aprés enregistrement du produit) 13 (10+3)
Coussin de protection (Elite) 5

Coussin de protection (Champion)

Toile de =saut

Ressorts

Pt L B | P

Filet de protection

La filet de sécuritd et les accessoires présentent une garantie de 2 ans sauf Ia housse de protection Basic
qui a une période de garantie de 1 an. Les pidces d'usure et les composants pouvant se dechirer [tels que
le &lastiques) ainsi que les effets dimatologi ques (rouille et décoloration par example] et la mousse sur le
poteaux des filets de sécurité sont exclus de la garantie.

6.2 Conditions de garantie

Le propriétaire du produit ne peut faire valoir son droit & la garantie que sur présentation du ticket de caisse
orginal de BERG ou du revendeur chez lequel il 2 acheté le produit La garantie ='appligue exclusivement aux
defauts de matérel et de construction, pour le produit ou ses composants.

La garantie ne marche pas dans les cas suivants:

+ |e produit est utilisé de maniere enonée, negligents ou inapproprige.

+ Le produit na pas &té assemblé et niest pas entretenu conformément aux instructions.

+ Lesréparations technigues nont pas eté réalisées de maniére professionnelle.

+ Les composants mis en place ne comespondent pas aux spécifications techniques du produit ou
I'in=tallation na pas &te réalisée correctement.

+ Les endommagements provoqués par les effets climatologiques (rouille, rayons ultraviolets) ou une usure
ou detérioration normale.

+  Abaissement incorrect des trampolines BERG.

+ Le produit est loué ou mis & disposition, d'une autre maniére, de personnes non spécifides,

+ Pendant la période de garantie, tous les défauts de matériaux et de construction établis par BERG seront
réparés ou remplacés, au choix de BERG. Les réparations seront effectuées gratuitement =i |2 période de
garantie mentionnée au point 10.1 est encore valable.

+ Le proprigtaire du produit ne peut faire de revendications liges a |2 garantie que s'il fournit le produit au
revendeur BERG pour inspection. La facture dachat originale doit également &tre remise au revendeur.
Si |le propriétaire a démeénagé ou gue le revendeur a cessé ses activites, BERG communigquera au
propriétaire, 2 =a demande, I'emplacement du revendeur BERG |e plus proche.,

« 5ila revendication liee a la garantie est refusée, tous les frais engagés seront & 1a charge du
proprigtaire.

+ La presente garantie ne peut pas Etre transférée a des tiers.



PRODUCT REGISTRATION

Veux-tu une garantie supplémentaire gratuite?*

N'oublie pas d'enregistrer ton produit en ligne directement
apres l'achat via www.bergtoys.com/fr/registration.

enregistrement de ce produit te permet de receveir 3 années

supplémentaires de garantie sur le cadre de ton kart & pédales

ou de ton trampoline. Cette garantie supplémentaire s'ajoute
a la garantie standard sur le cadre.

*Consulte les conditions sur www.hergtoys.com/friregistration

www.bergtoys.comy/fr/registration

4%
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6.2 Garantins willkor

Den hdr studsmattan dr ldmplig fér privat bruk. Information om vilka studsmattor som dr ldmpliga for
anvandning i offentliga miljder (som campingplatser, semesteranidggningar, restauranger med mera) finns
pa v bergtoys. com.

1. Introduktion

Tack for att du vdljer en studsmatta fran BERG. Vi dr sdkra pa att du kommer att fa manga ars nytta

och ndje av att hoppa. Att anvanda studsmatta uppmuntrar till aktiv och hdl=osam lek. Oet har en positiv
inverkan pa stress, fysiskt valbefinnande och blodoirkulation. Att hoppa studsmatta ar till for dem som ar
unga och dem som kdnner sig ungal Denna manual ger dig tips om montering och sdker amvdndning, samt
hoppinstrukt oner far manga ars problemfri anvdndning. Att hoppa pad en studsmatta drinte farligt =2 ldnge
=om man foljer =dkerhetsinstruktionerna. BERGC dn=kar dig en rolig och aktiv hoppupplevelsel

Observera! Denna handbok &r mplig for flera typer av studsmattor. Nédr du ldser handboken, ska
cu vara uppmdrksam pa vilken information som giller fr din studsmatta.
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2.Varningar

Afmanna varmingzar:
«  Anmvdndarens vikt ska inte Sverstiga:

@330 | @380 |@430
100kg | 110kg [ 120kg

+ Inte Idmplig fér barnunder 36 manader. Fallrizk.

+ Inte ldmplig for barnunder 36 manader. Kvavningsrisk. Smad delar.

+  Studsmattan ska monteras av en vuxen enligt montering=anvizningama och ska =edan kontrolleras fore
forsta anvandning.

+  BERG-trampolinen far endast anvdndas utomhus.

+ L= instruktionerna noggrant och spara dem for framtica bruk.

+ Endastenanvdndare i taget Risk for kollision. Om trampolinen anvdnds av flera personer kan detta leda

till allvarliga skador.

Hoppa utan skor.

Anvand inte mattan nar den dr blat.

Ha inget i hdnderna och tom fickorna innan du hoppar.

Hoppa alltid i mitten av matan.

£t inte ndr du hoppar.

Hoppa inte aw mattan

Begrdn=a dentid som du hoppar [ta regelbundna pauser).

Anvand inte mattan vid starka vindar och fdrankra studs=mattan.

Inga kullerbyttor eller volter. Att landa pa huwud eller nacke kan orsaka allvadiga skador ocksa om du

landar i mitten av mattan.

Tillsyn ay vuxen krdwvs,

Det dr forbjudet att anvdnda BERGs studsmattor under paverkan av alkohol eller droger.

Var farsiktig eftersom kantskyddet kan bli valdigt varmt i direkt solljus.

Hal eld ochandra varmekdllor borta fran studsmattan.

Faremal och andra hindar som kan stira hoppningen bér inte fa finnas | hoppomradet.

Firermal, djur eller m&nni skor under BERG-studsmattan &r forbjudet.

Hoppa alltid i mitten av mattan. Undvik att hoppa pa dukens kant och studsmattans kantskydd.

Rorelser som orsakar friktion (som en glidande rirelse) pa studsmattans eller stoppningens tryck

rekommenderas inte. Kraftig friktion vid en glidande rorelse Sver studsmattans eller stoppningens tryck

kanleda till att tryckférgen dverfirs pa hud eller klader. Det kan vara svart att fa bort tryckfargen fran

kldder Tryckfdrgen uppfyller de stringa kemiska kray som uppstdllts for leksaksprodukter, darfe har

tryckfdargen vid kontakt med huden eller vid firtdnng inga skadliga effekter pa manniskors hélsa.

* + ¥ = 0+ = = 2+ ¥

- *+ & * + * = *

Regular-varningar:

+  BERG-studsmattan rekommenderas inte fér anvandning av barnunder & ars alder.

+ [Denna studsmatta dr inte avsedd att begravas i marken.

+ Attinstallera BERGstudsmattan pa betong, asfalt eller ndgra andra harda ytor eller i ndrheten av andra
lekinstallationer (pooler, gungor, rutschkanor eller nagra andra lekkonstruktioner) dr firbjudet.

InGrovnd-varningar

+  VMidamvandning med ett skyddsnat rekommenderas att BERG studsmatta inte anvdnds av bam under & ar.

+  Midanvandning utan ett skyddsnat rekommenderas att BERG studsmatta inte anvands av barn under 14 ar,

+  Grdv en grop innan studsmattan monteras. Om du dr osdker pa hur gravarbetet ska utféras, =2 ta
kontakt med en specialist.

+  Féremal, djur eller manniskor far inte befinna sig under BERG-studsmattan. Om du tar bort kantskyddet,
=d kontrollera innan du sdtter tllbaka det att det inte ligger nagot under studsmattan.

+ Attinstallera BERG-studsmattan pa betong, asfalt eller ndgra andra harda ytor eller i ndrheten av andra
lekinstallationer (pooler, gungor, rutschkanor eller nagra andra lekkonstruktioner) dr firbjudet.

AatGround-vamingar:

+  Vid anvandning med ett skyddsnat rekommenderas att BERG studsmatta inte anvdnds av bam under € ar.

+  Wid amvandning utan ett skyddsnat rekommenderas att BERG studsmatta inte anvéands av barn under 14 ar.
+  Grdv en grop innan studsmattan monteras. Om du dr osdker pa hur gravarbetet ska utféras, =2 ta
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kontakt med en specialist.

Faremal, djur eller mdnniskor far inte befinna sig under BERG-studsmattan. Om du tar bort kantskyddet,
=a kontrollera innan du satter tilbaka det att det inte ligger ndgot under studsmattan.

Safety Met-varningar:

-

*
*
*

- *+ =+ ¥ =

W

Sadkerstdll att ingangen i sdkerhetsndtet ar helt stingd innan BERG-trampolinen anvands.

Det ar inte tillatet att hoppa dver sakerhetsnatet.

Det ar inte tillatet att krypa mellan trampolinstoppningen och undersidan av sakerhetsndtet.
Skyddsndtet dr av=ett att gra det sdkrare att hoppa. hoppa inte medvetet in i skyddsndtet och hdng
eller kldttra inte i ndtet.

Se till =a att anvdndarens kldder inte innehaller ndgra krokar, dglor, snidren eller andra lésa delar som kan
fastna i sdkerhet=ndtet.

Det ar inte tillatet att fasta tillbehir eller reservdelar sominte ar kompatibla med BERG | BERGs
sdkerhetsndt.

Det ar inte tillatet att klattra pa sdkerthetsnatets stolpar.

Ingangeni sdkerhetsnatet dr BERG-trampolinens enda ingang och utgang.

Hal eld borta fran sakerhetsndtet

Matet =ka bytas ut efter 5 ar. (Eller tidigare om det slutar fungera).

Vi rekommenderar dig att nedmontera skyddsndtet om krafti g vind och vindstitar vdntas,

Information

Oenna BERG-produkt ska anvindas sa som beskrivs | manualen. Anvandande som awviker fran
instruktionerna | manualen kan potentiellt leda 41l allvadiga skador pa person eller produkt. Lis alla
instruktioner innan studsmattan anvdnds. For att det ska vara =dkert och behagligt att anwdnda BERG-
studsmattan medfdljer varningar och instruktioner fir skotsel och underhall.

Firsdkra dig om ett omrade pa minst 2 meter som ar fritt fran trad, staket och alla andra hinder i
omgivningen.

Det kravs att man har en fri hajd pa minst 7 meter matt fran denyta som studsmattan star pa.

Ay sdkerhetsskdl dr modifikationer gler andringar av studsmattan, om de inte &r godkdnda av BERG,
forbjudna.

Instruktioner fér hoppning

Instruktioner fér hoppning
Vid amvandning av en BERC-studsmatta &r det nddvandigt att halla kroppeni ratt position. Ratt
kroppsposition och hallning uppnas genom att man spannet ratt muskler, vilket gor det sdkert att hoppa
studsmatta.
God hdllning gor det sdkert att anvdnda BERG-studsmattan. Nar man hoppar utsdtts kroppen fér stotar
som kraver komrekt absorbering. Genom att spanna dina muskler far du battre kontroll dver din balans.
och det leder till mer fiddring | hoppen. En mer avslappnad hallning, daremot, leder till mindre energi
och mindre fijadring | hoppen. Borja med de grundldggande hoppen och positionerna och dka bara
=van ghetsgraden ndr du har bemdstrat dem. For att fa till ett stopp ndr du hoppar, baj pa kndna ndr
fottema ror mattan.
Fé&r att fa till ett stopp ndr du hoppar, bij pd kndna ndr fottema rir mattan. Lar dig denna fardighet
innan du farsidker med nagot annat
Ldr dig grundldggande hopp och kroppspositioner noggrant innan du forscker mer avancerade tekniker,
En méngd hopptekniker kan utfdras for sig sjdlva eller i serier eller kombinationer mellan hopp.
Undwik att hoppa for higt. Lar dig forst att kontrollera hoppen med en korrekt landning | mitten av
mattan. Utifran sakerheten dr kontroll viktigare an hijd.
Fé&r att behalla kontrollen medan du hoppar, se till att din hallning ar rak, att huvudet halls uppratt och att
tgonen dr riktade pa studsmattan
Kontrollera fiddrarnas tllstand (avbrutna eller Gverdrivet strackta) och deras faste i mmenoch
hoppduken. Fjddrarna och fiaderupphéngningen dr utsatta fir slitage. Ersatt utslitna delar nar det
behivs.
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4.2 Grundliggande hopp
Crundhopn

Sta rakt. med huvudet i en rak position. Hall dgonen fokuserade
pd mattan. Medan du hoppar uppat, svinga armarna framat ochii
en cirkelrdrelse och peka nedat med tarna. Hall ihop fitterna, med
tama pekande nedat, ndr du kommer tillbaka mot studsmattan.
Mar du landar pa mattan, hall dina fitter isar med ungefér 40 cm.

Hand- ach kndhopp

Biirja med ett grundhopp. Hall dgonen fokuserade pa mattan.
Swinga armama framat och i en cirkelrorelze. Landa pa hdnderna
och kndna. Stit i fran med hdnderna och aterga till en staende
position.

Littstuds

Borja med ett grundhopp. Hall 5gonen fokuserade pd mattan.
Landa i ensittande position. Flacera hdnderna bredvid hifterna pa
mattan medan du sitter. Stot ifran med handerna och aterga till
en staende position.

Maghapp

Gor ett grundhopp och landa pa mage. Hall huvudet rakt Hall
armarna utstrackta framat pa mattan. Stot ifran med handerna
och aterga till en staende position.

Rygghopp

Gor ett grundhopp och landa pa ryge. Hall hakan tryckt mot ditt
brést medan du landar. Sparka framat och uppat med benen ndr
du atergar il en staende position.

oV
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5. Montering och underhallsinstruktioner

5.1 Montering & nedmontering

Afman mortering och nedmaontanng:

+  Montera inte studsmattan vid hard vind, utan vanta tills vinden lagt sig.
Oet rekommenderas att man bdr handskar vid monteringen av produkten.

+  Setill att BERG-studsmattan star plant. Anvdnd ett vattenpass.

Studsmattan kan ha fistanordningar och beslag med sjavlasande muttrar. Deszsa sjdlvidsande muttrar
dr endast till for anvdndning en gang. Vid nedmontering och ommontering maste de sjdlviasande

mutrarna ersattas.

+  Fir ytterligare instruktioner fisr montering av produkten, se sidan 3 och framat.

+ In=tallera tillbehdr enligt installationsmanualenyd gledningen.

+  Om studsmattan skulle behiva fiyttas till en annan plats (kort avstand), ta forst isdr ankarfdstena (om
=ddana finnes) innan fiytt. Det rekommenderas att studsmattan hyfts | den dvre rmmen av minst 4 vusna.

«  Om studsmattan ska fliyttas ldngre bort ska den tas isdr. Lagg delarna i onginalfdrpackningen och
montera studsmattan igen pd den nya platsen enligt montetings- och instzllationsanvizningarna.

hoyrterimg ach nedmantering av IinGround:

+  Plats: Hitta en [amplig plats for installation av studsmattan. Sakerstdlla att det inte finns ndgra hindar

runt omkring. Kontrollera markens forhallanden och egenskaper for att bestimma placeringen.

+  [Mdr du graver gropen bor jorden vara fast fér att undvika att den faller samman pa grund av erosion.
Om det dr nddvandigt, forstdrk gropens sidor eller Jdmna ut dem for att farebygea detta

a7
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Om marken dr fidr hard att grava i &r det battre att vilja en annan plats. eller att ta kontakt med en
cpecialist pd gravningsarbete

Den gravda gropen bir inte innehdlla vatten. Kontrollera att en hidg grundvattenniva inte bidrar till en
ansamling av vatten i gropen.

Kontrollera ocksa att det finns tillicklig avinning av regnvatten.

Morrterimg och nedmantering av FlatGrowund:

*

Plats: Hitta en [dmplig plats for installation av studsmattan. Sdkerstdlla att det inte finns ndgra hinder
runt omkring. Kontrollera markens forhallanden och egenskaper fir att bestdmma placeringen.

Mar du graver gropen bér jorden vara fast far att undvika att den faller sammanpd grund av erosion.
Om det dr nddvandigt, forstdrk gropens sidor eller Jdmna ut dem for att forebygea detta.

Om marken ar fdr hard att grava i &r det battre att vdlja en annan plats, eller att ta kontakt med en
specialist pa gravningsarbete

Den gravda gropen bor inte innehdlla vatten. Kontrollera att en hog grunchvattenniva inte bidrar till en
ansamling av vatten i gropen.

Kontrollera ocksa att det finns tilldcklig avinning av regnvatten.

5.2 Underhallsinstruktioner

Instruktionar e alfmdnt underhall:

-

-

Inzpektera BERG-stud=mattan fore vare anvdndning enligt monteringsinstruktionema och ersdtt trasiga,
slitna eller firsvunna delar. Attinte fdlja dessa instruktioner och att forsumma underhall kan leda till
farliga situationer och onddiga risker for anvdndaren. For bestdllning av o ginaldelar eller tllbehdr 41l
BERG-studsmattan, kontakta vara BERG-auktoriserade aterforsdljare dler ga till v bergtoys.com,
Kontrollera ramdelamas tillstand (trasiga svetsfogar, bojd ram eller skarpa eller utstickande delar) och
ersdtt des==a vid behow.

Kontrollera fiddrarnas tllstand (avbrutna eller Gverdrivet strackta) och deras faste i mmenoch
hoppduken. Fjddrarna och fiaderupphéngningen dr utsatta fir slitage. Ersatt utslitna delar nar det
behivs.

Kontrollera att bultarna sitter at, och skruva at dem dar det behdvs. Kontrollera tryckstiftens ansluthingar
for att =e till de inte kommer att los=na ndr man hoppar.

Kontrollera hoppdukens tillstand (skador, inkomekt spanning. stmmar som gatt upp eller en slappt
hdngande hoppduk). Hoppduken slits av anvandning och av att bli utsatt for solljus (UNV-stralning). Byt ut
hoppdukeni god tid ndr dess tillstand forsamras.

Kontrollera kantskyddets tillstand och dess faste i ramen. Byt ut kantskyddet om det dr trasigt.

Det dr forbjudet att anvdnda godselprodukter (konstgidsel, godselkorn etc.) inom ett omrade pa

tva meter runt BERC-studsmattan. Den sortens produkter kanvara skadliga for de material som
studsmattan dr gjord av

Hoppduken och kantskyddet kan rengdras med entrasa och kallt eller jummet vatten. Anwdnd ALDRIG
|d=ningsmedel, diskmedel, tvattmedel dler hett vatten.

Feparatoner maste utforas av ykesmdn. Radfraga din BERG-Aterfarsdljare.

Undarhd lisinstruktionar Regular:

L]

Vid kraftig vind och vindstitar kan studsmattan fiaflytta sig. Vi rekommenderar dig att firankra
studsmattan med krampor eller sandsdckar, eller att demontera produkten ndr s3dana vindforhdllanden
vantas.

I visza [ander kan =no och mycket [3ga temperaturer skada studsmattan pa vintern. BERG
rekommenderar att man forvarar hoppduken och skyddsnatet inomhus under dessa klimatforhallanden.
Farsdkra dig om en trygg och sdker miljd nar studsmattan inte anwdnds. Skydda den mot obehirig
anvandning. Om en stege anvands till studsmattan, & undan den ndr studsmattan dr obevakad. Detta
for att =e till att barn inte anvdnder stud=mattan utan tllsyn.

Om studsmattaninte amvands under korta perioder, for att skydda mot vader och skrdp som 16w och
nedfallna kvistar, rekommenderar vi att du anvdnder ett skyddshilie fran BERG. Mar studsmattan

inte anvands under ldngre perioder (till exempel pa vintem) rekommenderar BERG att du férvarar
studsmattan, och framfir allt den skyddande vadden, pa en tor plats for att den ska halla langre.
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Underha i instriitioner InGraund:

*

Efter en regnig period och innan anvandning, inspektera studsmattans grop. Kontrollera att det finns
tillrdcklig avrinning for att forsla bort regmeatien.

Som det visas | installationsmanualen, anvdnd det bifogade mattbandet (finns | farpackningen) far att
mata upp korrekt diameter, diup och form pa gropen som ska gravas. Firsdkra dig om att gropen gravs
enligt specifikationema och att viggarna inte gors for branta. Att avvika fran specifikationema kanleda
till odnskad vdggkollaps och ostadighet | stud=mattan.

Studsmattans ben stdder studsmattans ram. Forsdkra dig om att benen dr positionerade jdminti hijd
och att de vilar stabilt pa marken. Gir fast benen med de medfiljande palama.

Inspektera gropen under studsmattan regelbundet, (minst en gang per ar) ochvidta korigeringsatgd rder
vid behow Kontrollera, enligt monteringsinstruktionerna, att gropen har At djup och ratt form, om
ramen dr stabil och om studsmattan fortfarande star helt plant. Kontrollera om det ligger foremal i
gropen och avldgsna dem i sadana fall.

I visza [ander kan =no och mycket [2ga temperaturer skada studsmattan pa vintern. BERG
rekommenderar dig att regalbundet ta bort sniin fran studsmattan.

Om studsmattaninte anvdnds under korta perioder, kan den tdckas dver med ett skyddshdlje fran BERG,
som haller den fri fran till exempel blad och kvistar. Mér studsmattan inte anvands under langre per oder
itill exempel pd vintem) rekommendarar BERG att kantskyddet forvaras pa entorr plats for att det ska
hala langre.

Underha i instritioner FlatGraound:

*

Efter en regnig period och innan anvandning, inspektera studsmattans grop. Kontrollera att det finns
tillrdcklig avrinning for att forsla bort regmyatten.

Som det visas | installationsmanualen, anvdnd det bifogade mattbandet (finns | farpackningen) far att
mata upp korrekt diameter, djup och form pa gropen som ska gravas.

Inspektera gropen under studsmattan regelbundet, (minst en gang per ar) ochvidta korigeringsatgd rder
vid behow Kontrollera, enligt monteringsinstruktionerna, att gropen har Kt djup och ratt form, om
ramen dr stabil och om studsmattan fortfarande star helt plant. Kontrollera om det ligger foremal i
gropen och avldgsna dem i sadana fall.
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6. Garanti

6.1 Garantipericd

Studsmattor fran BERG dr av mycket hig kvalitet. For att ge dig ar med bekymmersfritt nije pa vara
studsmattor erbjuder BERG en funktionsgaranti. Det dr en utfistelse om studsmattans funktionalitet. Var
god se tabellen nedan for denna garantis villkor (ar).

Ram 10

Fam (efter produktregistrering) 13 10+3)
Kantkydd [Elite] 5
Kantskydd [Champion) 2
Hoppduken 2
Fijddrarnas 5
Skyddsndt 2

Med undantag av 1-darsgarantin pa BERCs skyddshilje basic, har BERGs skyddsnat och tillbehir en
garantiperiod pa 2 ar. Delar som ar mottagliga for slitage (6l exempel resarband), vader (tll exempel rost
och missfargning) och skummet i riren for BERGs skyddsnat utesluts fran garantin

b.2 Garantins villkor
Produktens dgare kan endast gora ansprak pa garantin genom att visa orginalkvittot fran képet Carantin
gdller endast for material- och fabrikationsfel relaterade till BERG-produkten ochrelaterade delar.

Garantin blir ogiltig om:

+  Produkten anwdnds orktigt och'eller farsumligt

+  Produkteninte monteras och underhdlls | enlighet med instruktionsmanualen.

+  Tekniska reparationer av produkten inte gors pa ett professionellt vis.

+  Reservdelar inte motsvarar de tekniska specifikationema av produkten ifrdga eller dr inkorrekt

installerade.

Skada dr orsakad av pavetkan franvdder, =a som rost, UV-stralning eller vanligt vaderslitage.

Om BERG-studsmattan dr inkorrekt nedgrawd,

Produkten hyrs ut eller gorstillgdnglig for anvdndning av tredje part.

Under garantiperioden kommer alla faststdllda fel pa material eller konstruktion att repareras eller

ersdttas av BERG. Reparationer utan kostnad ar tillgdngliga under forutsdttning att produkten

fortfarande befinner sig i sin garantiperiod enligt artikel 1001

+ BERG-garantinkanendast gdlla om det ursprungliga kvittot pa kopet vizas for den BERG-auktoriserade
aterfirsaljaren. Om dgaren har flyttat eller BERG-aterfarsidljaren inte ldngre ar verksam kan BERG
rekommenderade en alternativ BERG-aterfarsdljare.

+ Om garantibegdran inte godkanns maste alla kostnader som uppstatt betalas av dgaren.

+ Denna garant kan inte foras dwer till tredje part

- =+ = =



PRODUCT REGISTRATION

Vill du ha extra gratis garanti?*

Glom da inte att direkt efter képet registrera din produkt
online via www.bergtoys.com/se/registration.

Denna produktregistrering berattigar dig till 3 ars férlangd
garanti pa ramen till din gokart eller studsmatta. Den utékade
garantin ar ett tillagg till den vanliga garantin pa ramen
som du far.

*Se alla villkor pd www.bergtoys. com/sse/registration

www. bergtoys.comyse/registration
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6.2 Garantibetingelzer

Denne trampolin er velegnet til privat brug. Find oply=ninger om, hvilke trampoliner der er egnede til
allermandsbrug (fx til brug pa campingpladser, ferieresorter, restauranter osv), pa v bengtoys.com.

1. Introduktion

Tak fordi du valgte at kebe entrampolin fra BERG Vi er sikre pa du vil fa mange ars gavnlig brug og glede
ved at hoppe. Brug af trampolinen fremmer aktiv og sund leg. Oet har en positiv effekt pa stress, fysisk
tilstand og blodomileb. Hop pa trampolin er bade for unge og bamlige sjzlel Denne vejledning giver tips om
montering, sikker brug og hoppeinstruktioner til mange ars problemfri brug. Det er ikke farligt at hoppe pa en
trampaolin, =a leenge man felger sikkerhedsinstruktionerne. BERG ensker dig en sjov og aktiv hoppeoplevelsel

Advarsel! Denne vejledning er velegnet til flere typer af trampoliner. Nar du leser vejledningen,
skal du veere opmaerksom pd, hvilke oplysninger der gaelder for din trampolin.
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2. Advarsler

Cemnaralle advarslar:
+ Den maksimale brugervegt er:

@330 | @380 |@430
100kg | 110kg [ 120kg

+  lkke egnet til bern under 36 maneder. Fare for at falde

+  lkke egnet til bern under 36 maneder. Kyaelningsfare. Sma dele.

+  Trampolinen skal samles af envokseni overensstemmelse med samlevejledningen og derefter
kontrolleres fer ferste brug.

BERC-trampolinen er kun ¢l udenders brug.

La=s instruktionerne omhyggeligt og opbevar dem til fremtidig reference.

Kun én bruger. Fare for sammensted. Brug af flere personer kan medfere alvodig skade.

Hop uden sko.

Anvend ikke dugen, nar den er vad

Tem lommeme. fer der hoppes, og undga at have noget | heendeme.

Hop altid midt p2 dugen.

Spis og hopikke samtidig.

Forlad ikke trampolinen med et hop.

Begrzns tiden for brug (hold regelmzzssige pauser)

Fastger trampolinen, og anvend den ikke i steerk vind.

Ingen =saltomortaler. Landing pa hoved eller hals kan fordrsage alvorig skade, selv ndr du lander midt pa
trampolindugen.

Woksent opsyn pakreevet.

Det er forbudt at bruge BERG-trampoliner under pavirkning af alkchol eller andre rusmidler.

Polstringen kan blive meget varm i direkte sollys, sa vaer forsigtig.

Hold ild og andre varmekilder vk fra trampolinen.

Ting og andre forhindringer, der kan forstyrre hopperiet ber forbydes | hoppeomradet.

Der ma ikke befinde sig nogen genstande, dyr eller personer under BERG-trampolinen.

Hop altid midt pa dugen. Undga at hoppe i kanten af dugen og pa trampolinens polstring.

Det frarddes at lave bevaegelser, som kan fordrsage betydelig fiktion, f.eks. "glidning” hen over patrykket
pa springmatten eller polstringen. Kraftig friktion ved glidning hen over patrykket pa springmdtten eller
polstringen kan resuttere i at blask afgives til huden eller tejet. Det kan vaere vanskeligt at fleme blaskket
fra tej. Blakket opfylder strenge kraw, der stilles til brug af kemikalier pd legetej; derfor er der ingen
ckadelige effekter pd menneskers sundhed ved hudkontakt med dler indta gelse af blakket.

- + 0+ 2 B O * = * = = »

+ * = o+ = 2+ * =

Advarsler for Regular

+  Trampolinen fra BERG anbefales ikke til brug af bem under 6 ar.

+ Denne trampolin er ikke beregnet il at blive begrawvet i jorden.

+ Det er forbudt at placere BERG-trampolinen pa beton, asfalt eller en anden hard overflade eller i
nzrheden af andre legeredskaber (bassiner, gynger, rutchebaner eller nogen andre legeredskaber].

Advarslar far InGraund:

+ BERG trampolinen anbefales ikke til bermn under & ar, hvis trampolinen bruges med sikkerhedsnet

+ BERG trampolinen anbefales ikke til bem under 14 ar, hvis trampolinen bruges uden sikkerhedsnet.

+ Indentrampolinen kan samles, skal der graves hul i jorden. Hyis du er usikker omudferelsen af
jordarbejde, anbefales det at kontakte en fagkyndig.

+ GCenstande, dyr og perzoner er forbudt under BERG trampolinen. Hvis du lesner beskyttelzeskantezn, skal
du kontrollere, at der ikke ligger noget under trampolinen, nar beskyttelseskanten fastgeres igen.

+ Det er forbudt at placere BERG-trampolinen pa beton, asfalt eller en anden hard overflade eller i
nzrheden af andre legeredskaber (bassiner, gynger, rutchebaner eller nogen andre legeredskaber].

Advarsler far FlattGround:

+ BERG trampolinen anbefales ikke til bem under & ar, hvis trampolinen bruges med sikkerhedsnet

+ BERG trampolinen anbefales ikke til bem under 14 ar, hvis trampolinen bruges uden sikkerhedsnet.

+ Indentrampolinen kan samles, skal der graves hul i jorden. Hvis du er usikker omudferelsen af
jordarbejde, anbefales det at kontakte en fagkyndig.

+ Genstande, dyr og personer er forbudt under BERG trampolinen. Hvis du lesner beskyttelseskanten, skal
du kontrollere, at der ikke ligger noget under trampolinen, nar beskyttelseskanten fastgeres igen.

5%
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Adhvarsiar for sk kerhedsnet:

*

*
*
*

+ = *= 2+ =

W

Serg for, at adgangen til sikkerhedsnettet er helt lukket, fer du bruger BERG-trampalin.

Oet er forbudt at hoppe over sikkerhedsnettet.

Oet er forbudt at kravle mellem trampolinens polstring og undersiden af sikkerhedsnettet
Sikkerhedsnettet er beregnet til at gere trampolinspring sikrere; lad vaere med at springe
sikkerhedsnettet med vilje, og undlad at haenge eller klatre i sikkerhedsnettet.

Serg for, at brugerens beklzedning ikke indeholder kroge, slejfer. snerer eller andre lese dele, som
eventuelt kan sidde fasti sikkerhedsnettet.

Oet er forbudt at sette tilbeher eller reservedele pa BERG-sikkerhedsnettet, der ikke er BERG-kompatible
eller er originale BERG-rezervedele.

Oet er forbudt at klatre i sikkerhedsnettets stolper,

Sikkethedsnettets indgang er det eneste indgangs- dler udgangspunkt til BERG-trampolinen.
Hold ild vaek fra sikkerhedsnettet

Mettet ber udskiftes hvert 5 ar (eller fer ved tab af funktionalitet).

i anbefaler at demontere sikkerhedsnettet ved hard vind og vindsted forud for disse vejrforhold.

Oplysninger

BERGC-produktet skal bruges, som beskrevet i vejledningen. Brug, der afviger fra vejledningen. kan
potentielt fere til alvorlige personskader eller beskadigelse af produktet. Lees hele vejledningen fer brug
af trampolinen. For at sikre sikker og komfortzbel brug af BERG-trampolinen, er der inkluderet advarsler
og anwisninger mht pleje og vedligeholdel=e.

Serg for en minimums-afstand pa mindst 2 meter til treeer. hegn og andre omkringliggende
forhindringer.

Oet er pakravet at have en minimums-frihejde opadtil pa 7 meter, malt fra underlaget som trampolinen
star pa.

AF sikkerhedsmzessige drsager, medmindre BERG har godkendt dette, er det forbudt at sndre eller
modificere trampolinen.

Hoppeinstruktioner

Hoppeinstruktioner
Mar du bruger BERG-trampolinen e det et krav, at du har den rigtige kropsholdning. Den rgtige
kropsholdning og ligevaeeten opnds ved at spaende de rigtige muskler, og dette ger det muligt at springe
sikkert i trampolin.
God kropsholdning sikrer sikker brug af BERG-trampolinen. Nar man hopper, udszettes kroppen for sted,
der kreever korrekt stedabsorption. Ved at spaende muskleme, opndr du bedre kontrol over balancen
hwilket giver bedre udholdenhed mens du hopper. Omwendt farer en mere afslappet kropsholdning til 20
af energi og udholdenhed mens du hopper. Begynd med de grundlzzggende hop og hoppepositioner og
gg ferst svaerhedsgraden, nar du har styr pa disse For at stoppe. mens du hopper, skal du beje knzeene
nar dine fedder rerer dugen.
For at stoppe, mens du hopper, skal du beje knaeene ndr dine fedder rerer dugen. Leer at gere dette, for
du prewer flere og andre teknikker,
Lzer de grundlzggende hop og kropspositioner grundigt, fer du prever mere avancerede teknikker Mogle
hoppeteknikker kan udferes hwer for sig eller i setier og/eller kombination med flere hop.
Undga hoppe for hejt. Opna ferst kontrol over dine hop med en korrekt landingsposition midt pa dugen.
Ud fra et sikkerhedsmaessigt perspektiv er kontrol vigtigere end hejde.
For at sikre og fastholde kontrollen mens du hopper, =kal din kropsholdning vaere lige, hovedet skal vaere i
oprejst position og einens vaere fokuseret pd springdugen.
Kontrollér fledrenes stand (knzekket aller overdreven strakning) og fjedrenes fastgerelse til rammen og
=pringmatten. Fjedrene og deres ophaeng er udsatte for slitage: derfor skal slidte dele udskiftes i god tid.
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4.2 Grundlz=ggende hop

Grundiceooende hog
Indtag opretstaende stilling med hovedet | oprejst position.
Fokuser blikket pad springdugen. Nar du hopper opad, svinger du -,
armene fremad i en cirkulzr bevaegelse og peger tezeme nedad. P
Hold fedderne tast sammen med tazerne pegene nedad, ndr du ‘gz}t{“y
vender tilbage til springdugen. Mar du lander pa springdugen. skal 1,
du holde dine fedder ca. 40 cm fra hinanden. R
Hap pd heender ag kne e : f?\
Begynd med grundlizzggende hop. Fokuser blikket pa springdugen. \‘\&Lj
Swing armene fremadi en cirkulzer beveegelse. Land pa haender ~J
og knz Skub fra med haenderne og vend tilbage til opretstaende “
stilling. =
o 'f?,;. I-:E_J:‘ '\._]
Begynd med grundlzzggende hop. Fokuser blikket pa springdugen. ¥ P‘-% '7/
Land i siddende stiling. Flacer handerne ved siden af hoften pa j!‘ d_-';-.ﬂ-if'i ] ':'1\_\
springdugen, nar du eri siddende stilling. Skub fra med heenderne T LA
og vend tilbage til opretstaende stilling. o o
TSz o,
Mavefop :-:;_\} S :If
) ¥
Begynd med grundlizzggende hop og land pa maven. Hold hovedet i ;_";._li':;_ o h “2\__
lige. Hold armene strakte og pegende fremad pa springdugen. mn mda T
Skub fra med handerne og vend tilbage ti] opretstaende stilling. ‘72{1 ™
i =l
. iy gl
Hoppar ft g f1 . 7
op pé rygge WL W
Begynd med grundizeggendes hop og land pa ryggen. Hold hagen o VA PIY
presset ned mod brystet under landingen. Spark fremad og opad B =i T

med benene, ndr du vender tlbage il stdende stilling.

5. Montering og vedligeholdelsesinstruktioner

5.1 Montering og demontering

Gemnaralt for montering og dermontering

+  Montér ikke trampolinen i hard vind; vent til vinden er aftaget.

+ Vianbefaler at bruge arbejdshandsker ved montering af produkterne.

+  Serg for, at BERG trampolinen er opstillet i vater. Brug et vaterpas til dette formal.

+  Trampolinen kan have fastgerelsesmateriale med salvlasende metrikker. Selviasende matrikker er kun
beregnet til engangsbrug Ved demontering og genmontering skal de selvlasende metrikker udskiftes.

+  5Seside 3 for monteringsinstruktionerne for produktet,

+ Installer tilbeher iht. installationsvejledningen’ guiden.

+  Hvis trampolinen skal flyttes til en anden placering (kort afstand), skal ankrene fiemes (hvis disse er
monteret) far trampolinen fiyttes. Det anbefales, at trampolinen leftes i de everste rer af mindst 4
voksne.

+ Trampolinen ber =killes ad, inden den fiyttes over l=ngere afstande. Leeg delene i den originale
emballage og saml trampolinen pa dennye placering | overensstemmelse med montagevejledning.
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Montering og demontering for InGround:

*

*

Beliggenhed: Find den optimale placerng til trampoalinen: Placer trampolinen tilstrakkelig langt fra
forhindringer og kontroller jordbunds forholdene.,

Mar hullet graves, ber jorden vaere fast at undga den falder sammen pa grund af erosion. Forstzerk om
nedyendigt hullets sider, gler glat dem for at forhindre dette.

Hvis jorden er for hard til at grave hul, er det bedre at valge et andet sted, dler kontakt en fagkyndig
inden for udferel=e af jordarbejde.

De udgravede hul ma ikke indeholde vand. Tjek omradet, =2 du kan undga at et hejt grundvandsniveau
fylder hullet med vand.

Tjek og=d, om der er passende afleb til bortskaffelse af regmvand.

Morrtering ag demontaring For FlatGround:

*

Beliggenhed: Find den optimale placedng Gl trampolinen: Placer trampolinen tilstraskkelig langt fra
forhindringer og kontroller jordbunds forholdene.

Mar hullet graves, ber jorden vare fast at undga den falder sammen pa grund af erosion. Forstzerk om
nedvendigt hullets sider, dler glat dem for at forhindre dette.

Hyvis jorden er for hard til at grave hul. er det bedre at vaelge et andet sted, dler kontakt en fagkyndig
inden for udferel=e af jordarbejde.

Oe udgravede hul ma ikke indeholde vand. Tjek omradet, =a du kan undga at et hejt grundvandsnivean
fylder hullet med vand.

Tiek og=a. om der er passende afleb til bortskaffelse af regmvand

5.2 Vedligeholdelsesinstruktioner

Geraralfe amdsninger for vediigeholdealss:

L]

L]

Inspicér altid BERG trampolinen fer hwver brug ved hislp af montagevaledningen. og udskift defekte,
slidte eller manglende dele. Tilsidesattelse af dizse instruktioner og manglende vedli geholdelze kan
medfare farlige situationer og unedige risici for brugeren. For bestilling af originaldele og tilbeher til
BERG trampolinen, henvizes der til din forhandler aller whw bergtoys.com.

Kontrollér rammedelenes stand (knaekkede =wejsninger, bejet mmme eller skarpe dele eller dele, der
stikker frem), og udskift disse, hvis det er nedvendigt

Kontrollér fledrenes stand (knaekket dler overdreven straskning) og fledrenes fastgerelse til rammen og
springmatten. Fjedrene og deres ophaeng er udsatte for slitage: derfor skal slidte dele udskiftes | god tid.
Kontrollér, om boltsamlingeme er forsvarligt fastspzendte, og efterspeend dem om nedvendigt.
Kontrollér, om samlingeme (trykstifter) er sikrede og kontrollér, at disse ikke kan lesne sig. nar man
springer pd trampolinen.

Kontrollér springmattens stand (beskadigelsar, forkert spanding, syninger der har lesnet sig eller om
springmatten har sanket sig). Springmatten er udsat for slitage pa grund af brug og udsattelse for
zollys (uv-straling]. Udskift springmatten i god tid, hwis dens stand forvaemres.

Kontrollér beskyttelseskantens stand og fastgerelsen af beskyttelseskanten til mmmen. Udskift
beskyttel=eskanten, hvis den er defekt

Brug af gedningsstoffer (kunstgedning, gedningskorn osw) er ikke tilladt i en radius af 2 meter rundt om
BERG trampolinen. Brug af sadanne produkter kan vaere skadelig for trampolinens materialer.
Springmatten og kantpuden pa rammen kan rengeres med en klud og koldt eller lunkent vand. Brug
aldrig oplesningsmidler, opvaskemiddel, saebepulver dler varmt vand.

Feparationer skal udferes af en fagmand. Kontakt din BERG-forhandler.

Amdsninger for vedligehaldal=a for Regular:

-

Trampolinen kan blive fiyttet af hard vind og vindsted. Vi anbefaler at forankre trampolinen ved hjzlp af
ankre eler sandsakke eller at demontere springmatten forud for disse vejrforhold.

I nogle lande kan sneens vagt og lave temperaturer beskadige trampolinen om vinteren. BERG anbefaler
at opbevare springmatten og sikkerhedsnettet indenders om vinteren,

Serg for at omadet er sikkert og beskyttet, ndr trampolinenikke eri brug. Beskyt det mod uautorsaret
brug. Hwis der benyttes entrampolinstige, skal denne fjlernes nar trampolinen eftedades uden opsyn.
Oette for at sikre, at bern ikke bruger trampolinen uden opsyn.

Hvis trampolinenikke anvendes i kortere perioder og for at undga at den beskadiges af dler fyldes

med nedfaldne blade og kviste, anbefaler BERG brugen af et BERG Weather Cover [vejrdeskke). Hyis
trampolinen ikke bruges i en lngere periode (feks. i lebet af vinteren) anbefaler BERG, at opbevare
trampolinen, iszr den beskyttende polstring, pa et tert sted, for at forlznge produktets levetid,
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Amdsnimger far vedligeholdaisa for InGraund:

*

Tjek trampolinens hul efter en regnfuld periode og fer brug. Serg for, at der er passende afleb til
bort=kafning af regnwvand,

Som vist pa diagrammet i installationsvejledningen, skal du bruge det medfelgendes maleband (findes

i emballagen) til at male og bestemme den korrekte diameter, dybde og form pa det udgravede

hul. Serg for hullet graves ud iht. specifikationeme og at vaeggene ikke geres alt for stejle. Hyis hul-
specifikationeme ikke felges, kan dette resultere | at vaeggene styrter sammen og at trampolinen bliver
ustabil

Benene pa trampolinen baerer trampolinens ramme. Serg for at benenes position er ens i hejden og star
godt fast pa jorden. Foranker benene med de medfelgende jordspyd.

Inspicér hullet under trampolinen med jevne mellemrum (mindst én gang om aret). og

tre=f om nedvendi gt forholdsregler for at afhj=lpe eventudle fejlfmangler. Som nzvnt i
monteringsinstrukt oneme =kal hullet kontrolleres for korrekt dybde, den rigtige form: desuden skal
rammen kontrolleres for stabilitet og om trampolinen stadig er opstillet | vater. Kontroller hullet for
eventuel tilstedevaerelse af genstande, og flern disse hvis det er nedvendigt.

I nogle lande kan sneens vagt og lave temperaturer beskadige trampolinen om vinteren. BERG anbefaler
regelmassig at flerne sne. der ligger pa trampolinen.

Mar trampolinen ikke skal bruges i korte perioder, kan den tildakkes med en BERG presenning, som
holder trampolinen fri for feks. blade og grene. Mar trampolinen ikke skal bruges | en lzengere periode
{feks. om vinteren), anbefaler vi at opbevare beskyttelseckanten pa et tert sted. Dette eger produktets
holdbarhed.

Amdsninger far vedligeholdalsa for FlatGround:

L]

Tjek trampolinens hul efter en regnfuld periode og fer brug. Serg for, at der er passende afleb til
bort=kafning af regnwand.

Som wist pa diagrammet i installationsvejledningen, skal du bruge det medfelgende maleband (findes i
emballagen] tl at male og bestemme den komekte diameter, dybde og form pa det udgravede hul.
Inspicér hullet under trampolinen med jeevne mellemrum (mindst én gang om aret), og

tra=f om nedvendi gt forholdsregler for at afhjzlpe eventudle fejlfmangler. Som nzvnt i
montering=instrukt oneme skal hullet kontrolleres for komrekt dybde, den rigtige form: desuden =kal
rammen kontrolleres for stabilitet og om trampolinen stadig er opstillet | vater. Kontrollér hullet for
eventuel tilstedevaerelse af genstande, og flern disse hvis det er nedvendigt.

B¥
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6. Garanti

6.1 Garantipericde

BERGs trampoliner er udfart i en fremragende kvalitet. For at sikre dig mange ars sjov og gleede pa vores
trampoliner, giver BERG dig en funktionalitet=garanti. En funkticnalitetsgaranti er en garanti, der dakker
dens funktionelle brug. Se nedenstaende tabel over garantiens varighed (ar).

Ramme 10
Famme (efter registrering produkt) 13 10+3)
Folstring [Elite] 5
Folstr né (Champion) 2
Springdugen 2
Fiedrenes 5

2

Sikkerhedsnet

Med undtagelse af den 1-ars garanti for BERGs Weather Cover [Vejrdaekke), er BERGs sikkerhedsnet og
tilbeher omfattet af en garantipetiode pa 2 ar. Dele, der er modtagelige for slitage (f.eks. elastikker), vejrets
pavirkning (f.eks. rust og misfarvning) og skummet pa rerene | BERGs sikkerhedsnet, er ikke omfattet af
garantien.

6.2 Garantibetingelser
Ejeren af produktet kan kun kraeve garantidekning ved at fremwise den originale kvittering for kebet
Carantien dzkker kun materiale- og fabrikationsfejl relateret til BER G-produktet og dets relaterede dele.

Garantien annulleres og bliver ugyldig, hvis:

Produktet bruges forkert ogdeller uagt=omt

Produktet ikke er samlet og vedligeholdt i overensstemmel=e med brug=anvisningen.

Tekniske reparationer pd produktet ikke er udfert pa en professionel made.

Feservedele er installeret forkert eller ikke svarer til de tekniske specifikationer for det pagsldendes

produkt.

Skader forarsaget af pavirkninger fra vejret som rust, UN-straler eller normal slitage.

Forkert nedgravning af BERG-trampolinen.

Produktet anvendes til udiejning dler stilles til radighed for brug af en tredjepart.

Under garantiperioden il alle materialer og konstruktionsrelaterede fejl blive repareret eller erstattat

af BERG. Reparationer udferes og handteres uden omkostninger, sa fremt produktet stadig er inden for

garantiperioden, som anferti artikel 107,

+ BERCs garanti kan kun indfries, hvis det originale kebsbewis vises til en autoriserst BERG-forhandler,
Hwi= ejeren er fiyttet eller BERG-forhandleren er lukket, kan BERG anbefale en altemativ BERG-
forhandler.

+  Hyis garantikravet ikke er opfyldt, skal alle udgifter betales af ejeren.

+ [Denne garanti kan ikke overdrages til trediemand.

+ = = =

- * =+ =



PRODUCT REGISTRATION

Er du interesseret i en gratis supplerende garanti?*

Glem ikke at registrere dit produkt online med det samme!
Ga til www.bergtoys.com/dk/registration.

Denne produktregistrering giver dig ret til tre ars udvidet garanti
pa rammen pa din go-kart eller trampolin. Denne udvidede
garanti er et supplement til standardgarantien pa den ramme,
du modtager.

*For at se betingelseme, s3 besag www.hergtoys, com/dk/registration

www.bergtoys.com/dk/registration

5o
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6.2  Garantivilkar

A= LA P —

Denne trampolinen passer til husholdningsbruk. Informasjon om hwvilken trampoline som passer tl offentlig
bruk [=om pa campingplasser, | fedeparker, restauranter, osy) finnes pa wwawbergtoys.com.

1. Introduksjon

Takk for at du valgte BERG som ditt trampolinevalg. Vi er sikre pa at du far mange ar med gunstig bruk og
hoppeglede. Trampolinebruk oppmuntrer til aktiv og sunnlek Det har en positiv innvirkning pa stress, fysisk
tilstand og blodsirkulasjon. Trampolinehopping er for de unge og de som feler seg unge! Denne handboken
har tips om monteting, sikker bruk og hoppeinstruksjoner for mange ars problemfritt bruk. Det er ikke fadig
a4 hoppe pa en trampoline =a lenge du felger sikkerhetsinstruksjonene. BERG ensker deg en artig og aktiv
hoppeopplevel=e!

Bemaeark! Denne hindboken passer til mange trampolinetyper. Mar du leser hindboken, veer
oppmerksom pa hvilken informasjon som gjelder din trampoline.
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2. Advarsler

Cenerafla acharslar:
«  Den maksimale brukervekten er:

@330 | @380 |@430
100kg | 110kg [ 120kg

Passer ikke for bam under 36 maneder. Falfare.

»  Passer ikke for bam under 36 maneder. Kvelningsfare, sma deler.

Trampolinen ma monteres i henhold dl monterngsinstruksjonene. Glennomga den monterte trampalinen fer
fFerste gangs bruk.
BERG Trampoline er kun til utenders bruk.

»  Lesinstruksjonene neye og serg for at du tar vare pa brukerveiledningen
Bare en av gangen. Kollig onsfare. Bruk av flare personer kan fordrsake setiese skader,

r  Hopp uten sko
ke bruk hoppematten nar den er it

»  Tem lommene og serg for at du ikke har noe 1 hendene Fer du hopper,

»  Hoppaltid i midten av hoppematten.

r  |kke spis mens du hopper,

+ |kke g& med et hopp.

» HBegrenstiden du kontinuerig bruker den [stopy jevnlig o).

[kke bruk under sterke vindforhold og fest trampalinen.

«  |kke ta sako Landing pa hode eller nakke kan fordrsake alvorlig skade, selv nar dulander midt pad hoppmatten.
Opprsyn av woksen kreves.

»  Bruk av BERC-trampoline etter at man har drukdet eller brukt narkotika er forbudt
Polstringen kan bliveldig vamm i direkte sollys - veer forsiktig.

»  Hold flammer og andre varmekilder borte fra trampolinen.

Gjenstander og andre hindrnger som kan forstyrre hoppingen skal vaere forbudt fra hoppeomrdder.

»  Ojenstander, dyr eller personer er forbudt under BERG-trampolinen.

»  Hopp alltid i midten av matten. Unngd & hoppe pad mattekamen og trampolinepolstring en.

»  Bevegelser som forarsaker betydelig friksjon (for eksempel "glidende"” bevegelser) pa skriften pa hoppematten
eller polstringen anbefales ikke. Kraftig friksjon nar du glir over skriften pd hoppmatten eller polstingen, kan
fore til at blekket gnis av pa hud eller klzer. Det kan vaere vanskelig a fleme blekket fra klzer. Blekket opphdler
de strenge kjemiske kravene for lekeprodukter, og kontakt med huden eller inntak av dette blekket har derfor
ingen skadelige effekter pa menneskers helse.

Regular advarsiar:

+ BERG-trampoline anbefales ikke for bruk av barn under € ar.

+  Denne trampolinen er ikke ment a bli gravd | bakken og brukt som en konfigurasjon i bakken.

+  Det er forbudt 2 installere BERG-trampolinen pa betong, asfalt eller annen hard overflate eller | nazrheten
av andre lekeplassinstallasjoner (bas=enger, husker, sklier eller andre lekestrukturer).

InGround advarslar:

+  Mar det brukes sammen med et sikkerhetsnett, anbefales ikke BERG-trampoliner for bam under & ar.

+  Nar det brukes uten et sikkerhetsnett, anbefales ikke BERG-trampoliner for bam under 14 ar.

+ Det ma graves et hull i bakken for 3 installere trampolinen. Hyis du ikke er sikker p2 grunnarbeide,
kontakt profesjonelle.

+  Gjenstander, dyr og mennesker er ikke tillatt under BERG Trampoline. Hvis du flemer beskyttelseskanten,
ma du kontrollere at ingenting ligger under trampolinen fer du setter den pa igjen.

+  Deter forbudt 4 installere BERG-trampolinen pa betong, asfalt eller annen hard overflate eller | narheten
av andre |ekeplassinstallasjoner (bassenger, husker, =klier eller andre lekestrukturer).

FlatGround advarslar:

+  Mar det brukes sammen med et sikkerhetsnett, anbefales ikke BERG-trampoliner for bam under & ar.

+  [Mar det brukes uten et sikkerhetsnett, anbefales ikke BERG-trampoliner for bam under 14 ar.

+ Det ma graves et hull i bakken for  installere trampolinen. Hwis du ikke er sikker pa grunnarbeide.
kontakt profesjonelle.

+  Gjenstander, dyr og mennesker er ikke tillatt under BERG Trampoline. Hvis du flemer beskyttelseskanten,
ma du kontrollere at ingenting ligger under trampolinen fer du setter den pad igjen.

61
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Sikkerhetsnetis acarslan

- + o =

+ = = = 2+

W

Pase at inngangen til sikkerhetsnettet er helt lukket fer du bruker BERG-trampolinen.

Det er forbudt 3 hoppe over sikkerhetsnettet.

Det er forbudt & krype mellom trampolinpolstringen og undersiden av sikkerhetsnettet.

Sikkerhetsnettet er for 2 glere trampolinen tryggere; ikke hopp bevizst i sikkerhetsnettet, heng deg pa
nettet eller klatre oppowver nettet

Pace at brukerens klzer ikke inneholder kroker, lekker, lepesnorer eller andre lese deler som potensielt kan
feste seg pa sikkerhetsnettet.

Det er forbudt & feste tilbeher eller reservedeler som ikke er BERG-kompatible til BERG-sikkerhetsnettet.
Klatring pa sikkerhetsnettets stolper er forbudt.

Sikkethetznettet er BERG-trampolinens eneste inngangs- eller utgangspunkt.

Hold ild borte fra sikkerhetsnettet.

Mettet skal byttes ut hwert 5. ar [eller tidligere, ved funksjonstap).

Vianbefaler at du demonterer sikkerhetsnettet fer kraftige vindforhold eller vindkast.

Informasjon

BERG-produkt ma brukes som definert | handboken. Bruk som avviker fra handboken kan potensielt lede
til alvorlig personskade eller skade pa produktet. Les alle instruksjonene fer trampolinen tas i bruk. For 3
sikre sikker og hygeelig bruk av BERG-trampolinen er advarsler og vedlikeholdsinstruksjoner inkludert
Sikre at det minst er 2 meter fra traer, gjerder og andre hindringer.

Det er pakrevet at man minst har 7 meters klaring fra bakken.

Ay sikkerhetsmessige grunner, med mindre BERG-godkjent, er modifikasjoner eller endringer av
trampolinen forbudt.

Hoppe-instruksjoner

Hoppe-instruksjoner
Nar du bruker en BERG-trampoline, er det viktig at du antar riktig holdning. Riktig holdning og balanse
oppnds ved 3 stramme de riktige musklene, slik at det er mulig 2 trene trygt pa trampoline.
God holdning sikrer tygg bruk av BERG-trampolinen. Nar du hopper, utsettes kroppen for stet som
krever den riktige absorpsjonen. Wed & spenne musklene far du bedre kontroll over balansen, og dette
resulterer i mer hoppresistens. En mer avslappet holdning, | motsetning, ferer til tap av energi og
hoppresiliens. Begynn med grunnleggendes hopp og hopposisjoner og bare ek vanskeligh=grad ved
mestring. For & stoppe nar du hopper, bay knarne nar fettene bererer matten.
For 2 stoppe ndr du hopper, bey knaerne nar fettene bererer matten. Laer denne ferdigheten fer du prever
de andre.
Lzr grunnleggende sprett og kroppsposisjoner grundig fer du prever mer avanserte ferdigheter. En rekke
hoppteknikker kan utferes alene eller | serie ogfeller kombinasjoner mellom s prett.
Unnga a sprette for heyt. FA ferst hoppkontroll med riktig landingsposisjon midt p2 matten. Fra et
sikkerhet=perspektiv er kontroll vikt gere enn hayde.
For & sikre og opprettholde kontroll mens du hopper, serg for at hoppestillingen er rett, hodet er |
oppreist stilling og eynene e fokusert pa hoppmatten.
Kontroller flzrenes tilstand [edelagte eller ekstrem strekk) og fizrfestet til mmme og hoppmatte.
Fizrene og opphengssystemet utsettes for slitasje: bytt ut slitte deler i tide.
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4.2 Grunnleggende hopp

Crunmiegoende spratt
Staende posisjon, hodet holdt | oppreist stilling. Eynene fokusert
pd hoppematten. Mens du hopper oppover, swing3 armene T
fremower og i sirkulzre bevegelser og strekk tz=rne nedover. Hold Y
fettens sammen, strekk teeme nedover nar du kommer tilbake til Pl
hoppmatten. Hold fettene ca. 40 cm fra hverandre nar du lander o
pa hoppmatten. =
, o o
Hand- og knespratt =3 {_.\L}} "
e s
Start med en grunnleggende sprett. Hold eynene fokusert pa \%'{ s ‘ ' ,
hoppematten. Sving armene fremover og i sirkelbevegel=e. Lande g e vy
pa hendene og kngrne. Skyy fra med hendene og g2 tilbake til . ,.L{_A_I;;. 7
oppreist stilling. _
S il
Setefalf -%.?'2';‘___{ ﬁ:'%(]}
! 5
Start med en grunnleggende sprett. Hold eynene fokusert pa ;Ii“ (o 7/
hoppematten. Lande i sittende stilling. Legg hendene pd hoftene ! __xg_q_P::.,":”BI_ ] LR
pa hoppematten nar du sitter. Skyy fra med hendene og ga tilbake - - it
ti| oppreist stilling. T i izl
P S %
ERL Pt ]
Magehopp R g r fJ
1, ¢ = n "
Begynn med grunnleggende sprett og land p2 magen. Hold hodet ,_.,,__; ’ﬁ'-'ﬁ' e ___‘h_'g_“"‘:-
rett. Hold armene utstrakt fremover pa hoppmatten. Skyw fra med e o '__
hendene og ga tlbake til oppreist stilling. “‘;m oA
Ty ﬁ_"?-':?jlﬁ
o L ]
Ryggfat T it
Y oy '_:'-:.\ L IJ.'{_‘
Begynn med grunnleggende sprett og land pa rygegen. Hold haken ._i = =_1J_?_ -

presset mot brystet under landing. Spark fremover og opp med
bena ndr du gar tilbake til stdende <tilling.

5. Montering og vedlikeholdsinstruksjoner

5.1 Montering og demontering

Cemarall mortering oo demomntering:

+  lkke installer trampolinen mens det blaser, vent til vinden har avtatt.

+ Vianbefaler bruk av arbeidshansker nar du installerer produktene.

+ Paseat BERG-trampolinen installeres pa flat bakke. Bruk et vater for 4 sjekke dette,

+ Trampolinen kan ha fester med selvlasende muttere. Disse selvlasende mutterne er kun til engangsbruk
og ma byttes ut ndr du demonterer og installerer trampolinen pa mytt.

+  5Seside4 og utowver for instruksjoner om hvordan produktet =kal installeres.

+ Installer tilbeheret i henhold 41 handbokendguiden.

+  Krever trmmpolinen flytting til et annet sted (kort avstand). demonterer du ankerne (hvis noen) ferst fer
de fiyttes. Det anbefales at trmmpolinen leftes via de everste skinnene av minst 4 voksne.,

+  Hvis trampolinen fiemes og plasseres i et alternativt omrade ikke i naerheten av den opprinnelige
plassatingen, ma du demontere den og plaszere den i originalemballasjen. Monter igjen | samsvar med
monterings- og installasjonsinstruksjonens.,
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InGround-montanng oo -demortering

*

*

Plassering: Finn et passende sted for montering av trampolinen, og pass pa at det ikke finnes noen

hi ndringer rundt. Sjekk jordtilstanden og -egenskapene til det angitte stedet for a fastsla hvor egnet det
er til mantering.

Mens du graver hullet, ber jorden vaere fast for & unnga kollaps pa grunnav erosjon. Hvis det er
nedvendig kan du styrke sidene pd hullet eller gjere dem glatte for 2 forhindre dette.

Hvis bakken er for hardtil & grave i, er det vaere bedre 4 velge et annet sted. eller kontakte en
fagarbeider.

Kontroller om et heyt grunnvannsniva ikke bidrar til 2 samle vanni hullet. Du ma i tillegg kontrollere at
det er tilstrekkelig drenering for 2 avhende regmvann.

Ou ma i tillegg kontrollere at det er tilstrekkelig drenering for 2 avhende regnvann.

AatGrawnd-montering og -demomtenng

*

Plassering: Finn et passende sted for montering av trampolinen, og pass pa at det ikke finnes noen

hi ndringer rundt. Sjekk jordtilstanden og -egenskapene til det angitte stedet for a fastsla hvor egnet det
er til mantering.

Mens du graver hullet, ber jorden vaere fast for & unnga kollaps pa grunnav erosjon. Hvis det er
nedvendig kan du styrke sidene pd hullet eller gjere dem glatte for 2 forhindre dette.

Hvis bakken er for hardtil & grave i, er det vaere bedre 4 velge et annet sted. eller kontakte en
fagarbeider.

Kontroller om et heyt grunnvannsniva ikke bidrar til 2 samle vanni hullet. Du ma i tillegg kontrollere at
det er tilstrekkelig drenering for 2 avhende regmvann.

Ou ma i tillegg kontrollere at det er tilstrekkelig drenering for 2 avhende regnvann.

5.2 Vedlikeholdsinstruksjoner

Cerarale vedikeholdsinstruksionar:

L]

L]

In=pi=er BERG-trampolinen far hwvert bruk i henhold til installasjonsinstruksjonene, og bytt ut defekte,
slitte eller manglende deler. & ignorere disse instruksjonens og unnlate 3 utfere vedikehold kan fere 4l
farlige situasjoner og unedvendig risiko for brukeren. For a bestille orginale BERG-trampolinedeler og
tilbeher, vennligst kontakt forhandleren dler besek whan bergtoys.com.

Kontroller rammedelenes tilstand (edelagte sveizer, beyd ramme eller skarpe og utstikkende deler] og
bytt dem ut om nedvendig.

Kontroller fijzerenes tilstand (edelagte eller ekstrem strekk) og fizerfestet til ramme og hoppmatte.
Fizrene og opphengssystemet utsettes for slitasje:; bytt ut slitte deler i tide,

Kontroller at bolttilkoblingene er tette og stram dem om nedvendig. Kontroller at tilkoblingene
{trykkpinnene) sitter godt, og sjekk at de ikke lesner ndr du hopper pd trampolinen.

Kontroller tilstanden til hoppematten (skade, feilspenning, lese semmer dler hengende matte).
Hoppemattenvil slites ut ved bruk og eksponering for sollys (L=strdling). Bytt ut hoppematten i tide nar
mattens tilstand begynner a forverres.

Kontroller tilstanden til beskyttelzeskanten og dets rammefeste. Bytt ut en defekt beskyttel=eskant.
Gjedsd (fiytende gjedsel eller giedselgranulat oswv) Ma ikke brukes i enradius pd 2 meter fra en BERG-
trampoline. Bruk av slike produkter kan vaere skadelig for trampolinematetialens.

Rengjer hoppematten og bes kyttelzeskanten enkelt med en klut og litt kaldt eller lunkent vann. lkke,
under noen omstendi gheter, bruk lesemidler, vaskemiddel, s3pepulver eller varmt vann.

Reparasjoner ma utferes av profesjonelle. Vennligst kontakt din BERG-leverander.

Regular-veditkeholdsinstruksionar

-

Sterk vind og vindkast kan forskywve trampolinen. Vi anbefaler & forankre trampolinen med staker eller
zandsekker, dler a fleme hoppematten fer det begynner a blase

I noen land kan vekten av sneen om vinteren og de svaert lave temperaturene skade trampolinen. BERG
anbefaler 2 oppbevare hoppematten og sikkerhetsnettet innenders om vinteren.

Serg for et trygt og sikkert milje nar trampolinen ikke er i bruk. Beskytt den mot uautorizert bruk. Ved
bruk av entrampolinestige ma denne flernes nar den er uten tilkyn. Dette for a sikre at barnikke far
tilgang uten tilsyn.

Hvis trampolinenikke brukes i korte perioder, og for a unnga rusk pa hoppematten forarsaket av falne
blader og kvister, anbefaler BERG bruk av et BER C-vaerdekke. Mar trampolinen ikke brukes over lengre
tid (f eks. om vinteren), anbefaler BERG a oppbevare trampaolinen, spesielt den beskyttende polstringen,
pa et tert omrade for & stette produktets levetid,
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InGround-vedfkeholdsinstruksionsar:

*

Etter en regnvaersperiode og fer bruk, inspiser trampolinehullet Pase at det er tilstrekkelig drenering for
a2 avhende regnvann.

I henhold til diagrammet i installasjonshandboken, bruk det medfelgende malebandet (plassert |
emballasjen) for 2 male og bestermme riktig diameter, dybde og form pa hullet Pase at hullet graves i
henhold til spesifikazjonene og at veggene ikke er for bratte. Awvik fra hullspesifikasjonene kan fere til
uensket veggkollaps og ustabil trampoline.

Trampolinens ben stetter trampolinerammen. PAse at bena er like heye og star godt pd bakken. Forankre
bena med de medfelgende stakene.

Undersek hullet under trampolinen regelmessig (minst 1x per ar) og ta korrigerende tiltak om nedvendig.
Som angitt i installasjonsinstruksjonens, siekk hullet for riktig dybde, riktig form, rammens stabilitet og
om trampolinen fremdeles star jevnt pd bakken. Sjekk hullet for skjulte gjenstander og fiern dem om
niechy endig.

I noen land kan vekten av sneen om vinteren og de svzert lave temperaturene skade trampolinen. BERG
anbefaler & flerne sne fra trampolinen med jevne mellomrom.

Mar trampolinen ikke brukes i korte perioder, kan den dekkes med et BER G-dekke, som holder
trampolinen fri for blader og kvister. Mar trampolinen ikke brukes over lengre perioder (feks. om
vinteren), anbefaler vi at du oppbevarer beskyttelseskanten pa et tert sted for lengre levetid.

FlatGround-vadikahaldsinstruksionar:

*

Etter en regnvaersperiode og fer bruk, inspiser trampolinehullet Pase at det er tilstrekkelig drenering for
2 avhende regnvann.

| henhold til diagrammet i installasjionshandboken, bruk det medfelgende malebandet (plassert i
emballasjen) for & male og bestemme riktig diameter, dybde og form pa hullet

Undersek hullet under trampolinen regelmessig (minst 1x per ar) og ta korrigerende tiltak om nedvendig.
Som angitt i installasjonsinstruksjonene, sjekk hullet for riktig dybde, riktig form, rammens stabilitet og
om trampolinen fremdeles star jevnt pa bakken. Sjekk hullet for skjulte gjenstander og flern dem om
nedvendig.
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6. Garanti

6.1 Garantipericde

BERG trampoliner er av utmerket kvalitet For a gi deg flere ars bekymringsles moro pa trampolinene vare,
tilbyr BERG deg en funksjonalitetsgaranti. En funksjonalitetsgaranti er en garanti for funksjonell bruk. Se
tabellen nedenfor for garant pedoden (ar).

Ramme 10
Ramme (etter produktregistrering) 13 10+3)
Folstring [Elite] 5
Folstr né (Champion) 2
Hoppematte 2
Springfjzzrer 5

2

Sikkerhetsnett

Med unntak av 1-ars garanti pa BERG-vaerdekket, er BERG-sikkerhetsnett og tilbeher underlagt en 24rs
garantiperiode Deler som er utsatt for slitasje (feks. elastikken), varpavirkning (feks. rust og misfarging)
og skummet pa BERG-sikkerhetsnettrarene er unntatt garantien.

6.2 Garantivilkar
Produktets eier kan kun kreve garanti ved 2 presentere den orginale kjepskvitteringen. Carantien gjelder kun
matetial- og produksjonsfeil relatert 41 BERG-produktet og relaterte deler.

Garantien Hlir ugyldig hvis:

+  Produktet brukes feil ogfeller uaktsomt

+  Produktet er ikke montert og vedlikeholdt | henhold til bruk=anmvizningen.

+  Tekniske reparasjoner utfert pa produktet er ikke utfert pa en profesjondl mate.

+  Reservedelene samsvarer ikke med de tekniske spesifikasjonene for det aktuelle produktet gler er

feilinztallerte.

Skader fordrsaket av veerpavirkning, som rust, U-strdler eller normal slitasje

Upas=sende begravel=e av BERG-trampolinen.

Produktet brukes til utleieformal eller gjeres tilgjengelig for bruk av entredjepart.

| lepet av garantiperioden vil alle material- og konstruksjonsvurderte feil repareres eller erstattes

awv BERC. Reparasjoner som utferes kostnadsfitt forutsetter at produktet fortsatt er innenfor

garantiperioden som angitt i artikkel 6.1.

+ BERG-garantien oppfylles kun hvis det originale kjepsbevizet blir gitt til den autoriserte BERG-
forhandleren. Hyis eieren har flyttet eller BERG-forhandleren ikke lenger er i drift, kan BERG anbefale en
afternativ BERG-forhandler.

+  Hvis garantikravet ikke blir oppfylt, ma alle pdlepte kostnader betales av eieren.

+ Garantien kanikke overferes til tredjeparter.

- =+ = =



PRODUCT REGISTRATION

Vil du ha gratis tilleggsgaranti?*

lkke glem & registrere produktet ditt pa nettet gyeblikkelig! Ga
til www.bergtoys.com/no/registration.

Denne produktregistreringen gir deg 3-ars utvidet garanti
pa rammen til din gokart eller trampoline. Denne
utvidede garantien er | tillegg til standardgarantien
som du far pa rammen.

*For & se vilkdrene, ga til wwwv.bergtoys.com/no/registration

www. bergtoys.comy/no/registration
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Hakemisto

Johdanto

Varoitus

Tietoa

Hyppyohjest

41  Hyppychjeet

42 Perushypyt

5 Kokoamis- ja huolto-chjest
51 Asennus ja purkaminen
52 Huolto-ochjest

6  Takuu

61 Takuukausi

6.2 Takuuehdot

A= LA P —

Tamd trampoliini soveltuy kot kdyttaon, Tietoa siitd, mitkd trampoliinit sopivat julkiseen kdyttoon (kuten
leirintdalueille, puistoihin, ravintoloihin jne.) lGytyy sivustolta wwwbergtoys.com.,

1.)Johdanto

Kiitos, kun valitsit BERG-trampoliinin. Olemme varmoja. ettad voit nauttia hyddyllisestd kdytdstd ja mukavasta
hyppelystd monien vuosien ajan. Trampoliinin kdytto edistdd aktiivista ja tervettd leikkid Sill3 on mydnteinen
vaikutus stressiin, fyysiseen kuntoon ja verenkiertoon. Trampoliini wppely =opii nuorille ja nuorenmieli=illel
Td==d kd=ikirias=a on chjeita kokoamizeen ja tunvalliseen kiyttdon sekd hyppyohijeita monien vuosien
vaivattomaan kdyttéon. Trampoliiniwppely ei ole vaarallista, jos noudatat turvachjeita. BERG toivottaa
sinulle hauskaa ja aktiivi=a hyppelykokemustal

Huomio! Tdmd ohjekirja sopii usean tyyppisille trampoliineille. Lukiessasi chjekirjaa kiinnitd
huomiota siihen, mikd tieto koskee omaa trampoliiniasi.
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2.Varoitus

Tasat Varoms:

-

Kayttdjdn =uurin sallittu paino on:
G330 | @380 | 3430
100kg | 1Mke | 120kg

Ei =owi alle 3-vuotiaille [apsille. Putoamisvaara

Ei sowi alle 3-vuotiaille [apsille. Tukehtumi=yaara, pienid osia.

Trampoliini on koottava kokoamisohjeiden mukaisesti. Tarkista koottu trampoliini ennen ensimmai st2
kdyttokertaa.

BERC-trampoliini ontarkeoitettu vain ulkok Syttson.

Lue chjeet huolelisesti ja =dilytd ne mydhempad @rvetta varten.

Vain yksi kayttdjd Tormaysvaara. Useiden henkildiden yhtdaikainen kdyttd voi aiheuttaa vakavia
Yammoja.

Hyppi ilman kenkia.

A3 kiytd hyppymattoa, jos se on marka.

Tyhjennd askut ja kddet ennen hyppimista.

Hypi aina hyppymaton keskelld.

A3 syi hyppdamisen aikana.

A& poisty trampaoliinitta hyppaamilla.

Fajoita keskeytyksetontd kdyttod (pidd taukoja =ddnndllisesti).

A3 kiytd kovas=a tuulessa. Kiinnitd trampoliini paikalleen.

A3 tee volttihyppyjd. Laskeutuminen pddlle tai niskalle voi aiheuttaa vakavia loukkaantumisia, myds
by ppymaton keskiozaan laskeuduttaesza.

Edellyttds aikuizen valvontza.

BERG-trampaliinin kdyttd alkoholin tai huumeiden vaikutuk=enalaisena on kielletty.

Fehmustest volvat kuumeta suorassa aurngonvalossa. Ule varovainen.

Fidd trampoliini pois=a tulen ja muiden kuumuudenldhteiden I3heisyydesta

E=ineet ja muut esteet, jotka voivat hdiritd hyppddmistd, on kielletty hyppyalueella.
BERC-trampoliinin alla ei =aa olla esineitd, eldimid tai ihmisid.

Hypi aina maton keskelld. Valktd hyppimi=td maton reuncilla ja trampoliinin pehmusteilla.
Huomattavaa hankaust aiheuttavia liikkeita (kuten liukumista) hyppymaton painatuksen tai
pehmusteiden padlid el suositella. Vioimakas hankaus hyppymaton painatuksen tai pehmusteiden pdalla
liu'utta essa voi aiheuttaa musteen siifymisen iholle tai vaatteisiing Musteen poistaminen vaatteista
voi olla hankalaa. Muste tayttas leikkikalutuotteille asetetut tivkat kemialliset vaatimuk=et, joten
ihokosketuk=ella tai musteen nielemiselld i ole haitallisia vaikutuksia terveydelle.

Regular-\iaroitus:

*

*

BERC-trampoliinia i suositdla alle 6-vuatiaiden lasten kayttoon.

Tatd trampoliinia ei ole tarkoitettu kaivettavaksi maahan ja kdytettdvdksi maan sizdlld olevana
rakenteena.

BERC-trampoliinin asentaminen betonille, asfaltille tai muulle kovalle alustalle tai muiden leikkivalineiden
(uima-alaiden, keinujen, liukumdkientai kiipsihytelineiden) [dheisyyteen on kielletty.

InGround-\aroftus:

*

-

L]

Turvaverkon kansza kdytettynd BERG-trampoliinia ei suositella alle 6-vuotiaiden lasten kdyttoon.

liman turvaverkkoa kiytettynd BERG -trampoliinia ei sucsitella alle 14-wuctiaiden lasten kayttdon.
Maahan on kaivettava kuoppa trampoliinin asentamista varten. Jos et ole varma pohjustustdistd, ota
yhteyttd ammattilaizeen.

BERG-trampaliinin alla ei =aa olla esineita, eldimid tai ihmisid. Jos irotat suojareunuk=en, varmista, ettd
trampoliinin alla & ole mitdan, ennen kuin kiinnitat sentakaisin paikalleen.

BERC-trampoliinin asentaminen betonille, asfaltille tai muulle kovalle alustalle tai muiden leikkivalineiden
(uima-alaiden, keinujen, liukumdkientai kiipsihtelineiden) [Gheisyyteen on kielletty

&9
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FlatGraund-\Varoitus:

*

*

*

Turvaverkon kanssa kdytettynd BERG-trampoliinia ei suositella alle 6-vuctiaiden lasten kdyttoon.

liman turvaverkkoa kdytettynd BERC -trampoliinia ei suositella alle T4-vuotiaiden lasten kdyttion,
Maahan on kaivettava kuoppa trampaliinin asentamista varten. Jos et ole varma pohjustustdistd, ota
yhteyttd ammattilaizeen.

BERGC-trampoliinin alla ei =aa clla esineitd, eldimid tai ihmisid. Jos irotat sucjareunuk=en, varmista, ettd
trampoliinin alla & ole mitddn, ennen kuin kiinnitdt =en takaisin paikallesn.

Tervaverkon Varoitus:

*

*

-

*

o

Vamista, ettd turvaverkon sisddnkdynti ontaysin suljettu, ennen BERC-trampoliinin kdyttod.

Hy ppimi nen turvaverkon yli on kielletty,

Rydmiminen trampoliinin pehmuste den ja turvaverkon alac=an vili==3 on kiellatty.

Turvaverkon tarkoitus on tehdd trampoliinista turvallisempi. A& hypi turvaverkon palle tarkoituksella
dldkd roiku verkossa tai kiiped sen pddlle.

Warmista, ettd kdytidjdn vaatteissa ei ole koukkuja, silmukeita, naruja tai muita irrallisia osia. jotka voivat
tarttua turvaverkkoon,

Muiden kuin BERGIn kanssa yhteensopivien lisdosien tai varaosien kiinnittaminen BERC -t-ampoliiniin on
kielletty

Turvaverkon tankojen pddlle kiipedminen on kielletty.

Kaytd vain turvaverkon aukkoa BER G-trampoliinin sisddn- ja uloskdayntind.

Suojaa twrvaverkko tulelta.

Verkko tulee vaihtaa 5 vuoden vdlein (tai aikaisemmin, jos sen toimintakyky heikkenee].

Suosittelemme twrvaverkonirottamista erittdintuulisella ja puuskit@izella sddlld

Tietoa

BERGC-tuotteita on kiytettdvd kdyttdohjeiden mukaizesti. Kayttiohjeista poikkeava kiyttd voi johtaa
vakaviin loukkaantumisiin i vahingoittaa tuotetta. Lue kaikki chjeet ennen trampoliinin kiyttsd. BERG-
trampoliinin turvalli=en ja mielhyttdvdn kdyton varmistamiseksi s=en mukana toimitetaan Varcitus, hoito-
ja huolto-chjeet

WVarmista vdhintddn 2 metrin etdi=zyys puista, aidoista ja muista ympdrdivistd esteistd

Yl2puolella on oltava vdhintdan 7 metrid vapaata tilaa maanpinnasa mitattuna.

Muut kuin BERGI n hywaksymat trampoliiniin teht@vat muutokset ovat kiellsttyjd turvallisuussyistd.

Hyppyohjeet

Hyppyohjeat
Berg-trampoliinia kdytettdes=d oikeanlainen asento on keskeizen tdrkedd. Oikea asento ja ta=apaino
saayutetaan jannittdmalld oikeat lihakset mikd mahdollistaa turvallisen harjoittelun trampoliinilla.
Hyvd azento takaa BERC-trampoliinin turvallisen kaytin, Hyppimizen aikana keho altistuu iskuille,
jotka vaativat oikealaizen vaimennuksen. Jdnnittdmalld lihaksia hallit=et paremmin tasapainoasi, mikd
puolestaan =aa aikaan kestawdmmian hyppelytavan. Toisaalta rennompi asento haaskaa energiaa ja
heikentdd hyppyien ponnekkuuta. Alcita perushypyilld ja -hyppyasenncilla ja kokeile monimutkai sempia
hyppyid opittuasi alkeet. Jos haluat pysdhtyd, koukista palvia hyppelyn aikana, kun jalat koskettavat
mattoa
Jos haluat pysdhtyd, kumarru ja koukista polvia hyppelyn aikana, kun jalat koskettavat mattoa. Opettele
tdmad taito ennen kuin kokeilet muita hyppyid.
COpettele perusta=on hypyt ja a=ennot kunnolla ennen kuin kokeilet edistyneempid Ritoja. Erilaisia
hy ppytekniikoita voidaan suorittaa yksittdin tai sarana jastai yhdistelming hyppyien vililld
Vild hyppimistd liian korkealle. Opettele ensin hyppyjen hallinta ja cikea laskeutumiza=ento maton
keskikohdalla. Hallinta onturvallisuuden kannalta tarkedmpds kuin korkeus.
Varmistaaksesi hallinnan ja ylidpitddksesi =itd hyppddmiz=en aikana, varmista, ettd hyppyasento on suora,
pdd pystyasennossa ja kat=e kohdistettuna hyppymattoon.
Tarki=a jousien kunto [ovatko ne rikkoutuneet tai liian venyneet] ja kiinnitys kehikkoon ja hyppymattoon.
Jouset ja jousitusjdrjestelma altstuvat kulumiselle, Vaihda kuluneet osat hyvissd ajoin.
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4.2 zPerushypyt
Perusfyppeally

Pystyasento, pdd pystyssd. Katse kohdistettuna hyppymattoon.
Kun hyppdat ylospdin, heilauta kisivarret eteenpdin pyorivalld
liikkeelld ja kohdista varpaat alaspdin. Pidd jalat yhdes=d

j2 varpaat alaspdin suunnattuna, kun laskeudut takaisin
hyppyalustalle. Kunlaskeudut hyppymatolle, pidd jalat noin 40 cm
etdisyydelld toisistaan.

Ponnahdus konttausasannassa gl ;I'.
T
]
Aloita perusponnahduksella. Fidd katse kohdistettuna o
hyppymattoon. Heilauta kdsivamet eteenpdin pyOrivalld likkeelld ;%] ﬁmﬁ
Laskeudu konttausasentoon. Tydnnd kd=illd ja nouse takaisin -
prystyasentoon. )
=)
Isturmaan iy ety
Alnita perusponnahduksella. Fidd katse kohdistettuna : \\
hyppymattoon. Laskeudu istuma-asentoon. Laita kddet lanteiden —d
viereen hyppymatolle istuma-asennossa. Tyonnd kidsilld ja nouse o
takai=in pystya=entoon. t_@;}
Vatsaffaen hypyt 5‘{1
. “‘:\.\:.

Aloita perushyppelylld ja laskeudu vat=allesi. Pidd kddet suorina.
Fidd kdsivaret eteenpdin ojennettuing hyppymatolla. Tydnnd
kdsilld ja nouse takaisin pystyasentoon.

o

i
Ty

i
Sealdltean hyppy

:::1: i
L

ot

[
Ii
|

Aloita perushyppelylld ja laskeudu =eldllesi. Pidd leuka alaspdin
painettuna laskeutumisen aikana. Fotkaize jaloilla eteenpdin
palates=asi seizoma-asentoon.

5. Kokoamis- ja huolto-ohjeet

5.1 Asennus ja purkaminen

Yleirmen asenniss fa purkamminer:

+  Ald asenna trampaliinia tuulisella =44l vaan odota ettd tuuli tyyntyy.

+  Suosittelemme tydkdsinei den kdyttdd asennuksen aikana

+ VWarmista, ettd BERG-trampoliini asennet@an tasaizelle maalle. Tarkista asia vesivadalla.

+ Trampoliinis=a voi olla kiinnikkeitd, joiz=a onitselukkivtuvia muttersitz. Keelukkivtivat muttert ovat
kertakiyttdi=id, ja ne on vaihdettava, jos trampoliini puretaan osiin ja asennetaan uudelleen.

+  Luetuotteen asennu=chjeet alkaen sivulta 4.

« AfAszenna lisdosat asennusoppaan chieiden mukaisesti.

+ Jostrampoliini siiretddn uuteen paikkaan (lyhyt matka), pura ankkurit (jos niitd on) ennen laitteen
siirtdmistd. Suosittelermme, ettd vahintddn 4 aikuista nostaa trampoliinia yldkaiteista kiinni pitden.

« Jostrampoliini siiretddn ja sijoitetaan uudelle alueelle, joka &i ole alkuperdisen sijoituspaikan [Ehela,
pura trampoliini ja laita =e alkuperdiseen pakkaukseen. Kokoa uudelleen kokoamis ja asennusohjeiden
mukaizesti.
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InGround-asennus ja purkaminen:

*

*

Sijainti: Etsi sopiva paikka trampoliinin asentamiseen ja varmista, ettei [dhistdlld ole esteita. Tarkista
maaperdn laatu ja valitsemasi sijoituspaikan ominai suudet madrittadksesi, ettd ne sopivat laitteen
asennuksesn.

Kun kaivat kuoppaa, maapetdn pitdisi olla kiintedd eikd helposti murenevaa. Vahwista kuopan reunat tai
silota ne murenemisen estdmizeksi amnittaes=a.

Jos maaperd onliian kovaa kaivettavaksi, sinun kannattaa valita toinen sijoituspaikka tai ottaa yhteyttd
rakennusalan ammattilaizesn.

Warmista, ettel korkea pohjaveden pinta aiheuta saa aikaan veden kerddntymistd kuoppaan. Yarmista
myds, ettd sadeveden poistoon on riittdvd ojitus.

Varmista myds, ettd sadeveden poistoon on riittavd ojitus.

AatGrawnd-asennus ja purkaming

*

Sijainti: Etsi sopiva paikka trampoliinin asentamiseen ja varmista, ettei [dhistdlld ole esteita. Tarkista
maaperdn laatu ja valitsemasi sijoituspaikan ominai suudet madrittadksesi, ettd ne sopivat laitteen
asennuksesn.

Kun kaivat kuoppaa, maapetdn pitdisi olla kiintedd eikd helposti murenevaa. Vahwista kuopan reunat tai
silota ne murenemisen estdmizeksi amnittaes=a.

Jos maaperd onliian kovaa kaivettavaksi, sinun kannattaa valita toinen sijoituspaikka tai ottaa yhteyttd
rakennusalan ammattilaizesn.

Warmista, ettel korkea pohjaveden pinta aiheuta saa aikaan veden kerddntymistd kuoppaan. Yarmista
myds, ettd sadeveden poistoon on riittdvd ojitus.

Varmista myds, ettd sadeveden poistoon on riittavd ojitus.

5.2 Huolto-chjeet

Yleisat friuafto-oftfest:

L]

Tarkista BERG-trampaoliini ennen jokaista kdyttdkertaa a sennusohjeiden mukai=est ja vaihda wviallizet,
kuluneet tai puuttuvat osat. Maiden chijeiden laiminlySnti ja kunnossapidon laiminlydnti voi aiheuttaa
vaarallisia tilanteita ja tarpeettomia vaaratilanteita kayttdjdlle. o= haluat tlata alkuperdisid BERG-
trampoliinin varaosia ja @rvikkeita, ota yhteyttd jdlleenmyyjddn tai kiy sivustolla wewwbergtoys.com.
Tarki=a kehikon osien kunto [rikkoutuneet hitsaukset, taipunut kehikko tai terdvat ja ulkoneyat o=at] ja
vaihda tarvittaessa.

Tarki=a jousien kunto [ovatko ne rikkoutuneet tai liian venyneet] ja kiinnitys kehikkoon ja hyppymattoon.
Jouset ja jousitusjdrjestelma altstuvat kulumiselle, Vaihda kuluneet osat hyvissd ajoin.

Tarkista, ettd pultit ovat tivkalla ja kiristd ne tarvittaes=a. Tarkista, ettd litdnnat (painetapit) ovat
kunnosza ja tamkista, etteivdt ne [8ysty, kuntrampoliinia kdytetdan.

Tarki=ta hyppymaton kunto (vauriot, vadrdnlainen jannite purkautuneet ompeleet t2i maton
[Gy=tyminen). Hyppymatto kuluu kdytonja auringonvalolle (LV-sdteilylle] altistumizen vaikutuksesta,
Vaihda hyppymatto ajoissa, kun =en kunto alkaa huonontua

Tarkista sucjareunuksen ja sen runkoon kiinnityksen kunto, Yaihda vicittunut suojareunus.
Lannoitteita (nestemdiset lannoitteet tai rmkeet jne.) saa kdyttdd vain vahintddn 2 metrin etdisyydelld
BERGC-trampoliinista. Lanncitteiden kaytdlld voi olla haitallinen vaikutus trampoliinin materiaaleille.
Voit puhdistaa hyppymaton ja suojareunuksen helposti pyyhkeelld ja kylmdlld tai kddenldmpiiselld
vedelld. A3 kaytd koskaan livottimia, pesuaineita, saippuajauhetta tai kuumaa vetts.

Vain ammattilaizet saavat tehdd korjaustditd. Ota yhteyttd BER G-jdlleenmyyjd dn.

Regular-huofto-ohjeet:

-

Kowva tuuli ja twulenpuuskat voivat siirtad trampaliinin paikaltaan. Suosittelemme ankkuroi maan
trampoliinin kiilloilla tai hiekkasdkeilld, tai poistamaan hyppymaton ennen tuuli =@ =38td.

Jois=akin mai==a lumen paino ja erittdin alhaizet ldmpotilat voivat vahingoittaa trampoliinia talvisin.
BERG suositteles, ettd hyppymattoa ja turvaverkkoa =dilytetdan sisdtiloiz=a &lvenajan

Varmista, ettd trampoliini on suojatussa ja tunallizess=a paikassa, kun =e &i ole kiytis=d. Suojaa =e
luvattomaltz kdytditd. Jos kaytat trampoliinitikkaita, poista ne, kun laite jJ@tetddnvarticimatta. Mdin
lapset eivdt pddse kdyttimadn trampoliinia vakomatta.

Jos trampoliinia ei kdyted lyhyitd aikoja ja jotta hyppymatolle ei kertyisi pudonneita lehtid ja oksia, BERG
suosittelee BERG-=ddsuojuksen kiyttod Kun trampaoliing on kdyttdmattomand pidempddn [esim. talven
gikana), BER G suositteles trampaoliinin ja erityizesti sunjapehmusteen =dilyttamistd kuivassa paikasza,
jota voit nauttia pitkds=td kayttoidstd,
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InGround-fruolto-oftjeet

*

Tarki=ta =ateisen kauden jdlkeen ja ennen kdyttdd trampoliinin kuoppa. Varmista, ettd sadeveden
poistoon on rilttavd ajitus.

Mittaa ja mddritd kaivetun kuopan oikea halkaisija. sywyys ja muoto cheisella mittanauhalla
[pakkauks=e==a) asennuschjeiden kaavion mukaisest. Varmista, ettd kuoppa kaivetaan madrity=ten
mukaisesti ja ettd sen reunat eivdt ole liian prkkid. Jos kuoppa poikkeaa mddrtyksistd, =e voi romahtaa
jatrampoliini voi olla epdvakaa.

Trampoliinin jalat tukevat trampoliinin kehikkoa. Varmista, ettd kaikki jalat sijait=evat samalla
korkeudella ja ovat tukevasti maan pinnalla. Kiinnita jalat mukana olevilla kiilailla.

Tarkista trampoliinin alla oleva kuoppa sdanndllisesti (vahint3dn kerran vuodes=a) ja korjaa sitd
tarvittaes=a. Tarkista a=ennusohjeiden mukaan kuopan oikea =ywyy=, oikea muoto, kehikon vakaus ja =e,
ettd trampoliini on edelleen vaaka=uorassa maanpinnan kanssa. Tarki=ta, onko kuopassa piilos=a olevia
esineitd ja poista ne tanvittaessa.

Joissakin maiz=a lumen paino ja erittdin alhaizet ldmpotlat voivat vahingoittaa trampoliinia talvisin.
BERG sucsittelee, ettd poistat lumen trampoliinin padltd sddnndllisesti.

Jostrampoliini on kdyttEmattomand lyhyitd aikoja, se voidaan peittdd BERG-suojapeitteelld, joka pitdd
trampoliinin puhtaana lehdistd ja oksista. | os trampoliini on kdyttamatttmdnd pidemmEn ajan (esim.
talvella), suosittelemme, ettd pidat suoiareunuksen kuivassa paikasz=a voidaksesi nauttia tuotteen
pidemmasta kdyttdidstd.

FlatGround-fiuofto-ofifest:

*

Tarkista =ateisen kauden jilkeen ja ennen kdyttod trampoliinin kuoppa. Varmista, ettd sadeveden
poistoon on rilttavd ajitus.

Mittaa ja mddritd kaivetun kuopan oikea halkaisija. sywyys ja muoto cheisella mittanauhalla
(pakkaukses=a) asennusohjeiden kaavion mukaisest.

Tarkista trampoliinin alla oleva kuoppa sddnndllisesti (vdhint3dn kerran vuodes=a) ja korjaa sitd
tarvittaes=a. Tarkista azennusohjeiden mukaan kuopan oikea sywyys, oikea muoto, kehikon vakaus ja =e,
ettd trampoliini on edelleen vaakasuorassa maanpinnan kanssa. Tarki=ta, onko kuopassa piilos=a olevia
esineitd ja poista ne tanvittaessa.
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6. Takuu

6.1 Takuukausi

BERGC-trampoliinit ovat erinomaisen l[aadukkaita. BERG tarjoaa toiminnallisuustakuun, jotta voit nauttia
huolettomasta hauskanpidosta trampoliiniemme kanssa vuosien ajan. Toiminnallisuustakuu koskee itteen
toiminnalli=ta kayttdd. Alla olevass=a taulukossa esitetddntdmdn Rkuun kesto [vuosing).

Kehikko 10
Kehikko [tuotteen rekisterdinnin jdlkeen) 13 10+3)
Fehmuste [Elite] 5
Fehmuste [(Champion) 2
Hyppymatto 2

Jouset 5
Turvaverkko 2

BERCin sdd=uojuk=en yhden vuoden @kuuta lukuun ottamatta BERG-tunvaverkoilla ja -lisdlaitteilla on kahden
vuodentakuu. Takuu ei koske osia, jotka altistuwat kulumiselle [esim. kuminauhat] ja =ddlle (esim. ruoste ja
vdrivirheet], eikd BERG-turvaverkon putkien vaahtomuovia.

6.2 Takuuehdot
Tuotteen omistaja voi vaatia takuuta vain esittdmalla alkuperaisen ostokuitin, Takuu koskee vain BERG-
tuottesseen ja sen osiin lithwid materiaali- ja valmistusvirheitd.

Takuu mitdtbityy, jos:

+  Tuotetta kdytetddn asiattomast ja/ tai huolimattomasti.

+ Tuotetta ei koota ja huolleta ohjeiden mukaizesti,

+  Tuotteen teknisid korjauksia ei toteuteta ammattimaizesti.

+ araosat eivdt vastaa kyseisen tuotteenteknisid tietoja tai ne on asennetty virheellisesti.

+  Sddnaiheuttamat vaikutukset, kuten ruoste, L-sdteet tai tavallinen kuluminen.

+  BERG-trampoliinin virheelinen upottaminen maahan.

+  Tuotetta on kdytetty vuokratarkoituksiintai se onannettu kolmannen osapuolen kayttbon.

+ Takuuaikana BERG korjaa tai vaihtaa kaikki arvicidut materiaali ja rakenneviat. Maksuttomia korjauksia
voidaan tehdd, jos tuotteen takuu on edelleen voimassa kohdas=a 6.1 mainitun mukaizesti.

+ BERG-takuu toteutetaan vain, jos alkuperdinen ostotodistus esitetddn valtuutetulle BERG-jElleenmyyjdlle.
Jos omistaja on muuttanut @i BERG-jdlleenmyyd ei cle endd toiminnassa, BERG voi suositella kiyttdjdlle
toista BERG-jdlleenmyyjdd.

+ Jostakuuvaatimusta ei hywdksytd, omistajan on maksetava kaikki koituneet kusannukset

+ Takuuta ei voida =iirtdd kolmansille osapualille.
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Cuestotappeto elastico @ indicato per un uso domestico. Le informazoni su quali tappeti elastici siano pid
indicati a un utilizzo pubblico (come nei campeggi, nei villaggi turistici, nei ristorant, ecc.) sono disponibili sul
sitoweb wwwbergtoys com.

1. Introduzione

Crazie di aver scelto BERG per I'acquisto del tuo tappeto elastico. Confidiame ng fatto che louserai per
tant anni e ti divertirai, =alto dopo =alto. Il tappeto elastico incoraggia il gioco attivo e sano. Ha un impatto
positivo su stress, salute fisica e circolaz one sanguigna. Il salto sul tappeto elastico & indicato per i giovani e
per chi & giovane dentro! 1l manuale fornisce le istruzioni sull'assemblaggio, sul'uso insicurezea e sui consigli
per saltare per molti anni e senza problemi. Salare su un @ppeto elastico non & pericoloso =& =egui le
istruzioni di sicurezza. BERG ti augura tanto divertimento e moto e..buoni =altil

Attenzione! Questo manuale & adatto a diversi tipi di tappeti elastici. Duramnte la lettura del

manuale, ti invitiamo a prestare attenzione alle informazioni che si applicano al tuo tappeto
estatico.
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2. Avvertenza

Avvartenza ganerall:

-

Il pe=o massimo dell'utilizztore &
G330 | @380 | 3430
100kg | 1Mke | 120kg

Mon indicato peri bambini di eta inferiore ai 36 mesi. Rischio di caduta.

MNon indicato per i bambini di eta inferiore ai 36 mesi. Rischio di soffocamento, piccole parti.

Il tappeto elastico deve essere assemblato nel rispetta delle istruzgioni di montaggio. Ispezionare il
tappeto assemblato prima del primo utilizo.

Il tappeto elastico BERG & =olo per un utilizzo da esterno.

Leggere attentamente le istruzioni & conservarle per riferd mento futuro.

Solo unutilizzatore pervolta. Rischio di collisione. Un utilizzo da parte di pil persone pud causare
infortuni grawi.

Saltare senza scarpe

Mon utilizzare il materassino da =alto quando & bagnato.

Prima di =altare, assicurarsi di svuotare letasche e di avere le mani libere.

Saltare =empre al centro del materassino.

Mon mangiare mentre si salta.

MNon uscire dall'area del tappeto o materassing con un salto.

Limitare il tempo di utilizzo continuato (fare pause frequenti ).

Mon utilizzare in condizioni di vento forte e fissare il tappeto elastico.

Mon fare capriole. Atterrare sulla testa o sul collo pud causare grawi lesioni, anche quando =i atterra al
centro del materassino.

5i richiede |2 supervisione diun adulto.

E vietato utilizzare il tappeto elastico BERG sotto I'sffetto di alcol o droghe.

Limbottitura pud scaldarsi moelto alla luce solare diretta, fare attenzione.

Tenere il fuoco e altre fonti di calore lontano dal tappeto elastico.

Cggetti e altri ostacoli che possono interferire conlil salto dowvrebbero essere proibit =opra e vicino
alarea di =alto.

Cggetti, animali o persone non devono essere posizionati né posizionarsi sotto il |ppeto elastico BERG,
Saltare sempre al centro del materassino. Evitare di =altare sul bordo del materassino e sullimbottitura
del tappetoelastico.

Sono sconsigliati | movimenti che provocano un attrito considerevole [come i movimenti del tipo
"scivolo”) sulla stampa del materassing da salto o dell'imbottitura. Un forte attrito nello scivolamento
sulla stampa del materassino o dellimbottitura potrebbe provocare o sfregamento dellinchiostro sulla
pelle o sugli indumenti. Potrebbe eszere difficile rimuovere inchiostro dai vestiti. Linchiostro soddisfa
i requisiti chimici stringent impost ai giocattoli, quindi il contatto con |2 pelle o llingestione di questo
inchiostro non hanno effett nocivi sulla salute umana.

Awartanza Regular

L]

-

Il tappeto ela=tico BERG non & consigliato ai bambini sotto i 6 anni di eta.

Questotappeto elastico non & progettato per essere ancorato al terreno e utilizzato in configurazions
interrata.

E wvietato installare il tappeto elastico BERG su cemento, asfalto o qualsiasi altra superficie dura oin
prossimita di altre installazioni nei parchi giochi (piscine, altalene, scivol o altre infrastrutture per il
gioca)

Ansartenza InGramnd:

L]

Se utilizzati conuna rete di sicurezza, | tappeti elastici BERG non sono consigliati ai bambini sottoi 6
anni di eta.

Se utilizzati senza rete di sicurezza, i tappeti elastici BERG nonsono consigliati ai bambini sottoi 14 anni
di eta.

Scavare una fossa nel terreno per installare il tappeto ela=tico. Se nonsi & sicun di saper eseguirei lawvori
di scavo, contattare un professionista.

¥¥
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Cggetti, animali o persone non devono essere posizionati né posizonarsi sotto il tappeto elastico
BERG. Se si rimuove il borda protettivo, controllare che non d sia nulla sotto il tappeto elastico prima di
riattaccado.

E wvietato installare il tappeto elastico BERG su cemento, asfalto o qualsiasi altra superficie dura oin
prossimita di altre installazioni nel parchi giochi [piscine, altalene, scivoli o altre infrastrutture per il
gioco).

Ansartanza FlatGraund:

*

Se utilizzati conuna rete di sicurezza, | Gppeti elastici BERG non sono consigliati ai bambini sotto i 6
anni di eta.

Se utilizzati senza rete di sicurezz, | tappeti elastici BERG nonsono consigliati ai bambini sottoi 14 anni
di eta.

Scavare una fossa nel terreno per installare il tappeto elastico. Se nonsi & sicun di saper eseguire i lavori
di scavo, contattare un professionista.

Cggetti, animali o persone non devono essere posizionati né posizonarsi sotto il tappeto elastico

BERG. Se si rimuove il borda protettivo, controllare che non d sia nulla sotto il tappeto elastico prima di
rigttaccado.

Ansartenza suffa rete di sicewezza:

*

Assicurarsi che 'accesso alla rete di sicurezza sia completamente chiuso prima di usare il tappeto
elastico BERG.

E vietato saltare oltre [a rete di sicurezza.

E wietato posizionarsi tra ITmbottitura del appeto elastico e la parte inferiore ddlla rete di sicureza.
La rete di sicurezza ha lo scopo di rendere pill sicuroil tappeto elastico: non saltare deliberatamente sulla
rete di sicurezza, non aggrapparsi né arrampicarsi su di essa.

Assicurarsi che gli indumenti dell'utilizzatore non presenting ganci, anelli, cordoncini o altre parti libere
che potrebbero potenzialmente agganciarsi alla rete di sicurezza.

E vietato aggandare accessod o pezzi di ricambio non conformi o non a2 marchio BERG alla rete di
sicurezza BERG.

E wietato amampicarsi sui pali della rete di sicurezza.

Lapertura nella rete di sicurezza &l'unico punto di accesso odi uscita dal tappeto dastico BERG
Tenere |a rete di sicurezza lontana dal fuoco.

La rete deve essere sostituita ogni 5 anni (o pimain caso di evidente usura e compromissione della
funzionalita).

5i consiglia di smontare |2 rete di protezione in caso di condizioni meteorologiche con vento forte o
raffiche.

Informazioni

| prodotti BERG devono essere utilizzati come da manuale. Un utilizzo diverso dalle istruzioni presenti del
manuale pud potenzialmente provocare lesioni gravi o danni al prodotto. Consultare tutte le istruz oni
prima di utilizzare il tappeto elastico. Per garantire un utilizzo sicuro e piacevole del appeto elastico
BERC. sonoincluse le Avwertenza eleistruzoni per la cura e la manutenzione.

Assicurarsi che d sia una distana di almeno 2 metri da alben, recinzioni e da qualsiasi altro ostacolo
circostante

E neces=zaria umaltezza minima di 7 metri da terra.

Per motivi di sicurezza, a meno che non siano stati approvati da BERG, sono vietati modifiche o
cambiamenti al tappeto sastico.

Istruzioni per saltare

Istruzioni per saltare
QJuando =i utilizza un tappeto elastico BERG, & essengiale assumere |12 postura corretta. La corretta
postura e l'equilibrio =i ottengono contraendo | muscoli giusti, cosi da usare il tappeto elastico in tutta
5 Curezza.
Una buona postura garantisce un utilizzo sicuro del tappeto elastico BERG. Durante il salto, il carpo
& esposto a urtl che richiedono un corretto assorbimento. Tendendo i muscoli, =i ottiene un miglior
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controllo dellequilibrio, che sitraduce inuna maggiore resistenz al =alto. Al contrario, una postura

pill rilassata porta alla dispersione dell'energia e a2 una minore resistenza al =alto. Inizia conzalti e
posizioni semplici @ aumenta |la difficolta solo quando hai acquisito sicurezza e capacita. Per fermarti
nellatterraggio, piega le ginocchia quando i piedi sfiorano il tappeto.

Per fermarti nellatterraggi o, piega e fletti |2 ginocchia quando i pied sfiorano il tappeto. Impratichisciti
prima di aumentare il livello di difficolta.

Impara bene i =alti di base e |e posizioni del corpo pit semplici prima di cimentarti inlivelli di dificolta
superior. Una varieta di tecniche di salto possono essere eseguite da sole oinserie e/oincombinazoni
di pil =alti.

Evitare di zaltare troppoinalto. Per prima cosa ottenere il controllo del salto conla corretta posizione
di atterraggio al centro del tappeto. Dal punto di vista della sicurezza, il controllo & pid importante
dellaltezza.

Fer mantenere il controllo durante il =alto, assicurarsi di zaltare in posizione eretta, che la testa =ia dritta
e gli occhi punting al materassino.

Verificare le condizioni delle molle (rotte o eccessivamente estese) e gli agganci delle stesse al telaio e al
materassino da salto. Le molle e le sospensioni sono soggette a usura; sostituire adeguatamente e part

usurate.

4.2 Salti semplici
Rimba o semplice

Posizione eretta, conla testa drit@. Occhi concentrati sul
materassing da =alto. Mentre salti inalto, fai o=cillare le bracca
inawanti e disegna dei piccoli cerchietti e punta le dita dei piedi
verso il basso. Tieni i piedi unit, le dita dei piedi rvolte verso il
baz=o gquando atterri sul materassing Jump. Quando atterri sul
materassing Jump, tenere i piedi distanziati di circa 40 cm.

Atterraggio sulfe mani e suffe ginocchia

Inizia con unsalto semplice. Tieni gl occhi fissi sul materassino
da =alto. Fai osdillare le braccia in avanti e dizegnando dei piccoli
cerchietti. Atterra su mani e ginocchia. Fatti forza con le mani per
tomare in posizione eretta.

Atterragzio da saduti

Inizia con unsalto semplice. Tieni gli occhi fissi sul materassing
da salto. Attena in posidone seduta. Tieni le mani vicino ai fianchi
sul materassing in posizione seduta. Fatti forza con le mani per
tomare in posizione eretta.

Salt sufta pancia

Inizia con un rimbalzo semplice e atterra sulla pancia. Tieni |2 testa
dritta. Tieni le braccia distese inavanti sul materassino. Fatt form
con le mani per tornare in posidone eretta.

Atterragzio di schiena

Inizia con un rimbalzm semplice e atterra sulla =chiena. Tieni il

mento premuto contro il petto durante |'atterraggio. Calcia le
gambe in avant e verso I'alto quando ritorni in posid one eretta.

=
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5.Istruzioni per il montaggio e la manutenzione

5.1 Montaggio e disassemblaggio

Istriziont ganarall per if montaggio e if disassemblaggio

-

*

-

Moninstallare il tappeto elastico in caso di vento, ma attendere che il vento =i sia placato.

5i consiglia di indossare guant da lavoro durante il montaggio.

Assicurarsi che il tappeto elastico BERG sia montato a livello del pavimento o del terreno. Milizzare una
livella a bolla per l'operazione

Il tappeto elastico pud essere fissato con dei dadi autobloccanti. | dadi autobloccanti sono
esclusivamente monouso e devono essere sostituiti durante lo smontaggio e 12 reinstallazione del
tappeto.

Consultare la paging 4 & seguenti per le istrurioni sul montaggio del prodotto.

In=zllare gli accesson secondo il manualefle istruzdoni di montaggio.

Se il tappeto richiede lo spostamentoinun altro luogo (a2 breve distanza), smontare gli ancoragg

[=e presenti] prima del trasferimento. Si consiglia di sollevare il tappeto dastico dalle guide superiori
coinvolgendo almeno 4 adulti.

Se il tappeto & spostato in unarea diversa e lontana dalla posizione originale, smontarlo e riporlo nella
confezione originale. Rimontare secondo le istruzioni di montaggio e installaz one.

Mortaggio e disassemblaggio inGround:

L]

Ubicazione: trovare un luogo adatto per 'installas one del tappeto elastico assicurandosi che non ci siano
ostacoli nel paraggi. Verificare le condiz oni del suolo e le caratteristiche del luogo designato per stabilire
I'idoneita dellinstallas one.

Ourante lo scavo della buca, il terreno dowvrebbe essere stabile per evitare il collasso dovuto allercsione
Se necessario, rinforzare | bordi della buca o renderli lisci per evitare frane.

Se il temreno & troppo difficile da scavare & consigliabile cambiare luogo o contattare un professionista
per i lavon di scavatura.

Verificare se un livello troppo afto della falda acquifera non contribuisca alla raccolta di acqua nella

buca. Inoltre, verficare la presenza di unadeguato sistema di scolo o canalizzazone per drenare I'acqua
pi ovana.

Inoltre, verificare |a presenza di un adeguato sistema di scolo o canalizzazione per drenare 'acqua

pi ovana.

Mﬂrrtaggm e disassamblagzio FlatGround:

Ubicazione: trovare un luogo adatto per I'installaz one del tappeto elastico assicurandosi che nonci siano
ostacoli nel paraggi. Verificare le condiz oni del suclo e le caratteristiche del luogo designato per stabilire
I'idoneia dellin=tallaz one.

Ourante lo scavo della buca, il terreno dowrebbe essere stabile per evitare il collasso dovuto allercsione
Se necessario, rinforzare | bordi della buca o renderli lisci per evitare frane.

Se il terreno & troppo difficile da scavare, & consigliabile cambiare luogo o contattare un professionista
per i lavon di scavatura.

erificare se un livello troppo alto della falda acquifera non contribuisca alla raccolta di acqua nella

bura. Inoltre, verficare la presenza di unadeguato sistema di scolo o canalizzazone per drenare I'acqua
piovana.

Inoltre, verificare la presenza di un adeguato sistema di scolo o canalizzazione per drenare l'acqua
piovana.

5.2 Istruzioni per la manutenzione

Istriziont ganarall per la manutenzomne:

-

Ispezionare il @ppeto elastico BERG prima di ogni utilizzo secondo |e istruzioni di installazione e
sostituire le parti difettose, usurate o mancant. lgnorare le istruzdioni e non eseguire |12 manutend one
potrebbero comportare situazioni pericolose e rischi inutili per I'utilizzatore. Per ordinare parti e accesson
originali del Bppeto elastico BERG, contattare il proprio rivenditore o visitare il sito v bergtoys.com.
Verificare le condizioni delle componenti del telaio (saldature rotte, telaio piegato o peza taglient e
sporgenti) e sostituide se neceszario.

Verificare le condizioni delle molle {rotte o eccessivamente estese) e gli agganci delle stesse al telaio e al
materassino da salto. Le molle e le sospensioni sono soggette a usura; sostituire adeguatamente e part



"

BERG .
~

Verificare che i raccordi dei bulloni siano ben =aldi e, se necessario, serrarli nuovamente. Verificare che i
raccordi [viti 2 pressione] siano ben saldi e che non =i allentino durante il salto.

Controllare le condizioni del materassino da =alto (danni, tensione errata, cuciture allentate o cedimenti).
Il materassino da =alto =i consuma con I'uso e conl'esposizione alla luce solare raggi UY). Sostituire in
tempo il materassino quando inizia a deteriorarsi.

Verificare le condizioni del bordo protettivo el suofissaggio al telaio. Sostituire un bordo protettivo
difettoso.

| fertilizzanti (liquidi o in granuli, tra gli altd) non devono essere utilizzati entro un raggio di 2 metri da un
tappeto elastico BERG. Luso di questi prodotti pud danneggiare i matenali del tappeto elastico.

Il materassino da =alto e il bordo protettivo =i puliscono faciimente con un panno imbibito di acqua
fredda otiepida. Mon utilizzare per nessun motivo solventi, detergenti, =aponi in polvere 0 acqua calda.
Le riparazioni devono essere affidate a un professionista. Ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
BERC.

Istruzion per la manutenzione Regular:

L]

Forti venti e raffiche possono spostare il tappeto elastico. Si consiglia di ancorare il tappeto elastico con
picchetti o sacchi di sabbia o di rimuovere il materassino da salto prima che =alga il vento.

Inalcuni paesi, il peso della neve ininverno e le temperature molto rigide possono danneggiare il tappeto
elastico. BERG consiglia di riporre il materassino da =alto e la rete di sicurezza al chiuso in inverno.
Custodire inun luogo sicuro e protetto quando il tappeto eastico non & inuso. Proteggero da usi
impropri o non autorizzati, Quando =i utilizza una scala per salire al appeto, rimuoverla se lascata
incustodita. In questo modo =i impedisce I'accesso ai bambini quando non sono sottola supetvisione di
un adulta.

Se il tappeto elastico non & utilizzato per brevi petiodi e per evitare che i detriti causati da foglie e
ramoscelli caduti =i accumuling sul materassino, BERG consiglia di utilizzare una custodia contro e
intemperie BERG. 5e il tappeto elastico nonviene utilizzata per un lungo periodo (ad esempio durante
I'inverno) BERG consiglia di riporlo, in particolare limbottitura protettiva, inun luogo ascivtto, a garansia
della longevita del prodotto.

Istruzion per Ja manutensiane inGround:

*

Dopoun periodo di pioggia e prima dell'uso, ispezionare [ buca del tappeto elastico. Verificare la
presenza di un adeguato sistema di scolo o canalizzaz one per drenare I'acgua piovana.

Come da schema na manuale di installazione, utilizzare il metro da =sarto incluso (nella confez one) per
misurare e determinare il diametro, |2 profondit@ e la forma corretti della buca scavata. Assicurarsi che
la bura sia scavata secondn e specifiche e che le pareti siano nontroppo scoscese. || mancato rispetto
delle specifiche per la buca pud provocare un collasso indesiderato delle pareti di tema e lTnsta bilita del
trampolino.

Le gambe del tappeto elastico ne somreggono il telaio. Assicurarsi che [altezza dalle gambe =ia
pareggiata e che poggino =aldamente a terra. Ancorare le gambe coni picchetti in dotazione.
l=pezionare regolarmente 2 buca sotto il tappeto elastico (@almeno T wolta all'anno) e, se neces=ario,
intraprendete azioni correttive. Come indicato nelle istruzioni di montaggi o, controllare che la buca
abbia |a giusta profondita e la giusta forma. nonche ispezionare la stabilita del telaio e =e il tappeto
elastico & ancora a livello del suolo. lspezionare che nonci siano oggetti caduti o nascosti nella buca ed
eventualmente rimuovedi.

Inalcuni paesi, il peso della neve ininverno & le temperature molto rigide possono danneggiare il tappeto
elastico. BERG consiglia di rimuowere regolarmente |2 neve dal tappeto elastico.

Quando il tappetao non & utilizzato per brevi periodi, & possibile coprirlo conuna copertura BERG, che o
mantiene libero da foglie e ramosceli. Quando il tappeto non & utilizzato per lunghi perodi (ad esempio
durante I'inverno), si consiglia di conservare il bordo protettivo inun luogo asciutto per una maggiore
durata del prodotto.

Istriziont per i3 manutengdone FlatGramnd:

-

Dopoun pefiodo di pioggia e prima dell'uso, ispezicnare [ buca del tappeto elastico. Verificare la
presenza di un adeguato sistema di scolo o canalizzaz one per drenare I'acgua piovana.

Come da schema na manuale di installazione, utilizzare il metro da sarto incluso (nella confez one) per
misurare e determinare il diametro, la profondita e la forma corretti della buca scavata.

l=pezionare regolarmente 2 buca sotto il tappeto elastico (@almeno 1 wolta all'anno) e, se neces=ario,
intraprendete azioni correttive. Come indicato nelle istruzioni di montaggi o, controllare che la buca
abbia |a giusta profondita e la giusta forma. nonché ispezionare la stabilita del telaio e =e il tappeto

-1 1
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elastico & ancora a livello del suolo. lspezionare che non ci siano oggetti caduti onascosti nella buca ed
eventualmente rimuowverli.

6. Garanzia

6.1 Periodo di garanzia

Itappeti elastici BERG sono di una qualita eccellente. Per offrirti tanti anni di spensierateza e divertimento
Ui nostri appet elastici, BERG ti offre una garanzia di fungonalita. Una garanza di funsonalita & una
garanzia relativa allutilizzo funzdionale. Consultare la tabella sottostante per la durata di questa garanzia
(espressa inanni).

Telaio 10
Telaio(previa registrazione del prodotto) 13 (10+3)
Imbottitura (Elite) 5

Imbottitura (Champion)

Materassino da salto

Maolle

Pt FLOT | B | P

Fete di sicurezm

Ad eccezione della garangia di 1 anno della custodia basic contro le intemperie BERG, e reti di protezdione e
gli accessori BERG sono coperti da una garanzia di 2 anni. Le parti suscettibili a usura (ad es. le component
glastiche), e intemperie [che determinano ad esempio ruggine e scolorimenta) e 2 schiuma sui tubi della
rete di sicurezea BERG sono esclusi dalla garanzia.

6.2 Condizioni della garanzia
Il proprietario pud far valere la garanzia =olo presentando 12 prova di acquisto originale. La garanzia si
applica solo ai difetti di materiale e di fabbricazione relativi al prodotto BERG e ai suni componenti.

La garanzia risulta invalidata e inapplicabile sea:

+ ll prodotto & utilizzato in modo improprio ef'o negligente.

+ Il prodotto non & assemblato né mantenuto in conformita con il manuale delle istruzioni.

+  Leriparazioni tecniche effettuate sul prodotto non vengono eseguite in modo professionale.

+ Iricambi non corrispondono alle specifiche tecniche del prodotto o sono installati inmodo enato.

+ ldanni sono causati dagli agenti atmosferici come ruggine. raggi LV o dalla normale usura.

+ Il tappeto ela=tico BERG & stato infossato in mado impropric.

+ Il prodotto & utilizzato per scopi di noleggio o & reso disponibile alluso da parte di terzi.

+ Durante il periodo di garanzia, twttii difetti di materiale e di fabbrica accertati saranno oggetto di
riparazione o sostituzione a spese di BERG. Le riparazioni gratuite sono eseguite a condizione che il
prodotto rientri ancora nel periodo di garanga come indicato nellarticolo 6.7,

+ La garanzia BERG & onorata solo previa presentaz one della prova di acquisto originale al rivenditore
autorizzato BERG. Se il proprietario =i & trasferito o il Avenditore BERG non & pill operativo, BERG pud
consigliare unaktro nominativo di rivenditore BERG.

+ 5Sela garanzia non & fspettata, tuth | costi sostenuti restano a canco del proprietario.

+ La garanzia non & trasferibile a terd.



PRODUCT REGISTRATION

Desideri una garanzia supplementare gratuita?*

Non dimenticare di registrare subito il tuo prodotto online! Vai
su www.bergtoys.com/registration.

La registrazione del prodotto ti da diritto a 3 anni di estensicne
della garanzia sul telaio del tuo go-kart o trampolino. Questa
estensione di garanzia si aggiunge alla garanzia standard
sul telaio che riceverail.

*Per le condizioni, visita www. bergtoys. com/registration

www.bergtoys.com/registration
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E=ta cama elastica es apta para uso domeéstico. Fara saber qué modealos pueden wilizarse en espacios
plblicos [campamentos. pargues de atracciones, restaurantes, etc), visite wwnwh bergtoys.com.,

1. Introduccion

Cracias por confiar en BERG para comprar una cama elastica. Sabemos que podra aprovechada y divertirse
durante muchos anos. Ademas de incentivarle a tener una vida activa, nuestras camas elasticas ayudana
reducir el estrés y mejoran |2 cinculacion de |2 sangre y el estado fisico. iEx ideal para jovenes de todas las
edades! En este manual explicamos como montarla y usarla de forma =egura durante muchos anos. Saltar
en la cama elastica no conlleva ningdn riesgo siempre ¥ cuando se respeten las instrucciones de seguridad,
iDeseamos que tenga una experiencia activa y llena de diversicnl

jdtencion! Este manual es adecuade para varios tipos de camas eldsticas. Cuando leas el manual,
presta atencién a la informacion que se aplica a tu cama elastica.
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2. Advertencia

Advartencia gensralas:

-

Fesomaximo del usuario:
@330 | G380 | G430
100kg | 1Mke | 120kg

Mo apta para nifos menores de 3 anos. Peligro de caida,

No apta para nifios menores de 3 afios. Peligro de asfixia; piezas pequenas.

Siga las instrucciones de montaje para instalar 2 cama elastica. Antes de usarla por primera vez,
rewsela bien.

La cama elastica de BERG esta penzada =olo pama exterores.

Lea las instrucciones detenidamente y gudrdelas para futuras consultas.

Solo unusuario. Peligro de colisidn. 5ila usan varias personas, podrian lesionarse gravemente.
Quitese los mpatos

Mo utilice |2 cama elastica si [a zona de salto esta mojada

Waclese |os bolsillos y deje lo que tenga enlas manos antes de saltar.

Salte siempre en & centro de la superficie.

Mo coma mientras salta.

Mo =alga de la cama ela=tica de un =alto.

Haga paradas cada cierta tiempo.

Aseglrese de gque |2 cama elastica este bien anclada y no 2 use =i hay vientos fuertes.

Mo haga volteretas. S terming el salto de cabem, puede lesionarse gravemente, incluso aungue esté en
el centro de la superficie de salto.

E= obligatorio contar con |2 supenvision de un adulto,

Se prohibe el uso de |la cama elastica de BERG bajolos efectos del alcohol o las drogas.

La espuma de proteccidon se puede calentar =i queda expuesta a |a luz del =ol: tenga cuidado.
Mantenga |la cama elastica alejada del fuego u otras fuentes de calor.

Se prohibe el uso de objetos obstaculizantes encima de la cama eldstica.

Oebajo de la cama elastica no puede haber objetos, animales ni personas.

Salte siempre en & centro de la superficie. Evite los bordes y |la espurma de proteccidn.
Oesaconsejamos [os movimientos de friccion [p. ej: deslimmientos) en la zona de =alto y |2 espuma
de proteccion, ya gue la tinta del estampado podria manchar la piel ola ropa y es dificil de quitar. Mo
obstante, |a tinta cumple conlos estrictos requisitos sobre el uso de productos quimicos en juguetes, por
lo que su ingesta o contacto con la piel no es perjudicial para la salud.

Advertencia sobre Regular:

-

L]

*

Mo es recomendable gue nifios menores de & afos utilicen |la cama elastica de BERLG.

Este modelo no esta pensado para anclarse al suelo.

Es=ta prohibido instalar la cama elastica en superficies de cemento, asfalto o cualquier otro material duro
o cerca de otras instalaciones de juego (como piscinas, columpios, toboganes, etc).

Advertancia sobre InGround

-

En & caso de tener red de seguridad, es recomendable que la cama elastica la utilicen nifios de mas de &
2nos.

En & caso de notener red de seguridad, es recomendable que la cama elastica la utilicen nifios de mas
de 14 arios.

Fara instalar la cama elastica hay que perforar el terrenc. 5 no sabe como hacerlo, pida ayuda a un
profesional.

Oebajo de la cama elastica no puede haber objetos, animales ni personas. Si retira el borde protector,
rewvise que no haya nada debajo antes de wolver a colocarlo.

Es=ta prohibido instalar la cama elastica en superficies de cemento, asfalto o cualquier otro material duro
o cerca de otras instalaciones de juego (como piscinas, columpios, toboganes, etc).

BS
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Advertencia sobre FlatGraund:

*

En & caso de tener red de seguridad, es recomendable que 12 cama elastica la utilicen nifios de mas de &
2nos.

En & caso de no tener red de seguridad, es recomendable que la cama elastica la utilicen nifios de mas
de 14 arios.

Fara instalar la cama elastica hay que perforar el terreno. 5 no sabe comohacetlo, pida ayuda a un
profesional.

Oebajo de la cama elastica no puede haber objetos, animales ni personas. 5i retira el borde protector,
revise gue no haya nada debajo antes de volver a colocarlo.

Advertencia sofre Iz red de seguridad:

-

*

*

*

W

4.1

Antes de usar la cama elastica, aseglrese de que la entrada de |la red esté totalmente cerrada.

E=ta prohibido =altar por encima de la red.

E=ta prohibido pasar por el espacio gque hay entre |2 espuma de proteccion y |2 parte inferior de |2 red.
La finalidad de la red es que pueda saltar con seguridad, asi que no salte sobre ella, no se cuelgue de la
redy no la trepe.

Es importante que el usuario no lleve ropa gque tenga ganchos, anillas, cordones o cualquier tipo de pieza
suelta gue pueda engancharse enla red.

E=td prohibido utilizar accesorios o piezas que no pertenecen a2 BERG enla red de seguridad.

E=ta prohibido trepar por las barras de & red.

La entrada de la red de seguridad e= la Onica via de entrada y salida de la cama elastica.

Mantenga |2 red alejada ddl fuego.

Cambie la red cada 5 afios (o antes en caso de que pierda funcicnalidad).

Le recomendamos guardar la red si hay muchoviento.

Informacion

Los productos BERG deben utilizarse como =e indica en el manual. En caso de no respetar las
instrucciones, el usuario podria sufrir lesiones graves ¥ el producto podia danarse. Lea todo & manual
antes de u=ar la cama elastica. Alll encontrara Advertenca e instrucciones de usoy mantenimiento para
que pueda disfrutar del producto de forma segura.

Coloque el productn, como minimo, a2 dos metros de distancia de arboles, vallas y cualquier otro
elemento obstaculizante.

Azeglrese de gue haya siete metros de altura libre.

Por motivos de seguridady & menos que BERG lo apruebe, esta prohibido hacer cualquier tipo de
modificacicn en la cama elastica.

Instrucciones de uso

Instrucciones de uso
Es fundamental tener la posturay el equilibric comrectos encima de la cama eldstica. Para ello, tene que
artivar los muisculos correctos.
Soly as podra usar la cama elastica de BERG de forma segura Sakar genera una serie de impactos en el
cuerpo que tienen que absorberse bien. Al tensar los misculos podra dominar mucho mejor el equilibrioy
adaptarse a @da salto. 57, por el contrario, los relaja, perdera energia y no podra saltar bien. Empiece con los
saltos v las posiciones basicos v vaya afadiendo complejidad seglin vaya ganando experiencia. Para dejar de
saltar, doble las rodillas cuando toque la zona de sako con los pes,
Para dejar de sakar, flexione las rodillas cuando toque la 2ona de salto con los pies. Tiene que saber cdmo
parar antes de aprender otras técnicas de salto.
Antes de probar movimientos mas avanzados, le aconsejamos perfeccionar todas las posturas y saltos. Entre
saltoy salto puede poner en practica distintas témicas [50las o en combinacidn con otras).
Mo salte demasiade alto. Primero tiene que controlar bien el aterrizaje en el centrode la zona de salto. Desde
el punto de vista de |a seguridad, el control es mas importante que la atura,
Tiene que saltar en una posicidn recta con la cabeza alineada con la espalda y 1a mirada en la zona de salto.
Rewvise el estado de los muelles (para ver & estan rotos o estirados) v las piezas que los unen a la estructura
y la zona de salto. Tamto [os muelles comoe el sistema de suspension se desgastan con el tempo, asi gue
recuerde mmbiados cuando sea necesario.
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4.2 Saltos bdsicos
Laho bdsico

Adopte una postura erguiday mantenga cabeza en linea con la
e=palda. Dirija la mirada hacia |la zona de =alto. Al elevarse, mueva
los brazos hacia delante haciendo un oirculo w apunte los dedos de
lo= pies hadia la esterilla. Al bajar, mantenga los pies juntos y mire
hacia abajo. Cuando aterrice tiene que haber una distancia de 40
cm entre |os pies.

Salto con manas i radifias

Haga el =salto basico. Dirija la mirada hacdia Ia zona de =alto. Muewa
lo= brazos hacia delante haciendo un circulo. Aterrice apoyando

l2= manos vy |as rodillas. Coja impulso conlas manosy wueha a la
posici Gn erguida.

Aterrizaje semado

Haga el salto basico. Dirija la mirada hacia la zona de =alto.
Aterrice sentado. Cuando este en esa posicion, mantenga las
manos junto a las caderas, apoyadas en la superficie. Coja impulso
conlas manos yvuela a la posicicn erguida.

Aterrizaje sobwe al abdormen

Haga el =salto basico y aterrice sobre el abdomen. Mantenga la
cabeza alineada con la espalda y los brazos extendidos hacia
delante y sobre la supetficie. Coja impulso con las manos y vuela
ala posicion erguida.

Aterrizaje sobre la espalda e —-..._:T_ -y

Haga el salto basico y aterrice sobre |a espalda. Mantenga la
barbilla pegada al pecho durante el aterrizaje. Coja impulso con las
piemas y vuelva a [a posicion erguida.

5.Instrucciones de montaje y mantenimiento

5.1 Instalacién y desmontaje

Manta;E V desmotafe genaral:

Moinstale |2 cama elastica =i hay mucho viento: espere 2 que amaine.

+ Recomendamos usar guantes durante el montaje.

+ Instale la cama elastica sobre una superficie uniforme con 2 ayuda de unnivel.

+ Puede que algunas de las piezas del producto vengan con tuercas autoblocantes, que son de un solo u=o
y deben cambiarse cada vez que monte y desmonte |2 cama elastica,

« A partir dela pagina 4 encontrara instrucciones sobre comoinstalar el producto.

+ Para colocar los accesoros, siga las instrucciones del manual.

+ Encaso de querertrasiadar [a cama elastica a otro sitio (que esté cerca), primerotendra que retirar las
piemas de anclaje (=i las hay) Parm moverla =e necesitan, idealmente, cuatro adultos, que tendran que
coger |la cama por las guias superiores.

+  5i quiere trasladarla a un lugar mas alejado, tendra que desmontarla por completo y guardarla enel
embalaje original. Luegovueva a montara segln las instrucciones de instalaci on.

BY
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Mﬂrrta;E Vv desmantafe InGracnd:

In=tale la cama elastica en un Iugar donde no haya elementos obstaculizantes. Antes de proceder, revise
el estado del terreno y el espacio elegido para asegurarse de gue sean adecuados.

Cuando cave el hoyo, fijese si el suelo es firme. Sino loes, |a cama eldstica podria derrumbarse debido a
la erosion. 5i es necezario, refuerce los laterales del hoyo o aliselos para evitar el denumbe.

5i el temreno es muy duro, le recomendameos elegir otro sitio o comunicarse con un profesional.
Azeglrese de gque & hoyo no se llene de agua subtendnea y de que tenga un drengje para el agua de
luwia.

Azeglrese de gue tenga un drenaje para el agua de lluvia

horttafe v desmontafe FlatGraond:

-

5.2

In=tale la cama elastica en un lugar donde no haya elementos obstaculizantes. Antes de proceder, revize
el estado del terreno y el espacio elegido para asegurarse de gue sean adecuados.

Cuando cave el hoyo, fijese si el suelo es firme. Sino loes, |a cama eldstica podria derrumbarse debido a
la erosion. 5i es necezario, refuerce los laterales del hoyo o alizelos para evitar el denumbe.

Si el temreno es muy duro, le recomendamos elegir otro sitio o comunicarse con un profesional.
Azeglrese de gue & hoyo no se llene de agua subtendnea y de que tenga un drengje para el agua de
luwia.

Azeglrese de gue tenga un drenaje para el agua de lluvia

Instruccicnes de mantenimiento

Instrucclones genearales de rmantenimiento:

L]

Fevise |la cama elastica de BERG antes de cada uso como =e indica enlas instrucciones y cambie |las
piesas defectuosas, desgastadas o fattantes. 5i no sigue las instrucciones y no realiz las tareas de
manteni miento necesarias, podia poner enriesgo al usuario. Comuniquese con su distribuidor ovisite
e bergtoys. Ccom para comprar piezas y accesorios onginales.,

A=eglrese de que no haya juntas rotas, deformaciones ni partes que =obrezalgan hacia fuera en 2
estructura de la cama elastica. 5i asi fuera, cambielas antes de usar el producto.

Revise el estado de los muelles (para wer =i estan rotos o estirados) y 125 piezdas que losunen a la
estructura y la zona de =alto. Tanto los muelles como el sistema de suspension se desgastan con el
tiempo, 2= que recuerde cambiarlos cuando =ea necesario.

Revise los tomillos y ajlstelos =i estanflojos. Aseglrese de que [as conexiones (pasadores de presion)
esten fijos y no se muevan al saltar sobrela cama elastica.

Fevize |2 superficie de salto para ver =i esta bien tenzada o sitiene alguna rotura o costura floja. Tenga
en cuenta gque =eirad desgastando con el usoy 12 exposicion a 12 luz del sol. Cambiela en cuanto vea que
=2 empieza a deteriorar.

Fevise el estado de [a espuma de proteccicn y [a= piezas gque la conectana la estructura. Cambisa =i no
esta enbuenas condiciones.

Evite el uso de fertilizantes (iquidos, en granulos, etc ] enun radio de dos metros alrededor de la cama
elastica de BERG, ya que pueden dafiar los materiales.

Limpie la superficie de salto y 1a espurma de proteccion con un pario y agua fria o templada. Munca utilice
di=olventes, Mquido lavavajillas, detergente en polvoni agua caliente.

Oeje las reparaciones en manos de profesionales. Comuniquese conuno de los distribuidores de BERG.

Instnicciones de mamtenimisnto Regular:

-

La= rafagas deviento intensas pueden hacer quela cama &lastica se mueva de =u sitio. For ello, si hay
previzion de vientos fuertes, le aconsejamos colocar elementos de peso (como postes o bol=as de arena)
para anclara al suelo.

Azimi=mo, el peso de la nieve y las temperaturas gdidas pueden dafiar la cama eldstica. 5 en =u pals se
dandichas condiciones, le aconsejamos guardar |a superficie de =altoy la red de seguridad enun lugar
cemrado.

Cuando el producto no esté en uso, aseglrese de gue quede enun espacio seguro. Tome las medidas
necesarias para evitar el u=o no autorizado. S5i tiene una escalera para subir a 1a cama elastica, guardela
cuando noesté en uso. Asl evitera que los nifios suban a la zona de =alto =in supervision.

5i la cama elastica no va a usarse durante un periodo de tiempo corto, le recomendamos protegerla con
una de nuestras fundas para evitar la acumulacion de hojas ¢ mmas. 5i no lava a usar durante mucho
tiempoip. ej. en invierna), lo mejor es que guarde el producto en un lugar seco, sobre todo 12 espuma de
proteccon,
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tnstruccionas do mamenimianto InGround:

*

5i llueve revize el hoyo antes de usar la cama elastica. A=zeglrese de que tenga un drenaje para & agua
de lluwia.

Tal como =& indica en el manual. utilice 1a cinta métrica (incluida) para determinar el diametro, la
profundidad y la forma que tiene que tener el hoyo. CAvelo como se indica en las instrucciones e intente
que las paredes queden suavizadas. 5i no sigue el manual, el tereno podna desplazarse y hacer que el
producto no =ea estable.

Las patas de la cama elastica sostienen la estructura principal Aseglrese de que todas estén ala misma
attura y queden bienapoyadas en el suelo. Fijelas conlas estacas que vienen con el producto.

Fevise el hoyo al menos una vez al afio y arréglelo si es necesario. Tal como =e indica en las instrucciones
de montaje, tiene que ver =i [2 cama eld=tica e=@ nivelada y revisar la profundidad y 1a forma del hoyo,
asi como 12 estabilidad de la estructura. A=eglreze de que no haya objetos dentro del hoyo.

Asimizmo, el peso de |2 nieve y las temperaturas gdidas pueden danar la cama elastica. BERG
recomienda quitar Ia nieve en caso de que se acumule.

5i la cama elastica no va a usarse durante un periodo de tiempo corto, le aconsejamos protegeda con
una de nuestras fundas para evitar la acumulacion de hojas v mmas. 5i no lava a usar durante mucho
tiempo (p. gj. en invierno), lo mejor es que guarde |12 espuma de proteccion enun lugar seco para
extender su vida Otil.

instricciones de mantenimienta FlatGround:

*

S5i llusve, revize el hoyo antes de usar la cama elastica. Aseglrese de que tenga un drenaje para & agua
de lluvia.

Tal como =& indica en el manual, utlice 1a cinta métrica lincluida) para determinar el diametro, la
profundidad y la forma que tiene que tener el hoyo.

Fevise el hoyo al menos una vez al afo y arreglelo si es necesario. Tal como =e indica en las instrucciones
de montaje, tiene que ver =i [a cama eld=tica e=@ nivelada y revisar [a profundidad y 1a forma del hoyo,
asi como 12 estabilidad de I3 estructura. Aseglrese de que no haya objetos dentro del hoyo.



ES

"

a0

BERG
N

6. Garantia

6.1 Periodo de garantia

Muestras camas =asticas son de excelente calidad. Para dade afos de diversiony que no tenga que
preccuparse de nada, BERG ofrece una garantia de funcicnamiento. que no es mas que una garantia que
cubre |a comecta usabilidad del producto. Enesta tabla puede ver |12 duracion de la garant’a [expresada en
anos).

Estructura 10
Estructura [tras de registrar el producto) 13 (10+3)
Espuma de proteccion (Elite) 5
Espuma de proteccion [Champion) 2

Zona de =alto 2z

Muelles 5

Fed de =eguridad 2

A diferencia de |a funda basica de BERG, que tiene un afio de garantia, las redes de seguridady los
accesorios tienen una garant’a de dos anos. La garantia no cubre las piezas que se desgastan [p. §. los
glasticos), |1as consecuencias de 12 exposicion a las condiciones climaticas (p. ej., dxido y decoloracicn) ni la
espuma de los tubos de la red de seguridad.

6.2 Condiciones de la garantia
El duefio del producto solamente podra acceder a la garantia presentando el comprobante original de
compra. La garantia cubre defectos materiales y de fabricacion de los productosy las piezas de BERLG.

La garantia perderd su validez si:

+ Elproducto =e usa de forma indebida o negligente.

+ Elproducto no se monta o no se le da mantenimiento como se especifica en el manual.

+ Lasreparaciones no 1as lleva a cabo un profesional.

+ Las piezas de recambio no cumplen con las especificaciones técnicas o =e instalan incorrectamente.

+ Eldano =e debe a las inclemencias del tiempo (Gxido, rmyos UV o al desgaste normal.

+ Elproducto =e fija en o suelo de forma incorecta,

+  5Se alquila & producto o =& permite que terceros o utilicen.

+ Durante el periodo de garantia, BERG reparara todos los defectos materiales y de construccion o
entregard las piess de recambio que correspondan. Tal como lo dispone el articulo 6.7, las reparaciones
sincoste =olo se redlizzman mientras siga vigente el petiodo de garantia.

+  Solo se podra exigir la garantia presentando el comprobante original de compra al distribuidor oficial
de BERG. 5i el duenio del producto se ha mudado o =i el distribuidor ya no esta operativo, BERG podra
recomendar una sucursal altematva.

+ El duefo del producto debera pagar todos los gastos si incumple las condiciones de exigibilidad de la
garantia.

+ Lagarantia no es transferible a terceros.



PRODUCT REGISTRATION

;Quieres una garantia suplementaria gratuita?*

iNo olvides registrar tu producto en linea de inmediato! Ve a
www.bergtoys.com/es/registration

El registro del producte te da derecho a 3 anos de garantia
extendida en el marco de los coches de pedales ¢ camas
eldsticas. La garantia extendida se suma a la garantia
estandar en el marce que recibas.

*Para las condiciones, visita www.bergtoys.com/es/registration

wwi.bergtoys.com/es/registration
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